
smart – une marque de DaimlerChrysler

Manuel du conducteur
smart roadster et smart roadster-coupé



Danger !
Nous désirons vous protéger, 
ainsi que votre passager, du 
mieux possible.
Portez donc, en les lisant, une 
attention particulière aux 
passages repérés par ce 
symbole.

Environnement !
Nous désirons préserver notre 
environnement.
Portez donc, en les lisant, une 
attention particulière aux 
passages repérés par ce 
symbole.

>Équipement : pour votre 
véhicule, c'est la description 
de l'équipement monté qui est 
valable.
N'utilisez que des accessoires 
et pièces de rechange 
d'origine smart.

>Revente : en revendant votre 
véhicule, n'oubliez pas de 
remettre le présent manuel au 
nouvel acquéreur.

>Enfants : lisez 
impérativement le chapitre 
portant sur la sécurité des 
enfants.

Une bonne nouvelle >>

Vous avez porté votre choix sur la smart roadster et nous en sommes heureux. Vous vous réjouissez certainement d’avance à l’idée de 
prendre enfin le volant de votre véhicule.
Nous vous indiquons la façon de vous en servir et vous fournissons en plus des conseils importants ainsi que de bons tuyaux.
Pour que vous puissiez en profiter le plus longtemps possible et reconnaître toute source de dangers et les éviter, aussi bien pour vous 
que pour les autres, lisez absolument et attentivement ce manuel du conducteur.
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Tout est révélation >>
Découvrez votre smart roadster : faites-vous une première impression et mettez-vous pour la première fois aux commandes. 
Ouvrez la portière de votre smart roadster, prenez-y place, réglez individuellement les sièges et les rétroviseurs à votre taille et 
installez-vous confortablement. 
Vous serez étonné(e) de constater que son intérieur est plus vaste que vous ne l'imaginiez. Et que son confort est à la hauteur de vos 
espérances.
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verture et fermeture du véhicule 
 l'extérieur
vrez et fermez la smart comme suit :
vrir le véhicule avec la télécommande 
io
ppuyez une fois sur la touche (A).
Les clignotants s'activent une fois.
Les portes de votre véhicule peuvent 
être ouvertes.
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Clé du
téléco

Remarq
'il exis
otre tél
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rture et fermeture

 de la smart roadster
icule est équipé, selon le 
ble concerné, soit d’une 
ande radio, soit d’une 
ande infrarouge. 
véhicule (A) avec touche de la 
mande radio (C).

e !
e des endroits dans lesquels 
commande radio ne fonctionne 
actez alors votre smart Center !

� Clé du véhicule (B) avec touche de 
commande infrarouge (D).

>Remarque !
Une pile de rechange et une clé de 
rechange vous sont également fournies.

Vous avez perdu la clé du véhicule ?
> Votre smart Center vous fournit une clé 

de rechange après un contrôle 
d'identité.
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Ou
Ou
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>
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portant !
illez à ne pas actionner 
olontairement la télécommande radio.

i
n
e
l
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r

Risque de blessure !
Ne laissez pas les enfants sans 

rveillance dans la voiture. Ils 
uvent se mettre en danger ou mettre 
 danger autrui en ouvrant de façon 
considérée les portes, en démarrant 
 véhicule etc.
Ouve

Remarq
a téléco
ouvant 
élécomm
ortemen
objets r
es inter
nstallat
ême, la

outes le

R
E

véhicul
danger 
D’autre
être con
manœuv
rture et fermeture

e !
mmande radio a une portée 
tteindre 15 m. La portée de la 
ande radio peut varier 
 en fonction de l'environnement 
fléchissants ou absorbants) et 

férences liées à d'autres 
ions radioélectriques. De 
portée n'est pas identique dans 
 directions d'actionnement.

Fermer le véhicule avec la télécommande 
radio
� Appuyez une fois sur la touche (A).

> Les clignotants s'activent trois 
fois.

> L’affichage rouge du verrouillage 
des portes (B) clignote.

>Im
Ve
inv

sque d'accident !
 ouvrant les portes de votre 
, veillez à ne pas mettre en 
es autres usagers de la route. 
 automobilistes pourraient 
traints d’exécuter une 
e d’évitement.

su
pe
en
in
le
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tions de fermeture 
ques

on « Auto-Relock »
icule se verrouille 
uement après une minute si 
rez pas la porte du conducteur 
u passager après avoir 
llé le véhicule avec la 

ande radio.

e !
z jamais la clé dans votre 

e se verrouillera et vous ne 
lus l'ouvrir !

La fonction « Drive-Lock »
Le verrouillage centralisé, attentif à 
votre sécurité, verrouille votre véhicule 
dès qu’une vitesse de 14 km/h est 
atteinte.



Tout est révélation  1-5

O e
l e

C  
d r
�

i
n
é
r
e
è
t
f
l
a
f
'

Ouve

vertur
'intéri

omment
e l'inté
Appuye
verrou
2 seco
> La r

cent
> Votr

prot
d'at
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 et fermeture du véhicule de 
ur

fermer votre véhicule à partir 
ieur
z sur le contacteur du 
llage centralisé (A) pendant 
des.
action du verrouillage 
alisé est bien audible.
 véhicule est fermé et vous 
ge des intrus pendant les temps 

ente, p. ex. aux feux.
ichage du verrouillage de porte 
ignote en rouge (lorsque le 
ct est COUPÉ).

ichage du verrouillage de porte 
allume en rouge (lorsque le 

contact est MIS).
Lorsqu'une porte ou le hayon arrière est 
ouvert(e).
� Mettez le contact.
� Appuyez une fois sur le contacteur du 

verrouillage centralisé (A).
> L'affichage du verrouillage de porte 

(B) clignote deux fois plus vite en 
rouge pendant 5 secondes.

> Le véhicule est fermé si vous coupez 
le contact pendant ces 5 secondes.

Comment ouvrir votre véhicule à partir 
de l'intérieur
� Déverrouillez les portes en tirant sur 

la poignée de porte (C).
Quand la porte du conducteur est ouverte, 
un signal d'avertissement retentit :
- lorsqu'un rapport est engagé et que le 

moteur tourne sans que la pédale de 
frein ou l'accélérateur ne soient 
actionnés ;

- au moment de l’allumage des feux et 
lorsque le contact est coupé.
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marque !
vous ne remplacez pas la pile de 
metteur, vous ne pouvez plus, après 
ir sollicité une centaine de fois la 
écommande radio :
errouiller ou déverrouiller votre 
éhicule.
ésactiver l'antidémarrage.
émarrer votre véhicule.

marque !
us pouvez toutefois ouvrir et fermer le 
icule au moyen du déverrouillage 
rgence.

*  
.
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éverro
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onducte
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onducte
etirez a

Une pile
standard
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illage de secours

llage de secours de la porte 
r
plus possible d’ouvrir le smart 
à l’aide de la télécommande 
lisez la clé pour ouvrir la porte 
r.

uparavant le capuchon.

Comment reconnaître que la pile de votre 
clé est bientôt épuisée :
Les clignotants clignotent rapidement 9 
fois de suite lors de la fermeture du 
véhicule.
Cause :

> La pile de la télécommande radio est 
quasiment vide.

> Vous pouvez encore activer votre 
télécommande radio une centaine de 
fois environ.

Remède :
> remplacez la pile* ou
> faites remplacer la pile au smart 

Center.

>Re
Si 
l'é
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de rechange fait partie de la fourniture 
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ressez les deux moitiés du boîtier de 
a clé pour les assembler.

Risque d'empoisonnement !
Conserver les piles hors de 

rtée des enfants.
nsulter immédiatement un médecin 
 des piles ont été avalées.
 fait d'avaler les piles peut 
traîner de graves troubles de la 
nté.

Environnement !
Toujours éliminer les piles 

ées de manière écologique.
Ouve

emplace
Soulev
boîtie
monna

Remarq
emplac
adio au
isque d
isque d
rture et fermeture

r la pile de l’émetteur
z la partie supérieure du 
 (A) de la clé avec une pièce de 
e.

e !
z les piles de la télécommande 
plus tard après 2 ans.
 fuite ! La télécommande radio 

être inutilisable.

� Retirez la pile (B) de son logement.
� Mettez la nouvelle pile en place en 

respectant la polarité correcte. 
> Type de pile : cellule de lithium 

CR 1225

>Remarque !
Faites attention de ne pas inverser la 
polarité en mettant la nouvelle pile en 
place.
Sinon, les éléments du système 
électrique risquent de se détériorer.

� P
l

po
Co
si
Le
en
sa

us



1 st

Risque d'accident !
N’effectuez le réglage 

ngitudinal de votre siège ou de 
nclinaison du dossier que lorsque 
tre véhicule se trouve à l’arrêt afin 
viter tout déplacement de siège 

opiné pouvant entraîner une perte de 
ntrôle du véhicule lors de la 
nduite et provoquer ainsi un 
cident.

Risque d'accident !
Une fois le réglage longitudinal 

 siège effectué, encliquetez celui-ci 
rrectement afin d'éviter tout 
placement de siège inopiné pouvant 
traîner une perte de contrôle du 
hicule lors de la conduite et 
ovoquer ainsi un accident.

Risque de blessure !
Ne pas mettre les mains dans le 

idage du siège pendant le réglage 
ngitudinal de la position du siège. 
non, risque de blessure 
nsidérable.
-8   Tout e

Régl
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age des sièges

Un réglage correct est primordial
Positionnez correctement le siège 
conducteur par rapport aux pédales et au 
volant avant de conduire.

Réglage longitudinal des sièges
� Tirez la poignée (A).
� Déplacez le siège.
� Relâchez la poignée.

> Le mécanisme de réglage doit 
s'encliqueter de façon audible des 
deux côtés.

Réglage de la hauteur du siège
Le guide du siège étant incliné par 
rapport à l’axe horizontal, le réglage 
longitudinal du siège entrîne également 
un réglage en hauteur.
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Régl
age des sièges

Réglage de l'inclinaison du dossier
� N'exercez pas de pression sur le 

dossier du siège.
� Tournez la molette (A) vers l'avant ou 

vers l'arrière.

>Remarque !
Seul le dossier du siège conducteur est 
réglable.
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r rabattre le siège :
etirez la ceinture de sécurité du 
uidage de ceinture (C).
oussez le siège passager en position 
entrale.
menez les deux leviers (D) 
imultanément vers l'arrière.

Le dossier se dégage 
automatiquement du dispositif de 
verrouillage et bascule de quelques 
millimètres vers l'avant.

elâchez les deux leviers.
abattez le dossier vers l'avant.
-10   Tout 
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le siège passager
passager rabattu sert
e-gobelets pour des boissons 

-poches pour de petits objets 

dir l'espace de chargement.

e !
 les directives de chargement 

e 8-10) mentionnées dans ce 
 conducteur !
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Risque de blessure !
Ne placez que des gobelets 

appropriés dans les porte-gobelets. 
Sinon, les occupants pourraient être 
blessés par ces gobelets ou leur 
contenu en cas d’accident, de freinage 
brusque ou d’un changement de 
direction rapide.

Risque de blessure !
Ne placez aucune boisson chaude 

ou bouteille en verre dans le porte-
gobelets lorsque le véhicule est en 
mouvement. En cas d’accident, de 
freinage brusque ou d’un changement de 
direction rapide, il est possible que
- la boisson chaude se répande en 

provoquant des brûlures ;
- les bouteilles en verre soient 

projetées et provoquent des 
blessures.
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Tirez 
rabatt
que le
maniè
Remett
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sitionner le dossier en 
initiale :
e dossier vers le haut et 
z-le vers l'arrière jusqu'à ce 
 deux leviers s'enclenchent de 
e audible.
ez la ceinture de sécurité dans 
age de ceinture (C).

Risque de blessure !
En remettant le siège passager 

dans sa position initiale, veillez à ce 
que
- les mains ou d'autres objets ne 

soient pas coincés dans le 
verrouillage ;

- les deux leviers se soient enclenchés 
de manière audible. Sinon, des 
objets dans le compartiment à 
bagages risquent de ne pas être 
retenus par le dossier et de blesser 
les occupants en cas d'accident ou de 
freinage brusque.
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Risque de blessure !
Rendez-vous au smart Center si 

s sièges sont endommagés.
 siège fait partie du système de 
curité au même titre que la ceinture 
 sécurité et l'airbag. La fonction de 
curité ne peut être garantie que si 
s sièges ne sont pas endommagés.
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Risque de blessure !
En cas d’utilisation du siège 

enfant et du rehausseur de siège 
d'origine smart avec/sans dossier, 
poussez le siège de passager 
complètement vers l'arrière pour 
éviter que l'airbag ne provoque des 
blessures.

le
Le
sé
de
sé
le

sque de blessure !
ur le transport des enfants, 
z que les coques bébé 
e smart (avec le système de 
 rapide smart), les sièges 
mart ainsi que les rehausseurs 
s enfant smart.
 du passager risque sinon de 
grièvement les enfants.
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age des rétroviseurs

des rétroviseurs
 ce que le rétroviseur intérieur 
roviseurs extérieurs soient 
ent réglés chaque fois avant la 
 La visibilité vers l'arrière 
ntie qu'à cette condition.

Réglage manuel des rétroviseurs 
extérieurs
� Orientez le rétroviseur extérieur avec 

le levier (A).

sque d'accident !
 courbure de la surface du 
ntraîne une distorsion du 
suel. 
cules qui vous suivent 
nt plus petits et plus éloignés 

alité.
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glage du rétroviseur intérieur
églez manuellement le rétroviseur 
ntérieur.

r éviter d'être aveuglé pendant la 
duite de nuit :
irez le levier (A) pour faire basculer 
e rétroviseur intérieur.

La visibilité ne change pas.
-14   Tout 
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lectrique des rétroviseurs 
s
teur à bascule se trouve 
le levier de vitesses.
roviseurs extérieurs se règlent 
ssivement lorsque le bouton de 
de (C) est pivoté.

er le côté devant être réglé
z sur le contacteur à bascule.
conducteur (A)
passager (B)

>Remarque !
Les rétroviseurs extérieurs ne peuvent 
être réglés que lorsque le contact est 
enclenché.
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marque !
 vitres ne se relèvent pas 
omatiquement lors du verrouillage du 
icule.

marque concernant les véhicules 
ipés des lève-vitres confort*

vous exercez une légère pression du 
gt sur le contacteur à bascule (A), la 
être côté conducteur s’ouvre ou se 
me complètement lorsque le contact 
 mis.

Risque de blessure !
Lors de la fermeture des vitres, 

illez à ce que personne ne reste 
incé. En cas de danger, relâchez le 
ntacteur et appuyez sur la partie 
férieure de la touche d’activation.
 laissez pas les enfants sans 
rveillance dans la voiture.

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Lève

uvertur
atérale
es vitre
uvertes
lectriq
es touch
ôtés con
ur la ba
onsole c

 Cette piè
réglement
-vitres

 et fermeture des vitres 

s latérales peuvent être 
ou fermées avec les lève-vitres 
es lorsque le contact est mis.
es d’actionnement pour les 
ducteur et passager sont situées 
rette de contacteurs de la 
entrale.

Ouverture
� Poussez le contacteur à bascule (A) vers 

le bas.

Fermeture
� Poussez le contacteur à bascule (A) vers 

le haut.
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e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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véhicule dispose d'un réglage en 
teur de la ceinture de sécurité 
égré au siège, à trois niveaux.
sangle peut passer
u-dessus du guidage de ceinture (A) ;
ans le guidage de ceinture ;
u-dessous du guidage de ceinture.

marque !
sangle doit être retirée du guidage de 
nture pour le passage au-dessus ou 
dessous de ce dernier.
-16   Tout e

Cein

es cein
éhicul
n combi
einture
einture
'effort 
ystème 
otentie
'accide
st révélation  
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tures de sécurité de votre 

aison avec les airbags, les 
 de sécurité avec rétracteurs de 
 intégrés et les limiteurs 
e ceinture vous offrent un 
e retenue qui déploie tout son 
 de protection en cas 
t.

Le réglage en hauteur de la ceinture de 
sécurité

>Important !
Veillez toujours à ce que votre ceinture 
soit bien positionnée (voir page 1-17).

Le 
hau
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La 
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- a
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Risque de blessure !
La protection de retenue offerte 

r la ceinture de sécurité n’est en 
nformité avec les dispositions de 
curité que si le dossier de siège est 
ené pratiquement en position 
rticale et si le passager est assis 
oit dans celui-ci. 
itez les positions de siège entravant 
 passage correct de la ceinture de 
curité. D’où la nécessité de 

aintenir le dossier autant que 
ssible dans une position verticale. 
e conduisez jamais avec un dossier 
rtement incliné vers l’arrière.)
Cein
tures de sécurité

Attacher la ceinture de sécurité
� Prenez place sur le siège.
� Tirez sans à-coup la ceinture de 

sécurité de l'enrouleur.
� Faites-la passer au-dessus de 

l'épaule.
> Le dos doit coller au dossier.

� Enclenchez la ceinture de sécurité 
dans la boucle de ceinture (A).
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Risque de blessure !
- Une bonne assise de la 

ceinture de sécurité n’est pas 
assurée pour les personnes dont la 
taille est inférieure à 1,50 m. Pour 
cette raison, assurez la protection 
des personnes dont la taille est 
inférieure à 1,50 m par des systèmes 
de retenue spéciaux appropriés.
Une bonne assise de la ceinture de 
sécurité n’est pas assurée pour les 
enfants dont la taille est inférieure 
à 1,50 m et qui ont moins de 12 ans. 
Assurez toujours la protection de ces 
enfants au moyen de systèmes de 
retenue qui leur sont adaptés et de 
sièges adéquats. Observez les 
instructions de montage concernant 
le système de retenue pour enfants.
N'attachez jamais à la fois des objets 
et une personne avec une ceinture.
Assurez-vous régulièrement que les 
ceintures de sécurité ne sont pas 
endommagées ou qu’elles ne passent 
pas sur des objets aux arêtes vives ou 
encore qu’elles ne sont pas coincées.
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tures de sécurité

-

-

-

sque de blessure !
e ceinture mise 
tement ou qui n’est pas 
tée correctement dans la 
e peut pas assurer une 
on adéquate et peut causer, le 
ant, des blessures graves, 
rtelles.
te raison, assurez-vous que 
passagers du véhicule, en 
ier les femmes enceintes, ont 
orrectement leur ceinture de 
.
 les positions de siège 
ant le passage correct de la 
re de sécurité. La ceinture de 
té doit être plaquée contre le 
et ne pas être tordue. La 
re pectorale doit être passée 

essus le centre de l’épaule - en 
cas par-dessus le cou ou sous 
s- et être bien plaquée contre 
se. 

Risque de blessure !
La ceinture abdominale doit 

toujours reposer fermement sur 
l’abdomen et, si possible, sur la partie 
inférieure de celui-ci, c.-à-d. dans le 
creux de la hanche - cependant, pas sur 
le ventre ou le bas-ventre. Le cas 
échéant, appuyez légèrement sur la 
sangle vers le bas et resserrez-la en 
tirant celle-ci dans le sens 
d’enroulement.
- Ne faites pas passer la sangle par-

dessus des objets pointus ou se 
brisant facilement, en particulier 
lorsque ceux-ci se trouvent sur vos 
vêtements ou dans ceux-ci, comme 
p. ex. lunettes, crayons, clés etc.

- La ceinture de sécurité ne doit être 
utilisée que pour une personne à la 
fois. Ne transportez jamais d’enfants 
sur les genoux de passagers car 
l’enfant ne pourrait plus, en cas 
d’accident, de freinage ou de 
changement de direction subit, être 
maintenu fermement et pourrait, 
ainsi que d’autres passagers, subir 
des blessures graves, voire 
mortelles.
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Risque de blessure !
Un système de retenue (ceinture 

 sécurité, fixations, rétracteurs de 
inture, limiteurs d’efforts de 
intures ou airbag, système de 
tenue pour enfants) endommagé ou 
ant été fortement sollicité lors d’un 
cident ne peut plus déployer comme 
évu le potentiel de sécurité pour les 
ssagers, en particulier pour les 
fants.
ur cette raison, faites contrôler 
médiatement des systèmes de retenue 
dommagés ou ayant été fortement 
llicités lors d’un accident par votre 
art Center et, le cas échéant, faites-
 remplacer. 
 particulier dans le cas de travaux 
uchant à la sécurité ou de travaux sur 
s systèmes de sécurité, le service-

aitenance offert par un atelier 
alifié tel que votre smart Center est 
dispensable.
Cein

étacher
Appuye
boucle
Amene
ceintu
> La c

auto
tures de sécurité

les ceintures de sécurité
z sur la touche rouge de la 
de ceinture.
 la ceinture vers le guidage de 
e.
inture s'enroule 
atiquement.

Risque de blessure !
Des modifications ou des travaux 

inadéquats sur un système de retenue 
(ceinture de sécurité et fixations, 
rétracteurs de ceinture, limiteurs 
d’efforts des ceintures de sécurité ou 
airbags) ou leur câblage peuvent 
entraîner une fonctionnement 
inapproprié des systèmes de retenue, 
p. ex., les airbags ou les rétracteurs de 
ceinture peuvent ne plus fonctionner 
instantanément en cas d’accident ou 
être activés involontairement. Pour 
cette raison, ne modifiez jamais les 
systèmes de retenue.
Une sangle ainsi qu’une boucle 
encrassées ne permettent plus un 
fonctionnement optimal de la ceinture 
de sécurité. Tenez, pour cette raison, 
la sangle toujours propre. N’utilisez 
que de l’eau pour nettoyer la sangle de 
ceinture. Le cône d’introduction de la 
languette de boucle ne doit pas être 
bouché, sinon, la languette ne peut plus 
s’encliqueter.
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urs de ceinture et limiteurs 
des ceintures de sécurité
cteurs de ceinture et les 
 d'effort des ceintures de 

augmentent l'effet protecteur 
ures de sécurité en cas de choc 
 de choc arrière. 
teur de ceinture et le limiteur 
e ceinture sont prêts à 
er dès que vous avez tourné la 
tact en position 1.

cteurs de ceinture
 les ceintures de sécurité de 
e à ce que la sangle soit bien 
 contre le corps,

enchent seulement lorsqu'une 
rédéterminée de la collision 
inte.

 reconnaissez au témoin de 
ôle allumé que votre rétracteur 
inture s'est déclenché.

eurs d'effort des ceintures de 

nt les contraintes subies par la 
e et qui se répercutent sur les 
rs lors d'un accident.

Risque de blessure !
Rendez-vous immédiatement au 

smart Center si le témoin de contrôle 
des airbags s'allume pendant la 
marche.
Il se pourrait que l'airbag et le 
rétracteur de ceinture de sécurité ne 
se déclenchent pas en cas d'accident.
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Chauffage/ventilation
Airbag passager
Emplacement de l’autoradio
Emplacement de l’ordinateur de bord
Barrette de contacteurs
Vide-poches
Levier de vitesses
Contacteur antivol
Frein à main
Cock

1 Poign
2 Régla

extér
3 Rétro
4 Avert
5 Comm
6 Airba
7 Buse 
pit, direction à gauche

ée de porte
ge manuel des rétroviseurs 
eurs
iseurs extérieurs
sseur sonore
nde au volant

g conducteur
'air sphérique

8 Tachymètre
9 Compte-tours

10 Plafonnier
11 Rétroviseur
12 Manomètre de suralimentation
13 Indicateur de la température du 

liquide de refroidissement
14 Ilot de sécurité

15
16
17
18
19
20
21
22
23
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Chauffage/ventilation
Airbag passager
Emplacement de l’autoradio
Emplacement de l’ordinateur de bord
Barrette de contacteurs
Vide-poches
Levier de vitesses
Contacteur antivol
Frein à main
-22   Tout 

Cock

1 Poign
2 Régla

extér
3 Rétro
4 Avert
5 Comm
6 Airba
7 Buse 
st révélation  

pit, direction à droite

ée de porte
ge manuel des rétroviseurs 
eurs
iseurs extérieurs
sseur sonore
nde au volant

g conducteur
'air sphérique

8 Tachymètre
9 Compte-tours

10 Plafonnier
11 Rétroviseur
12 Manomètre de suralimentation
13 Indicateur de la température du 

liquide de refroidissement
14 Ilot de sécurité
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16
17
18
19
20
21
22
23



Tout est révélation  1-23

r

A
B t
C h

Système de freinage (> 1-27)
Feux de route (> 1-27)
Feu antibrouillard arrière (> 1-28)
Clignotants (> 1-28)
Airbag (> 1-29)
Contrôle moteur (> 1-31)
Ceinture de sécurité (> 1-31)
Inst

Tachy
Comp
Affic
uments de bord

mètre
e-tours (> 1-32)
eur (> 1-33)

Témoins de contrôle

1 Pression d’huile (> 1-24)
2 Température du liquide de 

refroidissement (> 1-24)
3 ESP (> 1-25)
4 Batterie (> 1-25)
5 ABS (> 1-26)

6
7 
8 
9 

10 
11 
12 
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2 Témoin de contrôle de la 
température du liquide de 
refroidissement
Il clignote :

orsque le moteur surchauffe.
> immobilisez votre véhicule sans 

gêner le trafic. Coupez le moteur.
> Appelez le smart Center ou 

smartmove Assistance.

portant ! 
vous continuez de rouler, ceci peut 
raîner des dommages irréparables du 
teur. 
-24   Tout 
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1 Témoin de contrôle de la 
pression d'huile
Il s'allume :

 le contact est mis.
moin de contrôle s'éteint 
ue le moteur a démarré et que la 
ion d'huile est suffisante.

e attention à ce qui suit !
témoin s'éteint avant que le 
r ne soit lancé,
émoin est défaillant ;
trôlez le niveau d’huile ;
dez-vous au smart Center le plus 
che.
témoin s'allume pendant la 
e,
obilisez votre véhicule sans 
er le trafic. Coupez le moteur.
elez le smart Center ou 
rtmove Assistance.

Témoin de contrôle de la 
pression d'huile

>Important !
Si vous continuez de rouler dans le cas B 
ou bien si vous laissez tourner le moteur, 
ceci peut entraîner des dommages 
irréparables du moteur.
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4 Témoin de contrôle de la 
batterie
Il s'allume :

orsque le contact est mis.
Le témoin de contrôle s'éteint 
lorsque le moteur est en marche.

l s'allume pendant la conduite ou s'il 
s'éteint pas après le démarrage, la 
tterie ne se recharge pas.
mmobilisez la smart sans gêner le 
rafic. Coupez le moteur.
ppelez le smart Center ou smartmove 
ssistance.

portant !
est possible que la courroie 
ntraînement soit déchirée.
ns ce cas, le moteur risque d'être 
ommagé si le véhicule continue de 
ler.
Tém
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3 Témoin de contrôle ESP
Il clignote :

 le système ESP est activé.

mé en permanence :
e défaillance du système ;
 ESP n’est plus disponible.
sible de remédier à une 
ce du système en relançant le 

in de contrôle reste allumé 
nouveau démarrage,
vous au smart Center.

e !
onnement de ESP est indiqué 
us amples recommandations à la 
.
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Risque d'accident !
En cas de défaillance du système 

ESP, roulez avec prudence et lentement 
sur les sols glissants !
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5 Témoin de contrôle ABS
Il s'allume :

 le contact est activé (auto-
stic).
moin s'éteint après le 
ment du moteur ou
us tard après 10 secondes.
e marche de secours ABS (défaut 
 système ABS).
ez-vous immédiatement au 
t Center.
e défaillance de l'ABS en 
 avec le témoin de contrôle du 
 de freinage.
bilisez votre véhicule sans 
r le trafic. Coupez le moteur.

Risque d'accident !
En cas de défaillance de l'ABS, 

appelez immédiatement le smart Center 
ou smartmove Assistance. Arrêtez de 
rouler !
En cas de défaillance du système ABS, 
les courses de freinage augmentent, 
entraînant ainsi une perte de stabilité 
au niveau du véhicule lors d’un 
freinage.
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7 Témoin de contrôle des 
feux de route
Il s'allume :

orsque les feux de route sont allumés ;
n cas d'appel de phares.
Tém
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6 Témoin de contrôle du 
système de freinage
Il s'allume :

 le contact est mis.
moin s'éteint après le 
ment du moteur ou
us tard après 10 secondes.
 le frein à main est serré.
 le circuit de freinage tombe 
e ou lorsque le niveau du 
 de frein est trop bas.
bilisez votre véhicule sans 
r le trafic. Coupez le moteur.
e défaillance de l'ABS en 
 avec le témoin de contrôle ABS.
ez-vous immédiatement au 
t Center.

- l
- e

Risque d'accident !
Appelez immédiatement le smart 

Center ou smartmove Assistance en cas 
de panne du circuit de freinage ou 
lorsque le niveau de liquide des freins 
est trop bas. Ne continuez pas de 
rouler, sinon risque d’accident accru.
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8 Témoin de contrôle du feu 
antibrouillard arrière
Il s'allume :

 le feu antibrouillard arrière 
mé.

9 Témoin de contrôle des 
clignotants
Il clignote :

- lorsque le contact est mis, si
> le clignotant est actionné,
> les feux de détresse sont allumés.

>Remarque !
La fréquence de clignotement double 
lorsqu'un clignotant ne fonctionne pas.
- Remplacez l’ampoule

(voir pages 10-7 à 10-9) ou
- rendez-vous au smart Center.
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Témoin de contrôle airbag

Le témoin de contrôle de l'airbag 
lignote pendant 15 secondes :
Le siège enfant ou la coque bébé 
(accessoires smart d'origine) est 
détecté sur le siège passager.
L'airbag passager et - s'ils sont 
montés - les airbags latéraux sont 
coupés.

Le témoin de contrôle de l'airbag 
lignote en permanence :
Défaut du détecteur de siège enfant.
N’occupez pas le siège du passager et 
n’y installez surtout pas des enfants.
Rendez-vous immédiatement au 
smart Center.
Tém

airbag
rétrac
détect

Remarq
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ndiqué 
ecomma
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10 Témoin de contrôle airbag
Le témoin de contrôle de 
l'airbag vous indique des 
défauts dans les systèmes de 
sécurité des

s,
eurs de ceinture,
ur de siège enfant.

e !
onnement de l'airbag est 
vec de plus amples 
dations à la page 7-31.

Témoin de contrôle airbag

Le témoin de contrôle de l'airbag 
s'allume lorsque le contact est mis.
Le diagnostic automatique des systèmes 
de sécurité qui s'ensuit, fournit les 
résultats suivants :

1. Le témoin de contrôle de l'airbag 
s'éteint après 4 secondes au maximum :
> Pas de défaut.
> Le système airbag est en bon état.

2. Le témoin de contrôle de l'airbag 
s'éteint après une durée max. de 4 
secondes pendant env. 1 seconde, puis 
se rallume et reste allumé en 
permanence :
> Détection d’un défaut.
> N’occupez pas le siège du passager et 

n’y installez surtout pas des enfants.
> Rendez-vous immédiatement au 

smart Center.

3. 
c
>

>

4. 
c
>
>

>
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sque de blessure !
, la coque bébé étant montée 
ège passager, le témoin de 
 de l’airbag ne s’allume pas, 
 l’airbag passager n’a pas été 

cté. Si l’airbag du passager n’a 
éconnecté, l’enfant peut subir 
sures graves, voire mortelles 
e déclenchement de l’airbag 
, particulièrement s’il se 

 proximité immédiate de 
 passager au moment de son 
ement.
 passager n’est déconnecté que 
ixez une coquille bébé 
e smart sur le siège passager. 

Risque de blessure !
Pour cette raison, n’assurez 

jamais le protection d’un enfant à 
l’aide d’un système de retenue pour 
enfant placé sur le siège passager et 
orienté vers l’arrière tant que l’airbag 
passager n’a pas été déconnecté, c.-à-
d. lorsque le témoin de contrôle de 
l’airbag n’est pas allumé.
Observez l’autocollant d’avertissement 
correspondant se trouvant sur le 
tableau de bord.
Si vous avez installé une coque bébé 
d’origine smart sur le siège passager 
et que le témoin de contrôle de l’airbag 
ne s’allume pas (le système de retenue 
n’a pas été détecté), faites alors 
contrôler immédiatement le détecteur 
de système de retenue automatique sans 
tarder par votre smart Center.
Tant que le détecteur n’a pas été 
contrôlé, ne transportez pas d’enfants 
car ceux-ci risqueraient de subir, en 
cas d’accident, des blessures graves, 
voire mortelles.
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Risque de blessure !
Veillez à ce que la ceinture soit 

ise
par tous les occupants du véhicule,
à chaque déplacement
et correctement,
mme cela est décrit dans ce chapitre.
e ceinture mise de façon incorrecte 
 qui n’est pas encliquetée 
rrectement dans la boucle ne peut pas 
surer une protection adéquate et peut 
user, le cas échéant, des blessures 
aves, voire mortelles.
ur cette raison, assurez-vous que 
us les passagers du véhicule, en 
rticulier les femmes enceintes, ont 
uclé correctement leur ceinture de 
curité.
ur de plus ample informations sur la 

anière de boucler la ceinture 
rrectement, voir page 1-17.
Tém

> Le té
le d
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du m
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11 Témoin du contrôle moteur
Il s'allume :

- lorsque le contact est mis.
moin de contrôle s'éteint après 
marrage du moteur ou après 10 
des si le système électronique 
teur fonctionne sans 
llance.

me pendant la conduite
vous immédiatement au smart 

le plus proche.

12 Témoin de contrôle de la 
ceinture de sécurité
Il s'allume :

- lorsque le contact est mis.
> Une fois le moteur lancé, le témoin 

de contrôle s’éteint après que vous 
avez bouclé la ceinture de sécurité.

S’il s’allume pendant la marche et 
lorsque la ceinture de sécurité est 
bouclée :
> il peut y avoir un défaut dans le 

système de ceinture,
vous devez vous rendre au smart Center le 
plus proche.
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Moteur à essence

a 1000 - 2000

 n 2000 - 3000

a 3000 - 6300
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te-tours

nement
-tours vous indique le régime 
 100 1/min.

s optimales du régime moteur 
uivantes 

La conduite dans la plage optimale du 
régime moteur vous permet
� d'économiser du carburant,
� de ménager le moteur.

>Important !
Respectez également le changement de 
vitesse indiqué sur l'affichage des 
vitesses de votre véhicule.

Plag

ge

ormale à vitesse constante

ccélération, par ex. pour doubler
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Affi

onctio
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'affiche
 Afficha
  Affich
comma
antidé

  Horlog
  Indica
  Affich

mainte
  Averti
cheur

nement
ations suivantes figurent sur 
r :
e multiple
ge du rapport engagé ou de la 
de automatique/
arrage

eur du niveau d'essence
ge d’intervalle entre 
nances (WIA)
sement de gel

Éclairage de l’afficheur
L'éclairage de l'afficheur s'allume 
lorsque :
- les feux sont allumés ;
- le contact est mis.

L'éclairage de l'afficheur s'éteint 
30 secondes après :
- l’extinction des feux ;
- la coupure contact ;
- un nouvel actionnement du bouton pour 

la commutation de l'affichage multiple 
(voir page 1-34).

L'intensité de l'éclairage de 
l'afficheur :
- au moment de l’allumage des feux.
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Affi

 Affich
Action
pour c
suivan

Compt
Compt
> Appu

zéro
Tempé
Affich
litres

R
R

circula
commut
st révélation  

cheur

ge multiple
ez à chaque fois la touche (A) 
mmuter entre les fonctions 
es :

ur kilométrique
ur kilométrique journalier
yez longtemps pour le remttre à 

ature extérieure*
ge du contenu du réservoir en 

>Remarques concernant l’indicateur de 
température extérieure !*
Lorsque les températures augmentent ou 
baissent rapidement, l'affichage de la 
température s'effectue avec 
temporisation.
Ceci garantit, par ex. lors d'une 
immobilisation du véhicule ou d'une 
marche lente, qu'une température trop 
élevée soit affichée en raison de la 
chaleur qui se dégage du moteur.

* Disponible uniquement dans le cas d’un climatiseur 
ou en tant qu’équipement optionnel.

sque d'accident !
stez toujours concentré sur la 
ion en actionnant le bouton de 
tion.
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er l’heure (B)
er l’heure (C)
Affi

 Affich
ngagé
'afficha
es infor
équenti

antidé
suiv.)

passe

rétrog

neutre

la mar
cheur

ge numérique du rapport 

ge du rapport engagé (A) donne 
mations relatives à la boîte 
lle :

rapport engagé

marrage activé (voir page 7-4 et 

 un rapport supérieur

rader

, pas de rapport engagé

he arrière est engagée

aucun rapport engagé

défaut dans le passage des rapports

automatique

défaillance de CAN (bus de données) 
(le symbole clignote)

3 Hor
Avanc
Recul
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marques concernant l'affichage de la 
erve en litres !
a fonction de commutation de 
'affichage multifonctions (voir page 
-34) est maintenue.
i les huit segments clignotent :
Défaut dans la transmission du 
niveau de remplissage.
Rendez-vous à la station-service, 
faites le plein et poursuivez votre 
route en vous basant sur le compteur 
kilométrique.
Rendez-vous au smart Center.
-36   Tout 

Affi

 Indica
e nivea
st repré
e nombr
e niveau
st révélation  

cheur

teur du niveau d’essence
 de remplissage du réservoir 
senté par huit barres.
 de segments sombres indique 

 du carburant.

Zone de réserve
Vous vous trouvez dans la zone de réserve 
lorsque vous n'avez plus que 5 litres de 
carburant dans le réservoir.
Dans ce cas
- le symbole de la pompe à essence 

commence à clignoter,
- l’afficheur commute automatiquement 

sur l’indicateur du niveau d’essence 
dans l’affichage multiple ;

- il faut faire le plein.

>Re
rés
- L

l
1

- S
>

>

>
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marques concernant l’indicateur 
ntervalle entre maintenances !
temps restant jusqu’à la prochaine 
intenance s’affiche soit en 
omètres, soit en heures.

tte forme d’affichage dépend des 
tances que vous avez à parcourir avec 
re véhicule, à savoir si celles-ci sont 
tôt longues ou courtes.

Risque d'accident !
Même si l'affichage indique 

elques degrés au-dessus de zéro, 
la ne signifie pas que la chaussée 
it exempte de verglas.
ci est particulièrement valable dans 
s couloirs forestiers et sur les ponts.
Affi

 Indica
ainten
’indica
aintena
rochain
éhicule

ctiver l
aintena
Appuye
l’affic
Le nom
s’affic
Selon l
symbol
outre s
cheur

teur d’intervalle entre 
nces

eur d’intervalle entre 
nces vous indique quand la 
e vidange d’huile pour votre 
doit être effectuée.

indicateur d’intervalle 
nces
z légèrement sur le bouton de 
age multiple.
re de kilomètres restant 
e alors sur votre écran.

e degré de nécessité, un ou deux 
es en forme de clé s’affichent en 
ur votre écran.

6 Avertissement de gel*
En cas de chute de la température en 
dessous de 3 °C, un message 
correspondant s’affiche sur votre écran 
vous avertissant que la chaussée risque 
d’être verglacée.
> La température s’affiche alors sur 

votre écran.
> Un cristal de glace clignote toutes les 

60 secondes sur votre écran.

>Re
d’i
Le 
ma
kil
Ce
dis
vot
plu

qu
ce
so
Ce
le

* Disponible uniquement dans le cas d’un climatiseur 
ou en tant qu’équipement optionnel.
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Inst

nstrum
’îlot de
nstrume
l’affic
surali
l’affic
liquid
st révélation  

uments supplémentaires

nts supplémentaires*
sécurité comporte deux 
ts supplémentaires servant à 
age de la pression de 
entation (A),
age de la température du 
 de refroidissement (B).



Tout est lumière >>

Le fait que la smart soit facile à manipuler, parce que tous les éléments de commande se trouvent là où vous pensez les trouver, vous 
arrange particulièrement dans l'obscurité. Mais faites malgré tout un essai en plein jour.
Et vous y verrez parfaitement clair après avoir lu le présent chapitre.
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Risque d'accident !
Allumez les feux suffisamment tôt

n cas de forte pluie,
 la nuit tombante.
 véhicules dont les feux sont 
més sont plus visibles dans la 

culation routière.
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Feux

llumer
e levier
ur le cô
a rotati
artir de
n posit
osition
n posit
roiseme
n posit
ntibrou
roiseme
t lumière   

les feux
 de commande des feux se trouve 
é gauche du volant.
n de l'interrupteur rotatif à 

 la position initiale 0 permet
on 1 - d’allumer les feux de 

on 2 - d’allumer les feux de 
nt.
on 3 - d’allumer le feu 
lard arrière et les feux de 

nt.

>Remarque !
Lorsque vous coupez le contact, les feux 
de croisement s’éteignent également. Ils 
sont de nouveau activés automatiquement 
lorsque vous redémarrez votre véhicule.

- e
- à
Les
allu
cir
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lairage de jour*
fonction éclairage de jour enclenche 
omatiquement les feux de croisement 
les feux de position lorsque vous 

arrez votre véhicule.

marque concernant l’éclairage de 
r !

l’éclairage de jour est activé, les feux 
route ne peuvent être allumés que si le 
tacteur rotatif se trouve au moins en 
ition 2 (feux de croisement). 

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Feux

onctio
a foncti
’activer
orsque v
’obscuri
pproche
claire a
econdes

u mome
a foncti
utomati
eux de c
nclench
vant le 
Retire
Verrou
téléco
> Les 

s’éte
seco

 Cette piè
réglement
 Coming-home*
on Coming-home permet 
 l’éclairage de votre véhicule 
ous quittez celui-ci dans 
té ou lorsque vous vous en 
z. Votre smart roadster vous 
insi le chemin pendant 12 

t de quitter votre véhicule
on Coming-home est 
uement activée lorsque les 
oisement étaient encore 
s au plus tard cinq minutes 
errouillage de votre véhicule.
 la clé de contact.
llez le véhicule à l’aide de la 
mande radio.

eux de croisement s’allument et 
ignent de nouveau au bout de 12 
des.

Au moment de retourner à votre véhicule
Déverrouillez votre véhicule en double-
cliquant sur votre télécommande radio.
> L'éclairage extérieur et l'éclairage 

intérieur s'allument et 
> s'éteignent de nouveau après 12 

secondes.

Éc
La 
aut
et 
dém

>Re
jou
Si 
de 
con
pos

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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Feux

es feux
es feux 
ue si le
oins en

llumer 
Pousse
marche
> Le l

teindre
Tirez 

e levier
nitiale
t lumière   

 de route du smart roadster
e route ne peuvent être allumés 
contacteur rotatif se trouve au 
position 2 (feux de croisement).

es feux de route
 le levier dans le sens de la 
 (1).
vier s'enclenche.

les feux de route
e levier vers le volant (2).
 se trouve à nouveau en position 
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Plaf

our que
ans l'o
e plafon
étrovis
’éteint 
l est pos
rois pos

Coup

Éclai
- Le

lon
tro

 Écla
- Le

po
onnier

 vous puissiez vous orienter 
scurité
nier se situe devant le 
ur. Le plafonnier s’allume et 
raduellement.
sible de placer le contacteur en 
itions différentes.

rage permanent
lafonnier reste allumé aussi 

gtemps que le contacteur se 
uve dans cette position.
rage automatique
lafonnier s’allume lorsqu’une 

te est ouverte.
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indre les projecteurs antibrouillard
ppuyez une nouvelle fois sur la touche 
A).

marque !
 projecteurs antibrouillard 
teignent lorsque vous éteignez les 
x. Les projecteurs antibrouillard ne 
llument pas automatiquement lorsque 
s rallumez les feux.

Risque d'accident !
Adaptez la vitesse à la distance 

 visibilité.
s véhicules peuvent apparaître 
bitement.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t
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Feux

ieux v
ntibro
es proj
oivent ê
de bro
de mau
pluie,
de mau
neige.

 Cette piè
concernan
t lumière   

 antibrouillard

ir avec les projecteurs 
illard*
cteurs antibrouillard (A) ne 
tre allumés qu'en cas
illard,
aise visibilité par temps de 

aise visibilité par temps de 

Allumer les projecteurs antibrouillard
Il faut au moins allumer les feux de 
position pour que les projecteurs 
antibrouillard fonctionnent.

� Appuyez une fois sur la touche (A).
> Les projecteurs antibrouillard 

s’allument.

>Remarque
Respectez les prescriptions légales 
relatives à l'utilisation des projecteurs 
antibrouillard en vigueur dans le pays 
respectif.

Éte
� A

(

>Re
Les
s'é
feu
s'a
vou

de
De
su

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.



Tout est lumière  2-7
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indre le feu antibrouillard arrière
ournez le contacteur rotatif en 
osition 0.

portant !
venez uniquement d'une position si 
s voulez poursuivre la route avec les 
x de croisement.

i
'
u
i
e
t

Feux

tre mi
ntibro
e levie
ntibrou
auche d

R
N

antibro
visibil
Sinon, l
risquen
 antibrouillard

ux vu avec le feu 
illard arrière
 de commande du feu 
llard arrière (A) se trouve à 
 volant.

Allumer le feu antibrouillard arrière
� Tournez le contacteur rotatif vers le 

symbole du feu antibrouillard arrière 
(position 3).
> Sont allumés après avoir mis le 

contact :
- le feu antibrouillard arrière ;
- le témoin de contrôle dans 

l'affichage.

Éte
� T

p

>Im
Re
vou
feu

sque d'accident !
enclenchez le feu 
illard arrière que lorsque la 
té est inférieure à 50 mètres.
s véhicules qui suivent 
 d'être éblouis.
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gnotement par effleurement
vous déplacez du bout des doigts le 
ier de commande vers le haut ou vers 
bas, les clignotants clignotent trois 
s de suite sur le côté correspondant de 
re véhicule.
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Clig

onctio
e levier
rouve à 
t lumière   

notants

 de commande des clignotants se 
auche du volant.

Mettre le clignotant de droite
� Poussez le levier vers le haut et 

faites-le s'enclencher.

Mettre le clignotant de gauche
� Poussez le levier vers le bas et faites-

le s'enclencher.

>Remarque !
Le levier enclenché revient en position 
initiale
- après avoir tourné ;
- par l'intermédiaire du retour 

automatique du levier de commande des 
clignotants.

Vous pouvez également ramener 
manuellement le levier en position 
initiale.

Cli
Si 
lev
le 
foi
vot
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A s
�
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ux de détresse
ppuyez sur la touche rouge (A) pour 
nclencher les feux de détresse.
Clignotent ensuite :
- tous les six clignotants ;
- le témoin de contrôle des 

clignotants lorsque le contact est 
mis ;

- la touche des feux de détresse.
ppuyez une nouvelle fois sur la touche 
ouge pour arrêter les feux de 
étresse.
Sign

vertis
Appuye
> L'av
aux sonores et lumineux

eur sonore
z sur la zone indiquée du volant.
rtisseur sonore retentit.

Appel de phare
Le levier de commande pour l'appel de 
phares se trouve sur le côté gauche du 
volant.
> L'appel de phares est actif aussi 

longtemps que vous tirez le levier en 
direction du volant.

Fe
� A

e
>

� A
r
d
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Tout est sonorité >>

À vrai dire, votre smart roadster devrait être tout un divertissement à elle seule. Si, cependant, vous deviez ressentir le besoin d’une 
petite diversion, pourquoi n’utiliseriez-vous pas alors votre autoradio, votre lecteur de CD ou encore votre ordinateur de bord ? 
Votre véhicule se métamorphosera en un véritable animateur.
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Risque d'accident !
Pour des raisons de sécurité dans 

la circulation, le volume des messages 
vocaux doit être réglé de manière à ce 
que vous puissiez encore percevoir les 
bruits de l'environnement (par ex. 
coups de klaxon, ambulances, véhicules 
de police, etc.).

Risque d'accident !
Lisez le texte RDS que pendant 

l'immobilisation de votre véhicule.

* c lementations spécifiques aux pays et au véhicule 
t
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Auto

coutez
u mond
ous trou
e votre 
uivante
'autora
'équipe
onction
e votre 
quipem
es fonct
otice d

 Cette piè
concernan
t sonorité   

radio

la radio* le plus simplement 

verez une description abrégée 
utoradio dans les pages 
.
io est décrit avec tout 
ent possible : fonction radio et 

changeur de CD. La description 
utoradio est fonction des 
nts choisis.
ons détaillées figurent dans la 
tilisation de l'autoradio.

Risque d'accident !
Familiarisez-vous avec les 

diverses fonctions de votre autoradio 
avant de commencer à rouler, sinon vous 
risquez de ne pas vous concentrer sur la 
circulation comme il se doit.

Risque d'accident !
En utilisant un volume trop fort, 

vous vous mettez vous-même ainsi que 
les autres automobilistes en danger. 
Choisissez donc toujours un volume 
sonore vous permettant encore de 
percevoir les bruits de 
l'environnement (par ex. coups de 
klaxon, ambulances, véhicules de 
police, etc.).

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des rég
 les pièces d’origine smart.
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1 c
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5 l
e

uches des stations émettrices
nction radio :
Sélection station émettrice
Mémorisation des stations 
ettrices
nction lecteur CD :
Sélection d’un CD

uton rotatif   gauche
Marche/arrêt
Réglage du volume

TP marche/arrêt
AF marche/arrêt

ende :

ppuyer brièvement

ppuyer longuement (env. 1 s)

ourner
Auto

Fon
Mém

Fon

Aff
Rég

Bas
Aig
Bal
Cor
Rég
Ach
radio

tion radio
orisation auto

tion lecteur de CD

chage de l´heure
age de l´heure

es
s
nce
ection physiologique
ages EXPERT
ver les réglages EXPERT

6 Bouton rotatif  droit
Fonction radio :

Recherche automatique des stations 
émettrices

  Réglage manuel station émettrice
Fonction lecteur CD :

TRACK SCAN (recherche/balayage 
piste)

TRACK RANDOM (recherche/balayage 
aléatoire piste)

Réinitialisation
Modification des données

7 To
Fo

ém
Fo

8 Bo

9

Lég

 a

 a

 t
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Auto

Affic
Nivea
Numér
mémo
t sonorité   

radio

age variable
 de mémoire FM actif

o de la station émettrice en 
re ou du CD actuel

4 Dolby B
5 Correction physiologique
6 Informations routières
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Risque d'accident !
Ne lisez le texte RDS que pendant 

immobilisation de votre véhicule.
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Syst

R
E

vous me
autres a
Choisis
sonore 
percevo
l'enviro
klaxon,
police,
t sonorité   

ème de navigation et de sonorisation

l'

Risque d'accident !
Pour des raisons de sécurité 

pendant la circulation, le volume des 
messages vocaux doit être réglé de 
manière à ce que vous puissiez encore 
percevoir les bruits de 
l'environnement (par ex. coups de 
klaxon, ambulances, véhicules de 
police, etc.).

sque d'accident !
 mettant le son trop fort, vous 
tez vous-même ainsi que les 
utomobilistes en danger. 
ez donc toujours un volume 
ous permettant encore de 
r les bruits de 

nnement (par ex. coups de 
mbulances, véhicules de 
tc.).
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Mémoire station émettrice et mode 
régional
Mémoire station émettrice et 
recherche PTY-
Mémoire station émettrice, recherche 
PTY+ et recherche manuelle d’une 
station émettrice
Mémoire station émettrice
Mémoire station émettrice et fonction 
« Autostore »
Changement de menu
Syst

lément

1 Encle
l'appa

2 Reche
émett

3 Comm
7 Sélec
8 Sélec

balan
9 Régla
ème de navigation et de sonorisation

 de commande de la radio

chement ou coupure de 
reil
che automatique d’une station 
ice, vers l’avant
tation sourdine
ion mode radio ou CD
ion graves, aigus, fading, 
e
e du volume sonore

10 Réglage manuel de la station et 
réglages graves, aigus, fading, 
balance

12 Recherche rapide
Audition des stations émettrices 
recevables

13 Recherche automatique d’une station 
émettrice, vers l’arrière

14 Mémoire station émettrice et 
commutation mode RDS/mode 
fréquence

15

16

17

18
19

20
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Répétition du titre actuel du CD 
engagé
Recherche de musique vers l'arrière
Recherche de musique vers l'avant
Affichage du temps CD, de la durée des 
titres écoulée et de l'écoute totale
Réglage du contraste
-8   Tout e

Syst

lément

1 Encle
l'appa

2 Saute
3 Comm
4 Compa
5 Touch
7 Sélec
t sonorité   

ème de navigation et de sonorisation

 de commande CD

chement ou coupure de 
reil
 un titre en avant
tation sourdine
rtiment CD
 d'éjection CD
ion mode radio ou CD

8 Sélection graves, aigus, fading, 
balance

9 Réglage du volume sonore
10 Réglages 

graves, aigus, fading, balance
12 Recherche rapide

Écoute des titres
13 Sauter un titre en arrière
14 Écoute au hasard des titres

15

16
17
18

19
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Fonction TMC
Fonction VIA
Effacement de l'entrée ou d'une 
destination archivée (Delete)
Sélection du mode navigation
Syst

lément
avigat

1 Encle
l'appa

3 Interr
infor

4 Compa
5 Touch
6 Touch
8 Sélec

grave
ème de navigation et de sonorisation

 de commande du système de 
on

chement ou coupure de 
reil
uption ou coupure des 
ations de navigation parlées
rtiment CD
 d'éjection CD
 information
ion
, aigus, fading, balance

9 Réglage du volume et écoute de 
l'information actuelle concernant la 
navigation

10 Sélection du menu et confirmation de 
la sélection

11 Retour au menu précédent
14 Arrêt intermédiaire
15 Bouchon

16
17
21

22
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* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Risque d'accident !
Lorsque vous retirez les CD, 

ites attention au trafic routier afin 
 continuer à toujours savoir ce qu'il 
 passe dans la circulation.
-10   Tout 

Chan

hangeu
e chang
iège du

es fonct
’utilisa
'utilisa

 Cette piè
réglement
st sonorité   

geur de CD et logements de CD

r de CD*
ur de CD se trouve derrière le 

passager.

ons détaillées et les consignes 
ion figurent dans la notice 

tion du changeur de CD.

Logements de CD
Les logements de CD se trouvent sur la 
console centrale, sous le kit fumeur.
Ils servent à entreposer vos CD.

Pour ouvrir les logements de CD, tirez sur 
les languettes.

>Important !
Pour des raisons de sécurité, il est 
interdit de transformer ou de modifier 
les logements de CD.

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.

fa
de
se
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vigation via menus
 informations suivantes peuvent être 
ichées à l’écran LCD par 
a rotation vers la gauche,
a rotation vers la droite,
e pression
s éléments de commande.

tion compteur (A)
ns le menu « option compteur », il est 
sible de lire 
e régime moteur,
a vitesse,
a température extérieure.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t

Ordi

lément
’ordina

Sélect
Touche

Remarq
’ordina
utomati
ontact.

 Cette piè
concernan
nateur de bord

 de commande de 
teur de bord
on et activation des menus (A)
s de fonction (B, C)

e !
eur de bord s’active 
uement dès que vous mettez le 

Na
Les
aff
- l
- l
- l
 de

Op
Da
pos
- l
- l
- l

B

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.
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au du liquide de frein trop bas,
rve entamée,
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Ordi

rajet (B
e menu 
nformat
onduite
. Donnée

- traj
- quan
- cons
- vite
- quan

rése
- auto

. Journa
- débu
- duré
- traj
- quan

n outre
onnées 
arcouru
st sonorité   

nateur de bord

 trajet » vous fournit des 
ons importantes pour la 
 
s journalières
t parcouru,
tité de carburant consommée,
mmation moyenne,
se moyenne,
tité de carburant dans le 
voir,
omie

l de bord
t du trajet,
 du trajet,
t parcouru,
tité de carburant consommée
vous pouvez enregistrer les 
espectives de cinq trajets 
.

Chronomètre (C)
Le menu « chronomètre » comprend 
- un chronomètre,

> pour calculer les temps et les temps 
intermédiaires.

- des secteurs.
> durée du secteur,
> trajet du secteur,
> vitesse moyenne du secteur

Vous pouvez enregistrer jusqu’à cinq 
entrées dans le menu « chronomètre ».

Système (D)
Dans le menu « système », il est possible 
de
- sélectionner la langue D, GB, F, I,
- régler l’heure et la date,
- définir les unités de mesure,
- ajuster l’écran et l’éclairage,
- régler le contraste de l’écran,
- rétablir les réglages effectués par 

l’usine.

Informations supplémentaires
L’ordinateur de bord affiche également 
toute une série de messages 
d’avertissement :
- portes mal fermées,
- défaut au niveau de la capote,
- température du moteur trop élevée,
- pression d’huile trop basse,

- nive
- rése
- frei
- étei
- mai
- mai
- risq
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tion mains libres

C  
L l
d r
a
l r
p s
p  
c c
c l Risque d’accident !

N’utilisez votre téléphone que si 
s conditions de circulation le 
rmettent, votre attention pourrait 
non être détournée de ce qu'il se 
sse dans la circulation.

Risque d'accident !
L'utilisation de téléphones et 

appareils radio dont l'antenne se 
ouve dans l'habitacle risque de 
rturber le fonctionnement du système 
ectronique du véhicule et de porter, 
r conséquent, préjudice à la sécurité 
 fonctionnement de la smart.
ur des raisons de sécurité, les 
léphones et appareils radio sans 
tenne extérieure ne doivent pas être 
clenchés pendant la marche.

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Cons

onsole
a conso
u levie
ppropri
es diffé
ortable
ortable
ommuni
hanger 

 Cette piè
réglement
ole téléphone et système universel de communica

téléphone*
e téléphone est située à droite 
 de vitesses. Des supports 
és sont installés pour recevoir 
ents modèles de téléphones 
. Pour utiliser un autre type de 
dans le système universel de 
ation mains libres, il suffit de 
e support.

Système universel de communication 
mains libres*
Pour reproduire les signaux audio, le 
système universel de communication 
mains libres se sert du système autoradio 
et haut-parleurs.
Le volume sonore peut être réglé via 
l’autoradio (à l’exception du système de 
navigation).
Le microphone est situé côté conducteur 
à côté du plafonnier.
Au cours d’une conversation 
téléphonique,
- le système se met en marche 

automatiquement,
- le message téléphone s’affiche sur 

l’écran de l’autoradio,
- les programmes audio sont mis 

automatiquement en sourdine.

le
pe
si
pa

d'
tr
pe
él
pa
du
Po
té
an
en

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.



3 e
-14   Tout 
st sonorité   



Tout est changement >>

En changeant de vêtements, vous pouvez vous adapter individuellement aux intempéries. La smart roadster offre ici des solutions 
beaucoup plus pratiques, comme par exemple un climatiseur exempt de CFC.
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Pare

ous ête
rabatt
Releve
avez p
st changement  

-soleil

s ébloui de face,
z le pare-soleil.
 le pare-soleil si vous n'en 
us besoin.

>Remarque !
Il est impossible de faire pivoter les 
pare-soleil vers les vitres latérales.
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L
c g
- t
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- b
- r

gler les buses d'air

ses d'air sphériques
églez progressivement les buses d'air 
phériques (A) à la main.

se centrale
églez progressivement la buse 
entrale (B) sur la console centrale à 
'aide du bouton de réglage.
Chau

es élém
hauffa
Commu
Souffl
Distri
Tempé
ffage/ventilation

ents de commande du 
e et de la ventilation
ateur air recyclé/air frais (A)
nte (B)
ution d'air (C)
ature de l'air/chauffage (D)

Enclencher la soufflante
Vous pouvez régler la soufflante sur 
quatre positions différentes.
� Position supérieure.

> Soufflante au maximum/dégivrage 
(A).

> Dégivrage des vitres efficace ainsi 
que séchage rapide des vitres 
embuées.

� Positions centrales.
> Soufflante sur moyen/lent (B et C).

� Position inférieure.
> Arrêt de la soufflante (D).

Ré

Bu
� R

s

Bu
� R

c
l
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ssibilités de réglage du chauffage 
de la ventilation

dification de la température
s le bouton (A) est déplacé vers la 
ite, plus l'air diffusé est chaud.
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Chau

istribu
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vers le
latéra
vers le
et au p
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de la b
sphéri
de la b
sphéri
st changement  

ffage/ventilation

ion de l'air dans le véhicule
on de la position réglée, l'air 
uses comme suit :

 pare-brise et les vitres 
es (C) ;
pare-brise, les vitres latérales 
ancher (BC) ;
cher (B) ;
use centrale, des buses d'air 
ues et au plancher (AB) ; 

use centrale et des buses d'air 
ues (A).

Po
et 

Mo
Plu
dro
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ir recyclé, position inférieure (A).
ir circule à l'intérieur du véhicule, 
 ex. lors du passage dans les tunnels.

i
e
e

é
n

r

Chau

R
N

pour un
> Les vi

qui r
L'oxygè
l'habita
concent
de fatig
ffage/ventilation

Réglage de l'air recyclé ou de l'air frais
� Air frais, position supérieure (B).

> L'air vient de l'extérieur.

� A
L'a
par

sque d'accident !
 sélectionnez l'air recyclé que 
 courte durée : 
tres peuvent sinon s'embuer, ce 
duirait la visibilité.
e renfermé dans l'air de 
cle est consommé. La 
ation diminue et les risques 
ue augmentent.
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Chau

efroidi
Réglez
- la so

beso
- la d

cent
plan

- le ch
- l'or

buse
beso
st changement  

ffage/ventilation

sement rapide

ufflante (A) suivant les 
ins ;
stribution d'air (B) sur la buse 
ale, la buse sphérique et au 
her ;

auffage (C) sur arrêt ;
entation des buses d'air et des 
s d'air sphériques suivant les 
ins.

Réchauffement rapide
� Réglez

- la soufflante (A) sur maximum ;
- la distribution d'air (B) sur la buse 

centrale, la buse sphérique et au 
plancher ;

- le chauffage (C) sur maximum ;
- les buses d'air en direction des 

passagers.
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Risque d'accident !
Ne roulez jamais avec des vitres 

vrées ou embuées. La visibilité est 
nsidérablement réduite.

Environnement !
Avant de démarrer, dégivrez les 

tres et séchez les vitres embuées.
ire chauffer le moteur sur place nuit 
l'environnement et au moteur.
Chau

égivrag
n obtie
itres lo

les vit
entièr
avant l
la souf
dégivr
la dist
sur le 
latéra
le chau
ffage/ventilation

e des vitres
t un dégivrage optimal des 
sque
es sont grattées pour être 
ment débarrassées de la glace 

e démarrage du moteur ;
flante (A) est réglée sur 
ge ;

ribution d'air (B) est dirigée 
are-brise et les vitres 
es ;
ffage (C) est réglé sur maximum.

>Important !
Ne dégivrez pas les vitres latérales 
arrière de votre véhicule avec un 
racloir. Ceci pourrait en endommager la 
surface.

gi
co

vi
Fa
à 
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uel moment le climatiseur est-il 
if ?
climatiseur fonctionne
niquement lorsque le moteur est en 
arche ;
niquement lorsque la soufflante est 
n marche ;
e plus efficacement lorsque les vitres 
ont fermées.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t
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Clim

e clim

e que vo
e chauff
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'utilisa
age 4-8

 Cette piè
concernan
st changement  

atiseur

tiseur*

us devez savoir
age et la ventilation renforcent 
ons du climatiseur. 

tion est expliquée à partir de la 

Les effets du climatiseur
Lorsque les températures extérieures 
sont élevées, le climatiseur augmente le 
confort de conduite
- en refroidissant l'air ;
- en éliminant l'humidité de l'air.

>Remarque !
Comme le climatiseur déshydrate l'air, 
les vitres ne s'embuent donc pas lorsque 
l'humidité de l'air est particulièrement 
élevée.
Vous pouvez exploiter cet avantage pour 
dégivrer les vitres en enclenchant le 
chauffage sur maximum en plus du 
climatiseur.

Par ailleurs, un filtre à air intégré 
purifie l'air frais. Il est également actif 
lorsque le climatiseur est éteint et 
lorsque vous avez mis en marche la 
soufflante.

À q
act
Le 
- u

m
- u

e
- l

s

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.
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I u
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e

Environnement !
Par souci d’économie de 

rburant, utilisez le climatiseur si 
ssible lorsque les vitres sont 
rmées.

i
e
t
a
o

d

Risque d'accident !
Ne sélectionnez l'air recyclé que 

ur une courte durée. L'oxygène 
nfermé dans l'air de l'habitacle est 
nsommé. La concentration diminue et 
s risques de fatigue augmentent.
Clim

ndicate
xtérieu
Appuye
(A) aut
faire a
extéri

R
R

circula
commut
Sinon v
attentif
un acci
atiseur

r de la température 
e ?
z sur le bouton de commutation 
nt de fois qu'il le faut pour 

pparaître la température 
ure sur l'affichage.

Respectez les consignes suivantes avant 
d'enclencher le climatiseur :
L'habitacle de votre véhicule se 
refroidit beaucoup plus rapidement si 
vous
> évacuez l'air chaud. Pour cela,

- ouvrez les vitres pendant un court 
instant,

- réglez la soufflante sur maximum,
- fermez les vitres dès que l'air chaud 

a été évacué.
> enclenchez le climatiseur en mode air 

recyclé ;
> commutez sur air frais après avoir fait 

marcher l'air recyclé pendant un 
moment.

ca
po
fe

sque d'accident !
stez toujours concentré sur la 
ion en actionnant le bouton de 
tion.
us pourriez devenir moins 
 à la circulation et provoquer 
ent.

po
re
co
le

Risque d'accident !
Même si l'affichage indique 

quelques degrés au-dessus de zéro, 
cela ne signifie pas que la chaussée 
soit exempte de verglas.
Ceci est particulièrement valable dans 
les couloirs forestiers et sur les ponts. 
Adaptez toujours votre style de 
conduite et votre vitesse aux 
conditions de circulation.
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climatiseur s'arrête automatiquement
orsque le régime moteur est trop bas ;
ors du démarrage;
orsque la soufflante est coupée ;
orsque la température du liquide de 
efroidissement est supérieure à 
15 °C.
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Clim

'utilisa
e clima
églage.

Appuye
pour c
réglag

. Coup
> Au

all
. Demi

> Un
le 

. Plein
> Le

con
st changement  

atiseur

tion du climatiseur
iseur a trois positions de 

z à chaque fois sur la touche (A) 
mmuter entre les positions de 
.

un témoin de contrôle n'est 
mé sur le contacteur.
puissance de refroidissement

témoin de contrôle s'allume sur 
ontacteur.
e puissance de refroidissement
 deux témoins de contrôle sur le 
tacteur sont allumés.

>Remarque !
La position mémorisée (position 1 - 3) 
est rétablie lors de la remise du contact 
ou de la réactivation de la soufflante.

Le 
- l
- l
- l
- l

r
1
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Essu

onctio
e levier
e trouve
es fonct
uivante

evier v
  - Essui
  - Essu

evier v
  - Bala

> Du
7 s

> Du
11
l'i
ie-glace

nement
 de commande de l’essuie-glace 
 à droite du volant.
ions de balayage et de lavage 
 sont disponibles :

rs le haut
e-glace avant, vitesse lente
e-glace avant, vitesse rapide

rs le bas
age intermittent du pare-brise
ée de l'intermittence : environ 
condes pendant la marche.
ée de l'intermittence : environ 
econdes pendant 
mobilisation du véhicule.
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* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a
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Essu

omman
e balay
es essu
onction

Dans l
(posit
augme
progre
l’immo
vitess
Dans l
brise 
mode b
arrêt à

ans le c
rise (po
ode bal

eu roug

 Cette piè
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ie-glace

e automatique de la vitesse 
age*
e-glace sont commandés en 
de la vitesse du véhicule.
 cas du balayage intermittent 
on 1), la vitesse de balayage est 
tée ou diminuée 
ssivement d’un quart entre 
ilisation du véhicule et la 

 maximale.
 cas du balayage lent du pare-
position 2), celui-ci passe en 
alayage intermittent lors d’un 
 un feu rouge.
s du balayage rapide du pare-

sition 3), celui-ci passe en 
yage lent lors d’un arrêt à un 
.

Essuie-glace avant et lave-glace

Tirer le levier vers le volant
1  - Lave-glace du pare-brise en marche

> Le lave-glace fonctionne aussi 
longtemps que vous tirez le levier 
de commande d'essuie-glace.

> Ensuite, les essuie-glaces 
effectuent encore 3 cycles de 
balayage.

>Remarque !
Une courte sollicitation du levier 
déclenche un seul balayage (balayage par 
effleurement).

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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Risque d'accident !
Ne roulez jamais avec des vitres 

vrées ou embuées. La visibilité est 
nsidérablement réduite.

marque !
dégivrage de lunette arrière se 
active automatiquement après 

minutes.
Dégi

onction
e chauf
perme
rapide
amélio
lunett

our act
rrière
Mettez
> Vous

mett
arri
tour
vrage de lunette arrière

ement
age de la lunette arrière
 de dégivrer cette dernière 
ment,
re la visibilité lorsque la 
 arrière est embuée.

onner le dégivrage de lunette 

le contact. 
 ménagez la batterie si vous ne 
z en marche le dégivrage 
re que lorsque le moteur 
e.

� Appuyez une fois sur la touche (A) du 
dégivrage de lunette arrière,
> le dégivrage de lunette arrière est 

activé ;
> le témoin de contrôle intégré 

s'allume.
� Appuyez une nouvelle fois sur la touche 

(A),
> le dégivrage de lunette arrière est 

désactivé ;
> le témoin de contrôle intégré 

s’éteint.

gi
co

>Re
Le 
dés
10
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* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
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ffage des rétroviseurs extérieurs

e des rétroviseurs 
rs*
éhicule est équipé de 
urs extérieurs à réglage 
e, ces derniers seront 
t chauffés.

age des rétroviseurs extérieurs
 dégivrage automatique des 
seurs extérieurs,
une bonne visibilité lorsque 
oviseurs extérieurs sont 
.

Comment actionner le chauffage des 
rétroviseurs extérieurs
Le chauffage des rétroviseurs extérieurs 
est coupé et enclenché par 
l'intermédiaire du chauffage de la 
lunette arrière, lorsque le contact est 
mis.

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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C g
L
p e
s  
p  

marque !
chauffage des sièges est mis hors-
cuit dès que le contact est coupé.

faillance de fonctionnement
cas de défaillance, le témoin de 
trôle du chauffage des sièges s'allume 

ndant un court instant sur le 
tacteur puis s'éteint de nouveau dès 
 la touche est relâchée.
endez-vous au smart Center.

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c

Chau

hauffa
e systèm
ermet d
iège du
assager

 Cette piè
et au véhi
ffage des sièges

e des sièges*
e de chauffage des sièges 
 chauffer électriquement du 

conducteur (A) et celui du 
(B) lorsque le contact est mis.

Comment fonctionne le chauffage des 
sièges
Le système de chauffage a trois positions 
de commande.

1. Coupé
> Aucun témoin de contrôle n'est 

allumé sur le contacteur.

2. Chauffage permanent
> Un témoin de contrôle s'allume sur 

le contacteur.

3. Chauffage rapide des sièges lors de 
températures hivernales
> Deux témoins de contrôle sont 

allumés sur le contacteur.

>Re
Le 
cir

Dé
En 
con
pe
con
que
> R

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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ploiement de la housse
housse est pliée en usine de manière à 
que ce soit toujours la face expansée 
 repose sur la carrosserie lors du 
loiement de la housse sur le coffre, le 
t et le capot moteur. Rabattez la 
sse des deux côtés après l'avoir 
oulée. Pour finir, tirez fermement la 
de de façon à bien caler la housse 
loyée et à empêcher le vent de s'y 
ouffrer et de la soulever.

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a
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Hou

ousse*
'utilise
ecouvri
ncrassé
omme du

 Cette piè
réglement
st changement  

se

z pas cette housse pour 
 des véhicules fortement 
, car les salissures agissent 
 papier émeri sur la peinture.

>Important !
Si le véhicule reste houssé en continu 
pendant plus d'un mois, veillez à ce 
qu'une aération soit assurée au niveau du 
toit, du capot moteur et du coffre, là où la 
housse repose sur une grande surface du 
véhicule. 

La peinture du véhicule peut absorber de 
l'humidité, qui doit cependant être de 
nouveau être éliminée. Si l'humidité 
n'est pas évacuée, des taches peuvent se 
former sur la peinture. 

Pour éviter la formation de taches, 
placez des éléments, en polystyrène par 
exemple, entre la housse et la surface du 
véhicule, de sorte que l'aération puisse 
se faire convenablement.

Dé
La 
ce 
qui
dép
toi
hou
dér
cor
dép
eng

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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) bon d’
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dresse 
igbrech
unststo
ornkam

-22926 
se

ent de la housse
d'abord la corde puis relevez la 
rs le toit sur les deux côtés. 
ensuite la housse de l'avant vers 
 en passant par le toit.

 contre le vol
 est assurée contre le vol 
n an. Au cas où elle vous serait 
dant la période de un an suivant 
achat, vous obtiendrez une 
 rechange si vous envoyez les 
s suivants à la société 
t :
tion de vol établie au poste de 

chat, 
garantie et
ue de € 16 pour les frais de 

u fabricant
t GmbH 
fverarbeitung
 44

hrensburg
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T st métamorphose >>

Vo t roadster se transforme en un cabriolet décapoté en un tour de main – et la capote se referme tout aussi rapidement. 
Ex cette variabilité et profitez de chaque rayon de soleil.
out e

tre smar
ploitez 
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Du h
t métamorphose   

ardtop au smart roadster décapoté
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marques relatives au montage du 
dtop !
ontez d’abord la moitié de hardtop du 
ôté passager, puis celle du côté 
onducteur.
euillez à ce que les leviers de 
éverrouillage soient correctement 
nclenchés au centre et sur les côtés.

Risque de blessure !
 Avant de prendre la route, 

surez-vous que les deux parties du 
it sont bien montées. Ne jamais 
uler avec seulement une moitié de 
it.
 elles ne sont pas correctement 

ontées, les parties du hardtop 
squent de se détacher en cas 
accident, de manœuvre de freinage ou 
un changement brusque de direction, 
 de provoquer ainsi des blessures 
aves.

* e rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a
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Remarq
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ardtop 
assager

. Ouvrir
entral.
Faites
bas le 
de vot

. Ouvrir
atéraux

Presse
intégr
latéra
Faites
bas le 
du côt

Cette pièc
réglement
ardtop* au smart roadster décapoté

e !
 toujours d’abord la moitié du 
ôté conducteur, puis celle côté 

le levier de déverrouillage 

pivoter complètement vers le 
evier de déverrouillage central 
e hardtop.

 les leviers de déverrouillage 

 la barrette de sécurité 
e au levier de déverrouillage 
 du côté conducteur.
pivoter complètement vers le 
evier de déverrouillage central 
 conducteur.

3. Retirer les moitiés de hardtop
� Retirez la moitié de hardtop du côté 

conducteur (A). 
� Ouvrez le levier de déverrouillage 

latéral du côté passager.
� Retirez la moitié de hardtop du côté 

passager (A).

>Remarque !
Dans le cas de la smart roadster-coupé 
sans capote, il est possible de ranger les 
deux parties du toit dans le coffre à 
bagages arrière.

>Re
har
� M

c
c

� V
d
e

Risque de blessure !
Toujours transporter les moitiés 

de hardtop dans le dispositif prévu à 
cet effet dans le coffre arrière.
Un transport non protégé de ces pièces 
dans l’habitacle peut entraîner de 
graves blessures en cas d’accident, de 
manœuvres de freinage ou de 
changements brusques de direction.
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 d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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Risque de blessure !
 Avant de prendre la route, 

surez-vous que les deux parties du 
it sont bien montées. Ne roulez 
mais avec seulement une moitié de 
it.
 elles ne sont pas correctement 

ontées, les parties du hardtop 
squent de se détacher en cas 
accident, de manœuvre de freinage ou 
un changement brusque de direction, 
 de provoquer ainsi des blessures 
aves.

Risque de blessure !
Toujours transporter les moitiés 

 hardtop dans le dispositif prévu à 
t effet dans le coffre arrière.

n transport non protégé de ces pièces 
ns l’habitacle peut entraîner de 
aves blessures en cas d’accident.
Rang

Remarq
émonte
ardtop 
assager

près av
oit en r
ndiqué,
ans le c

. Positi
ans le c
Avant d
suppor
ces de
tendue
Les su
complè
moque
Fixez 
moque

. Prépar
Releve
centra

. Mettre
ôté con
Placez
er le hardtop

e !
 toujours d’abord la moitié du 
ôté conducteur, puis celle côté 

ir déposé les deux parties du 
spectant l’ordre des opérations 
rangez-les dans le même ordre 
ffre à bagages arrière :

nnez les supports de hardtop 
ffre à bagages arrière.
e les fixer en place, écartez les 
ts jusqu’à ce que la bande entre 
niers soit complètement 

ports de hardtop doivent être 
tement appuyés contre la 
te arrière.
es supports de hardtop sur la 
te.

er la mise en place
 les butées d’espacement 
es.

en place la moitié de hardtop 
ucteur
la moitié de hardtop côté 

conducteur dans le support et rabattez 
les butées d’espacement vers le bas.

> Positionnez la moitié de hardtop côté 
conducteur dans le support de sorte que 
la face supérieure soit en dessous.

> Le bord extérieur de la moitié de 
hardtop doit être orienté vers 
l’arrière.

4. Mettre en place la moitié de hardtop 
côté passager
� Placez la moitié de hardtop côté 

passager dans le support.
> Positionnez la moitié de hardtop côté 

passager dans le support de sorte que 
la face supérieure soit sur le dessus.

> Le bord extérieur de la moitié de 
hardtop doit être orienté vers 
l’arrière. as

to
ja
to
Si
m
ri
d’
d’
et
gr

de
ce
U
da
gr
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Risque de blessure !
Toujours transporter les 

averses de pavillon dans le 
spositif prévu à cet effet dans le 
ffre avant.

n transport non protégé de ces pièces 
ns l’habitacle peut entraîner de 
aves blessures en cas d’accident, de 

anœuvres de freinage ou de 
angements brusques de direction.

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Du s

. Retire
offre à 
Ouvrir
Presse
à l’end
Retire
le disp
traver

. Retire
a traver

Retire
la trav
l’arrêt

. Poser 
Insére
de pav
corres

. Verrou
Tourne
situé s
sorte q
complè
Enfonc

 Cette piè
réglement
art roadster décapoté à la capote*

 les traverses de pavillon du 
agages
le coffre à bagages avant.
 le déverrouillage des montants 
oit indiqué.
 la traverses de pavillon avec 
ositif de protection de la 
e.

 le dispositif de protection de 
es
 le dispositif de protection de 
rse et replacez-la dans 
ir.

es traverses de pavillon
 les deux ergots de la traverse 
llon dans les ouvertures 
ondantes (A).

iller les traverses de pavillon
z le levier de déverrouillage 
ur la traverse de pavillon de 
ue l’ergot d’arrêt soit 
tement rentré.
z avec précaution la traverse 

de pavillon vers l’avant dans le 
guidage (B), puis refermez le levier de 
déverrouillage (C).

�  Effectuez ces opérations sur le côté 
opposé.

5. Fermez la capote.
� Pressez le contacteur à bascule (A) dans 

le sens « fermer », la capote se ferme.

>Remarques relatives à la dépose des 
traverses de pavillon !
� La dépose des traverses de pavillon 

s'effectue dans l'ordre inverse.
� Ne déposer les traverses de pavillon 

que si la capote est complètement 
ouverte. tr

di
co
U
da
gr
m
ch

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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e !
ujours les traverses de pavillon 
e à ce que la traverse côté 
se trouve sur le dessus et la 
ôté conducteur en dessous.

en place le dispositif de 
n des traverses
le dispositif de protection de 
rse dans le support 
ondant et enfichez-le sur la 
e comme indiqué sur la figure.
ositif de protection de la 
e doit être enfiché sur la face 
 de la traverse de pavillon.

en place la traverse de pavillon
 la partie avant de la traverse 
llon dans le logement.

r la traverse de pavillon
etez la traverse de pavillon, 

 dispositif de protection monté, 
 logement prévu à cet effet.

de manière analogue pour 
 seconde traverse de pavillon. 

Risque de blessure !
Toujours transporter les 

traverses de pavillon dans le 
dispositif prévu à cet effet dans le 
coffre avant.
Un transport non protégé de ces pièces 
dans l’habitacle peut entraîner de 
graves blessures en cas d’accident.
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tection du système de capote
’obturez pas les ouvertures du système 
e capote.
angez les traverses latérales et les 
oitiés de hardtop uniquement dans 

es compartiments prévus à cet effet 
ans le coffre avant et arrière.
ssurez-vous que les traverses 
atérales sont complètement 
errouillés avant d’actionner la 
apote.
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En cas
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st métamorphose   

oi abusif/erreur de manipulation du système de c

t !
ts et les endommagements 
 la capote ne sont pas couverts 
estations de service de 

e Assistance.

iter tout endommagement du 
e capote, veuillez respecter les 
dations suivantes :

n de la capote en cas de 
nt
ulure en plastique commandée 
sort et servant à protéger la 
du véhicule se trouve dans le 
à bagages arrière. 
ue la capote est ouverte, cette 

ure est positionnée à la 
cale, empêchant ainsi que le 
ement entre en contact avec la 

te. 
ue la capote est fermée, la 

ure est rabattue en position 
ontale par les bagages 

sant sur celle-ci. 
st dans ce cas impossible 
vrir la capote.
e transport d’objets longs dans 

acle du véhicule lorsque la 

capote est fermée, veillez à ce que ces 
objets n’appuient pas contre celle-ci.

� Lors du chargement, veillez à ce 
qu'aucune pièce à arête vive n'entre en 
contact avec la capote.

� Ne posez aucun objet pointu, coupant, 
plus chaud que 80 °C, incandescent ou 
brûlant sur le revêtement de la capote.

>Remarque !
- N’appliquez pas de cire sur le tissu de 

la capote et choisissez uniquement des 
programmes exempts de cire en passant 
dans une station de lavage.

- Ne mettez pas la surface de la capote en 
contact avec des liquides alcalins ou 
acides.
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À sure de l’enfant >>

La é de vos enfants nous tient particulièrement à cœur.
C' ison pour laquelle nous avons mis au point exprès pour eux des systèmes de retenue répondant aux critères les plus sévères. 
Et urer le bien-être de votre enfant, ces systèmes ont été conçus suivant les découvertes les plus récentes en matière 
d'e ie. 
 la me

 sécurit
est la ra
 pour ass
rgonom
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èmes de retenue pour enfants

 les enfants ont-ils besoin 
es de retenue adaptés ?
mes de retenue pour enfant 

és,
ntures de sécurité ne peuvent 
ises correctement ;

ue de blessure pour vos enfants 
levé, car leurs muscles et leur 
ne sont pas encore formés 
ment.

aisons, des systèmes de retenue 
nts appropriés sont nécessaires 
duire le risque élevé de 

lorsque ceux-ci
plus petits que 150 cm ou
oins de 12 ans.

e !
observer les prescriptions 
es du pays respectif.

À quoi devez-vous prêter attention 
lors du transport d'enfants ?
En aucun cas, les enfants ne doivent 
rester seuls et sans surveillance dans 
votre véhicule, même s'ils sont attachés 
avec un système de retenue pour enfants.
En cas d’utilisation des systèmes de 
retenue pour enfants tels que la coque 
bébé smart, le siège enfant smart et le 
rehausseur de siège smart, décalez le 
siège passager entièrement vers 
l’arrière afin de prévenir tout risque de 
blessure.
Lisez attentivement le mode d'emploi 
respectif des systèmes de retenue pour 
enfants, conservez-le soigneusement et 
observez les consignes de sécurité.
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sque de blessure !
in de limiter le risque qu’un 
e subisse des blessures graves, 
rtelles, en cas d’accident, de 
s ou de changement subit de 
n,
z toujours la protection des 
s dont la taille ne dépasse pas 
 et qui n’ont pas encore 12 ans 
 transportant avec des systèmes 
enue appropriés placés sur un 
adéquat, vu qu’ils ne peuvent 
tacher leur ceinture 
tement.

chez pas d’enfants de moins de 
 sur le siège passager à moins 
lui-ci ne soit équipé d’un 
e de retenue pour enfants et 

étecteur automatique de siège 
.

Risque de blessure !
- Ne transportez jamais 

d'enfants sur les genoux des 
passagers et ne les attachez pas avec 
d’autres passagers car ceux-ci ne 
pourraient plus, en raison des forces 
engendrées en cas d'accident, de 
freinage ou de changement subit de 
direction, les retenir fermement. Ils 
se cogneraient alors à des éléments 
de l’habitacle et subiraient des 
blessures graves, voire mortelles.

- Tous les passagers doivent toujours 
avoir bouclé leur ceinture 
correctement.
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Risque de blessure !
Un siège enfant monté 

correctement peut, en cas d’accident, 
 freinages ou d’un changement subit 
 direction, se détacher et causer des 
essures graves, voire mortelles à 
nfant ou aux autres passagers.
ur cette raison, ne placez jamais 
objets (p. ex. un coussin etc.) sous le 
stème de retenue pour enfants. La 
talité de la surface d’appui du 
stème de retenue pour enfants doit 
ujours reposer sur la surface du 
ège.
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èmes de retenue pour enfants

mes de retenue adaptés aux 
our votre véhicule

z, pour des raisons de sécurité, 
ystèmes de retenue d’origine 
ptés à l’âge et à la taille de 
t provenant des accessoires 
 smart, et bouclez toujours la 
de l’enfant.
nir des sièges enfant et des 
ons sur les systèmes de retenue 

és, adressez-vous à votre smart 

mes de retenue pour enfants 
 smart
 spécialement adaptés aux 
tions de votre véhicule.
ssent à vos enfants la sécurité 

 élevée.
 testés et agréés par smart 

 une sécurité élevée qui 
 largement les exigences 
 de la réglementation CEE 44.03.

Risque de blessure !
Les enfants mesurant moins de 

1,50 m et âges de moins de 12 ans ne 
peuvent pas mettre correctement la 
ceinture de sécurité. Pour cette 
raison, vous devez disposer de 
systèmes de retenue spéciaux comme 
protection en cas d’accident.
Ne transportez en aucun cas des enfants 
sur les genoux des passagers. Ils se 
trouveraient sinon, en cas d’accident, 
sans protection et pourraient subir des 
blessures graves, voire mortelles.
Lors de la mise en place d’un système de 
retenue pour enfants, observez la 
notice de montage livrée par le 
fabricant.
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mes de retenue pour enfants 
 smart et l’airbag
passager est désactivé 
uement en cas d'utilisation de 
ébé avec la fixation rapide et 

ase Basisfix. De cette manière, 
sible de prévenir toute 
causée par le déclenchement de 

z sur le siège passager que les 
de retenue pour enfants 
dés par smart GmbH. Si vous 
ur le siège passager un siège 

ienté vers l’arrière, celui-ci 
une coque bébé d’origine smart.

Si vous utilisez sur le siège passager des 
sièges enfant orientés vers l’arrière qui 
ne sont pas des sièges d’origine smart, 
l’airbag passager n’est pas désactivé et 
l’enfant peut subir des blessures graves, 
voire mortelles dues au gonflement de 
l’airbag.
Si vous utilisez un siège enfant sur le 
siège passager, amenez toujours celui-ci 
dans la position la plus reculée. 
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Risque de blessure !
Afin de limiter le risque qu’un 

fant ne subisse des blessures graves, 
ire mortelles en cas d’accident, de 
einages ou de changement subit de 
rection :
Dans le cas de systèmes de retenue 
pour enfants, la ceinture pectorale 
doit être passée à peu près par-
dessus le centre de l'épaule - en 
aucun cas par-dessus le cou - de 
l’enfant et être bien plaquée contre 
son torse. La ceinture abdominale 
doit être passée par-dessus le 
bassin - mais pas par-dessus le 
ventre - et toujours être bien 
plaquée. Le cas échéant, tirez sur la 
sangle pour resserrer la ceinture.
N’assoyez qu’un enfant par système de 
retenue.
La sangle ne doit pas être coincée ou 
entortillée ou encore frotter contre 
des arêtes vives.

bservez la notice de montage relative 
 système de retenue pour enfants.
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èmes de retenue pour enfants

Risque de blessure !
Afin de garantir une protection 

optimale, utilisez toujours le système 
de retenue pour enfants Air Seat en 
combinaison avec le dossier de siège. 
Seule cette combinaison permet 
d’assurer à l’enfant l’appui latéral 
suffisant et de maintenir le torse et la 
tête dans une position favorable.

en
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O
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sque de blessure !
 laissez pas les enfants sans 
ance dans le véhicule même 
t protégés par un système de 
pour enfants.
nts pourraient
sser aux éléments du véhicule,
 les portes et
ser ainsi d’autres personnes,
endre du véhicule et se 
ser ou être blessés par des 
cules suivants,
des blessures graves, voire 
lles en cas d’exposition 
gée à la chaleur.
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sque de blessure !
in de limiter le risque qu’un 
e subisse des blessures graves, 
rtelles en cas d’accident, de 
s ou de changement subit de 
n :
e cas de systèmes de retenue 
nfants, la ceinture pectorale 
tre passée à peu près par-
 le centre de l'épaule - en 
cas par-dessus le cou - de 
nt et être bien plaquée contre 
rse. La ceinture abdominale 
tre passée par-dessus le 

- mais pas par-dessus le 
- et toujours être bien 
e. Le cas échéant, tirez sur la 
 pour resserrer la ceinture.
yez qu’un enfant par système de 
e.
gle ne doit pas être coincée ou 
illée ou encore frotter contre 
êtes vives.
z la notice de montage relative 
me de retenue pour enfants.

Risque de blessure !
Si le système de retenue pour 

enfants ou le système de fixation a été 
endommagé ou sollicité au cours d’un 
accident, l’enfant se trouvant dans 
celui-ci peut alors subir des blessures 
graves, voire mortelles en cas 
d’accident, de freinages ou de 
changement subit de direction. 
Pour cette raison, faites contrôler 
immédiatement les systèmes de retenue 
endommagés ou ayant été fortement 
sollicités lors d’un accident ainsi que 
les fixations par votre smart Center et, 
le cas échéant, faites-le remplacer.  
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èmes de retenue pour enfants

mes de retenue pour enfants 
 smart sont agréés 
ment à la réglementation CEE 

classe les systèmes de retenue 
égories de poids :

t à des systèmes de retenue « universels », qui sont homologués pour cette catégorie d’âge.

Sièges Catégories de poids et indicat

< 10 kg
(de 0 à env. 9 mois)

< 13 kg
(de 0 à env.

2 ans)
(e

ssager avant -- U
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Réf. smart Remarques

-- --

LU 0010322 1), 2)

LU 0009397 1), 2)

LU 0010328 1), 2)

- 1)

LU 0002617 1)

LU 0004663 1)

1
2 ur coque bébé.
Syst

Cat

< 10 kg
(de 0 à e

< 13 kg
(de 0 à e

9-36 kg
(de 8 mo

15-36 kg
(de 4 à 1

) Le siè
) Désact
èmes de retenue pour enfants

égorie de poids Fabricant Type N° homologation

nv. 9 mois)
-- -- --

nv. 24 mois)
Storchenmühle Coque bébé E4 03 442811

Storchenmühle
Fixation rapide et 
fixe-base Basisfix
Direction à gauche

Élément
Homologation
Coque bébé

Storchenmühle
Fixation rapide et 
fixe-base Basisfix
Direction à droite

Élément
Homologation
Coque bébé

is env. à 12 ans env.)
Storchenmühle

Système de retenue 
pour enfants Air-Seat 
Direction à gauche/à 

droite

E1 03 301085

2 ans env.)
Klippan

Rehausseur de siège 
pour enfants

E11 03 44066

Klippan
Dossier pour 

rehausseur de siège
E11 03 44112

ge doit être réglé dans la position limite arrière.
ivation automatique de l'airbag en cas d'utilisation de la fixation rapide smart et du fixe-base smart Basisfix po
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Risque de blessure !
Pour des raisons de sécurité, 

airbag passager/airbag latéral 
ivent être déconnectés lors de 

utilisation de coques bébés.
 vous utilisez des systèmes de 
tenue pour enfants qui ne sont pas des 
stèmes d’origine smart, l’airbag 
ssager n’est pas désactivé.
 vous utilisez un système de retenue 
ur enfants d’origine smart et que, 
anmoins, le témoin de contrôle de 

airbag ne s’allume pas, l’airbag 
ssager n’est pas déconnecté. Il y a 
ors la présence d’un défaut. Rendez-
us immédiatement à votre smart 
nter le plus proche pour une 
rification, sans emmener d'enfant 
r le siège passager.

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c

-10   À la m

Coq

oque b
t 0+ po
ge
jusqu'
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 Cette piè
et au véhi
esure de l’enfant   

e bébé smart

bé smart, catégorie d’âge 0 
r bébés et enfants en bas-

 un poids de 13 kg
 env. 18 mois

Fixation de la coque bébé smart
La coque bébé smart n'est pas fixée 
comme d'habitude avec la ceinture de 
sécurité, mais à l'aide du fixe-base 
Basisfix simple et facile à utiliser et 
d’une fixation rapide. Ces éléments sont 
montés par votre smart Center lors de 
l'achat de la coque bébé smart.

Déconnexion de l'airbag
Le verrouillage de la coque bébé smart à 
l’aide de Basisfix sur la fixation rapide 
déconnecte automatiquement l'airbag 
passager.
Dans ce cas, le témoin de contrôle de 
l'airbag clignote dans le combiné 
d'instruments pendant 15 secondes après 
avoir mis le contact.

l'
do
l'
Si
re
sy
pa
Si
po
né
l’
pa
al
vo
Ce
vé
su

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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Coq

R
Si

déconne
déconne
blessur
cas de d
passage
trouve à
l'airba
déclenc
Pour cet
le siège
pour en
que l’ai
où celui
déconne
Observe
corresp
tableau
Si l’air
n’emmen
de rete
défaut n
e bébé smart

sque de blessure !
 l'airbag passager n'a pas été 
cté ou ne peut pas être 
cté, l'enfant peut subir des 
s graves, voire mortelles en 

éclenchement de l'airbag 
, particulièrement s'il se 

 proximité immédiate de 
 passager au moment de son 
ement.

te raison, n’utilisez jamais sur 
 passager un système de retenue 
ant orienté vers l’arrière tant 
bag passager – dans la mesure 
-ci est monté – n’a pas été 
cté. 
 l'autocollant d'avertissement 
ndant se trouvant sur le 

de bord. 
ag n’a pas été désactivé, 
ez aucun enfant dans un système 
ue pour enfants tant que le 
’a pas été supprimé.

Risque de blessure !
Si vous utilisez sur le siège 

passager un système de retenue pour 
enfants orienté vers l’avant et que 
l’airbag passager – dans la mesure où 
celui-ci a été monté – n’a pas été 
déconnecté, amenez impérativement le 
siège dans la position la plus reculée.
Pour tout renseignement concernant les 
systèmes de retenue recommandés, 
adressez-vous à n’importe quel smart 
Center.
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D é
d t système de retenue pour enfants Air 

t est aussi utilisable sans dossier de 
ge. Il convient aux enfants de 4 à 12 
 env. et d’un poids de 15 à 36 kg 
tégories II et III).

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c
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Sièg
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uméro d

’où diff
’utilisa

 Cette piè
et au véhi
esure de l’enfant   

e enfant smart

fant : système de retenue 
, catégories I, II et III pour 
fants
e de retenue pour enfants Air-
 être utilisé pour
ants d’env. 8 mois à 12 ans et
n poids de 9 à 36 kg
-R 44-03, 
homologation 03301085.

rentes possibilités 
ion. Le siège enfant peut être utilisé avec ou 

sans rehausseur gonflable. 

Avec un rehausseur gonflable
- pour enfants de 8 mois à 4 ans env. et 

d’un poids de 9 à 18 kg (catégorie I).

Sans rehausseur gonflable
- pour enfants de 4 à 8 ans env. et d’un 

poids de 15 à 25 kg (catégorie II).
- pour enfants de 8 à 12 ans env. et d’un 

poids de 22 à 36 kg (catégorie III).

Le 
Sea
siè
ans
(ca

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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r utiliser le rehausseur siège
us pouvez utiliser le rehausseur siège 
art sans dossier pour votre enfant.
us recommandons cependant de 
mployer avec un dossier.
offre alors les avantages suivants :
ne meilleure tenue latérale et donc 
ne position de sommeil plus 
onfortable,
ne géométrie améliorée de la 
einture grâce au  passage de la 
einture dans le dossier.
Reha

ehauss
nfants 
vec dos
poids 
env. 3 
usseur de siège smart

ur de siège smart pour 
’âge scolaire (en option 

sier)
e 15 kg à 36 kg
ns à env. 12 ans

Fixation du rehausseur de siège
Le rehausseur siège smart se fixe à l'aide 
de la ceinture de sécurité passager.

Pou
Vo
sm
No
l'e
Il 
� u

u
c

� u
c
c
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Dynamisme >>
Lorsqu'une étude aboutit au plaisir de conduire, c'est sans aucun doute parce que votre smart roadster offre une sensation toute 
nouvelle au volant.
Un passage de rapports semblable à ceux qui existent en formule 1 ou dans les voitures de sport. Avec la boîte de vitesses séquentielle 
à 6 rapports SOFTIP, vous passez vos rapports sans embrayer. Et en mode automatique SOFTOUCH, votre smart roadster passe les rapports 
toute seule. Et ESP vous aide, de plus, à passer la saison hivernale en toute sécurité !
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'issue de la période de rodage :
ugmentez doucement la vitesse de 
otre véhicule pour atteindre la 
itesse maximale et le régime moteur 
aximal. 

marque !
spectez les conseils de conduite de ce 
nuel du conducteur.
-2   Dynam

Roda

aites l
oadste
es prem
'import
endeme
sme   

ge de votre smart roadster

 rodage de votre smart 

ers 1500 km ont beaucoup 
nce pour la durée de vie et le 
t du moteur de votre véhicule.

Pendant la période de rodage :
- n'accélérez pas à fond (pleins gaz) ;
- passez le rapport supérieur dès que 

l'affichage des rapports l'indique ; 
- évitez les régimes élevés.

À l
- a

v
v
m

>Re
Re
ma
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isez ce chapitre avec beaucoup 
'attention.
pprenez à connaître le véhicule et sa 
anipulation.

Risque d'accident !
L'utilisation de téléphones et 

appareils radio dont l'antenne se 
ouve dans l'habitacle risque de 
rturber le fonctionnement du système 
ectronique du véhicule et de porter, 
r conséquent, préjudice à la sécurité 
 fonctionnement de la smart.
ur des raisons de sécurité, les 
léphones et appareils radio sans 
tenne extérieure ne doivent pas être 
clenchés pendant la marche.
Con

vant de
Famili
de com
le con
uite

 conduire
arisez-vous avec les éléments 
ande de votre véhicule avant de 

uire pour la première fois. 

� Faites particulièrement attention aux 
particularités techniques :
- (A) Afficheur
- (B) Antidémarrage
- (C) Levier de vitesses
- (D) Bouton de commutation SOFTIP/

SOFTOUCH*
- (E) Position du contact
- Pas de pédale d'embrayage

� L
d

� A
m

d'
tr
pe
él
pa
du
Po
té
an
en

*en cas de variante d’équipement smart roadster avec 
SOFTOUCH
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ntidém
'antidé
otre véh
e 5 min
i l’anti
une 
tourne
un sig
sme   

uite

arrage
arrage s'active tout seul si 

icule reste ouvert pendant plus 
tes.
émarrage a été activé,
 s’affiche à l’écran lorsque vous 
 la clé de contact en position 1.
al sonore retentit 3 fois.

Pour désactiver l’antidémarrage :
� Ramenez la clé de contact vers la 

position 0.
� Appuyez sur la touche  de la clé de 

contact.
> Un seul signal sonore indique que 

l'antidémarrage est désactivé.
� Tournez de nouveau la clé de contact en 

position 1.
> L'affichage des rapports indique 1, 

N ou R.
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angement des rapports au niveau du 
ant*

tte commande vous permet de passer les 
ports sans lâcher le volant.

changement des rapports se fait en 
uyant légèrement sur la bascule de 
mutation située sur le volant lorsque 

levier de vitesses est en position de 
sage des rapports.

passer le rapport supérieur

rétrograder

* e rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Con

OFTIP 

assage 
e passa
éplaçan
ommand
osition

hangem
SOFTOU
e chang
utomati
itesses
apports
outon (B

Cette pièc
réglement
uite

t SOFTOUCH

anuel des rapports (SOFTIP)
e des rapports (+ ou -) se fait en 
 du bout des doigts la 
 de vitesses SOFTIP hors de la 

(A).

nt de rapports automatique 
H*)
ment des rapports est 
ue lorsque le levier de 
st en position de passage des 

et que vous appuyez sur le 
).

R = marche arrière

N = neutre (point mort)

+ = passer le rapport supérieur

- = rétrograder

S = bouton de commutation SOFTIP/
SOFTOUCH

Ch
vol
Ce
rap

Le 
app
com
le 
pas

+ =

- =

A

B

 d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.
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marque !
apparaît sur l'affichage rapports 

agés, le système antidémarrage doit 
bord être désactivé (voir 7-4).

marque !
l'antidémarrage est activé ou que la 
rche arrière est engagée lors du 

arrage, l'affichage se met à clignoter 
 l'écran.
-6   Dynam

Con

émarra
mettez
Action
Introd
contac
Tourne
Positi
> L'af
Tourne
droite
> Le m

(Tip
sme   

uite

ge du moteur
la ceinture de sécurité.
ez la pédale de frein.
isez la clé dans la serrure de 
 d’allumage.
z la clé en position 1.
nnez le levier de vitesses sur N.
ichage des vitesses indique N.
z la clé brièvement vers la 

teur démarre automatiquement 
start).

>Important !
Le moteur démarre seulement lorsque le 
levier de vitesses est en position N.

> À l’écran s’affiche alors N.

>Re
Si
eng
d’a

>Re
Si 
ma
dém
sur

Risques d'accidents !
Si le moteur ne marche pas, la 

servocommande de direction ainsi que 
le servofrein ne sont pas activés.
Pour cette raison, la force nécessaire 
pour conduire et freiner le véhicule 
est nettement plus importante.
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Risque d’explosion et
Risque d'empoisonnement !

oteur et chauffage d’appoint*
lors de l'approvisionnement en 
carburant ;
dans des pièces fermées (p.  ex. dans 
un garage).

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c

Con

i le mo
érifiez
le levi
la péd
le rap

 Cette piè
et au véhi
uite

eur ne démarre pas :
encore une fois si
er de vitesse est en position N ;
le de frein est actionnée ;
ort N est affiché sur l'écran.

1. Si le moteur ne démarre pas en l'espace 
de 4 secondes :

� Attendez un court instant.
� Répétez la procédure de démarrage.

2. Si le moteur ne démarre pas :
� appeler le smart Center ou 

smartmove Assistance.
> Les adresses de ceux-ci figurent 

dans la brochure « smart Center ».

M
-

-

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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portant !
vous ouvrez la porte du conducteur 
nt l’écoulement ces 0,7 secondes, 
’assistance au démarrage est alors 
ésactivée ;
n signal d’alerte retentit.

portant !
rès écoulement des 0,7 secondes, le 
icule commence à reculer.

Risque d’accident !
- Bloquez également votre 

véhicule avec le frein à main lorsque 
vous vous arrêtez sur une côte.
Serrez également le frein à main 
lorsque votre véhicule se trouve en 
stationnement.

* r
-8   Dynam

Con

émarra
Action
Amene
positi
R.
> L'af

ou A
Relâch
Accélé
> La s

sur la sma
sme   

uite

ge
ez la pédale de frein.
 le levier de vitesses de la 
n N vers l'arrière en position 

ichage des rapports indique 1 
.
z la pédale de frein.
ez régulièrement.
art démarre.

>Remarque !
Un 0 sur l'affichage des rapports 
signifie qu'aucun rapport engagé n'est 
enclenchée. En passant à la position de 
passage des rapports, la pédale de frein 
n’a pas été actionnée.

Démarrage en côte
Votre véhicule est équipé d’une 
assistance au démarrage (AAS).
Lors d’un démarrage en côte, votre 
véhicule, une fois la pédale de frein 
relâchée, est encore freiné pendant 0,7 
secondes. 
Cela vous permet
- d’avoir suffisamment de temps pour 

placer le pied de la pédale de frein sur 
l’accélérateur afin d’accélérer. 

- d’éviter que le véhicule ne recule et de 
ménager l’embrayage.

Utilisez le frein à main pour démarrer 
dans le cas où l’assistance au démarrage 
n’aurait pas été activée.

>Im
Si 
ava
- l

d
- u

>Im
Ap
véh

-

t roadster avec SOFTOUCH et un moteur de 60 kW
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arche 
Action
Amene
positi
R.
> L'af
Relâch
Accélé
> La s
uite

rrière
ez la pédale de frein.
 le levier de vitesses de la 
n N vers l'arrière en position 

ichage des rapports indique R.
z la pédale de frein.
ez régulièrement.
art démarre.

>Remarque !
Enclenchez la marche arrière seulement 
lorsque votre véhicule est immobilisé.
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marques relatives au passage des 
ports !
ors d'un arrêt, p. ex. aux feux de 
ignalisation, votre véhicule passe 
utomatiquement le 1er rapport.
otre véhicule passe automatiquement 
e rapport supérieur lorsque la limite 
e régime a été atteinte.

Environnement !
 Vous économisez de l’énergie et 

énagez en même temps 
nvironnement si vous passez à temps 
 rapport supérieur dès que vous avez 
é invité(e) à le faire par l’affichage 
s rapports sur l’écran.
-10   Dynam

Con

assage 
Appuye
contin
> Le r
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rapp

> Une 
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supé
(�)

Laisse
isme   

uite

anuel rapports (SOFTIP)
z sur l'accélérateur pour 
er à accélérer. 
pport actuellement engagé 
raît sur l'affichage des 
orts.
lèche sur l'affichage des 
ses vous indique qu'il est 
illé de changer de rapport, à 
r de passer le rapport 

rieur (�) ou de rétrograder 

 le pied sur l'accélérateur.

� Poussez le levier de vitesses 
brièvement dans la direction + (B) pour 
passer le rapport supérieur.
> La smart passe immédiatement le 

rapport supérieur.
> Le rapport immédiatement 

supérieur/inférieur engagé 
apparaît sur l'affichage des 
rapports.

>Re
rap
- L

s
a

- V
l
d

m
l’e
le
ét
de
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ction kick-down
vous appuyez à fond sur l’accélérateur, 
re véhicule rétrograde 
omatiquement. 

la vous permet d’accélérer subitement 
nécessaire.
ette fonction n’est disponible qu’en 
ode SOFTOUCH. 

 pour effectuer un démarrage plus 
oureux, vous enfoncez l’accélérateur 
delà du point de passage du kick-
n, l’embrayage est alors fermé 
lement à un régime plus élevé.
Con

assage 
SOFTOU

Appuye
rappor
mode S
> Votr

auto
> A ap

rapp
uite

utomatique des rapports 
H)
z, en position de passage des 
ts, le bouton de commande du 

FTOUCH.
 véhicule passe 
atiquement les rapports.
araît sur l’affichage des 

orts.

Retour à SOFTIP :
� Poussez le levier de vitesses vers + 

ou -, ou appuyez sur le bouton de 
commande du mode SOFTOUCH.

Fon
Si 
vot
aut
Ce
si 
> C

m
Si,
vig
au-
dow
seu
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Risque d'accident !
Le véhicule doit être freiné de 

rte qu’il ne se mette pas à rouler de 
çon intempestive. C’est pourquoi, 
ant de quitter votre véhicule, vous 
vez absolument vous assurer que
la marche arrière est engagée (R doit 
apparaître sur l'affichage des 
rapports) ;
le frein à main est serré ;
les roues sont dirigées vers le 
trottoir, lorsque le véhicule 
stationne en côte.

ême si le levier de vitesses se trouve 
 position R, votre véhicule peut 
anmoins se mettre à rouler de façon 
tempestive.
-12   Dynam

Con

tation
Garez 
Action
Positi
R.

Attend
l’écran
Mettez
Serrez
Retire
levier
positi
isme   

uite

ement
otre véhicule.
ez la pédale de frein.
nnez le levier de vitesses sur 

z jusqu’à ce que R s’affiche à 
.
le moteur à l'arrêt.
le frein à main.
 la clé de contact lorsque le 

de vitesses se trouve en 
n R.

>Important !
Après une marche en pleine charge, 
respectez ce qui suit :
Pour assurer un refroidissement rapide 
du turbocompresseur, nous recommandons 
de laisser tourner le moteur un court 
moment au ralenti avant de le couper ou 
bien de rouler lentement pendant les 
derniers kilomètres. Sinon, le 
turbocompresseur risque de se 
détériorer.

so
fa
av
de
-

-
-

M
en
né
in
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e !
he arrière R ne constitue pas 
urité contre un déplacement 
e (verrou de stationnement), 

re véhicule peut malgré tout se 
r lorsqu'il se trouve sur une 

aide.
 frein à main freine votre 
e à 100 pour-cent.

Risque d'accident !
Retirez la clé de contact même si 

vous ne quittez que brièvement votre 
véhicule.
Les enfants pourraient s'enfermer dans 
votre véhicule, ouvrir les portes par 
étourderie ou mettre en marche le 
véhicule et ainsi s'exposer ou exposer 
d'autres personnes à des dangers.
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tendre et voir l'alarme antivol
l'alarme antivol est déclenchée,
'avertisseur sonore retentit 
ériodiquement ;
es clignotants clignotent.

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c

-14   Dynam
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Ferme
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> Les 

verr
> Les 

 Cette piè
et au véhi
isme   

ème d'alarme

 votre véhicule avec le 
d’alarme*
ver le système d'alarme
 les portes de votre véhicule.
z sur la touche pour verrouiller 
éhicule.
ortes de votre véhicule sont 
uillées.
lignotants clignotent 3 fois.

Pour désactiver le système d'alarme
� Lorsque que vous déverrouillez les 

portes du véhicule avec la 
télécommande radio, vous désactivez 
simultanément le système d’alarme. 

Fonctionnement
Pour assurer un fonctionnement 
irréprochable du système d'alarme, il est 
nécessaire
- que toutes les vitres soient 

complétement fermées avant 
l'activation ;

- qu'il n'y ait aucun objet mobile à 
l'intérieur de votre véhicule.

L'alarme se déclenche
- à l'ouverture des portes ;
- à l’ouverture du coffre à bagages avant 

ou arrière ;
- dès que quelqu'un ou quelque chose 

tente de pénétrer dans l'habitacle.
- en cas d’accident ;
L'alarme peut être désactivée à tout 
moment à l'aide de la télécommande 
radio.

En
Si 
- l

p
- l

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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Syst

arer so
'alarm
i vous s
ans que
ctivé, p
rain :

Action
commu
> Le t

du c
Quitte
et verr
de la t
clé. 
> Votr

sans
ème d'alarme

n véhicule sans système 

uhaitez garer votre véhicule 
le système d’alarme ne soit 
ex. si vous le mettez sur le 

ez, le contact une fois coupé, le 
ateur ALARM OFF.
moin de fonctionnement (LED) 
mmutateur s’allume.
 votre véhicule, fermez la porte 

ouillez votre véhicule à l’aide 
lécommande radio logée dans la 

 véhicule est alors verrouillé 
système d'alarme.

>Remarque !
Lorsque, la prochaine fois, vous fermerez 
votre véhicule, le système d’alarme sera 
de nouveau activé.
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Risque d'accident !
Même les systèmes électroniques 

squent de ne pas offrir pas une 
abilisation suffisante, spécialement 
ns les virages. C'est la raison pour 
quelle il est recommandé ici aussi de 
duire la vitesse en temps voulu.

Risque d'accident !
Le non-respect de ces 

commandations pour le passage des 
pports et la conduite en hiver peut 
stabiliser votre véhicule et 
traîner le dérapage de la partie 
rière.

Risque d'accident !
Les systèmes de régulation 

ectroniques tels que ESP ne peuvent 
abiliser votre véhicule que dans les 
mites de la physique. D’où la 
cessité pour le conducteur d’adapter 
 vitesses aux conditions données.
-16   Dynam
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écessai
tats hiv
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isme   

uite en hiver

e l'hiver n'arrive
tre véhicule au smart Center 

les mesures qui s'imposent 
être prises.
rt Center vérifiera
e vos pneus neige ;
ité de l'huile moteur ;
entration de produit 
rosion/antigel dans le liquide 
oidissement ;
ort de mélange dans le lave-

e charge de votre batterie.

en hiver
es électroniques (tels que ESP) 
s en mesure d'annihiler les 

 la physique.
aison pour laquelle il est 
e d'adapter la conduite aux 
rnaux de la chaussée et de faire 
èrement attention en 
t et en freinant. Il faut que vous 
 tout moment à quelle vitesse 

Tenez particulièrement compte des 
remarques suivantes relatives à la 
conduite en hiver :
- N'utilisez que les pneumatiques et 

roues recommandés par smart GmbH.
- Montez vos pneus neige à temps, dès 

l'automne.
- Roulez à faible régime moteur.
- Évitez les alternances de charge 

extrêmes.
- Passez relativement tôt le rapport 

suivant (rouler en sous-régime) et 
relâchez l'accélérateur en passant les 
rapports.

- Éviter également de braquer 
extrêmement et brusquement le volant.

- Freinez votre véhicule le plus tôt 
possible avant un virage.
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Risques de blessures et
 d'incendie !
Le catalyseur devient très chaud, 

est pourquoi :
Ne retirez pas les tôles de protection 
thermique.
Ne pas mettre de produit 
anticorrosion.
Pour le stationnement, veillez à ce 
qu'aucun matériau facilement 
inflammable (p. ex. du foin ou de 
l'herbe) n'entre en contact avec le 
catalyseur.
Cond

e que v
Le cat
pollua
Le cat
véhicu
Utilis
plomb
carbur
endom
Respec
suivan
surcha
Respec
prescr
Ne vid
de car
En cas
imméd
circul
Si le m
premi
démar
Le dém
second
uite avec catalyseur

ous devez savoir
lyseur réduit les éléments 
ts des gaz d'échappement.
lyseur se trouve à l'arrière du 
e.
z uniquement du carburant sans 

 Même de faibles quantités de 
nt avec plomb suffisent à 
ager le catalyseur.

tez impérativement les points 
s, sinon le catalyseur risque de 
ffer et d'être endommagé.

tez les entretiens périodiques 
ts.
z pas entièrement le réservoir 
urant.
e ratés, mettez le moteur 
atement à l'arrêt sans gêner la 
tion alentour.
oteur ne démarre pas dès la 
re fois, répétez les essais de 
age au maximum trois fois.
arrage ne doit pas excéder 4 
s.

c’
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Levez souvent le pied
est mieux de lever le pied de 
ccélérateur que de faire tourner le 
teur au ralenti et laisser ainsi votre 
icule rouler (coupure d'alimentation 
poussée). 

Mettez la pression
gonflage correct des pneumatiques 
t économiser du carburant, augmente 
durée de vie des pneumatiques et 
éliore la sécurité de freinage. Les 
ssions nécessaires pour les divers 
ports de chargement et de climat sont 
iquées dans la partie intérieure du 
et du réservoir.

âchez du lest
e galerie chargée augmente la 
istance de l'air et donc la 
sommation de carburant de votre 
icule. Pour cette raison, videz le 
rgement de la galerie si celui-ci 
st plus nécessaire.
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eils de conduite

 et économiser
es suivantes vous permettent de 
onsidérablement la 
tion de carburant.
on seulement bénéfique pour 
nement, mais également 
x pour votre porte-monnaie.

oteur
e signalisation, aux barrières 
s bouchons : mettez toujours le 

l'arrêt car vous réalisez déjà 
mies après 10 secondes.

t !
rrant, veillez à ce que

er de vitesses se trouve en 
n N ;
le de frein soit actionnée,
ort N soit affiché sur l'écran.

2. En avant toute
Le démarrage consommant beaucoup plus 
d'énergie qu'une conduite constante, ne 
roulez donc en première que sur une 
distance équivalant à deux fois la 
longueur du véhicule (env. 5 mètres) et 
accélérez rapidement en enfonçant 
l'accélérateur au moins aux trois-quarts.

3. Veuillez changer de rapport
Changez immédiatement de rapport dès 
que l'affichage des rapports l'indique.

4. Qui veut aller loin...
Votre smart consomme nettement plus de 
carburant en cas de freinage fréquent et 
d'accélérations répétées. Pour ces 
raisons, restez à une distance suffisante 
des autres véhicules et réduisez toujours 
l'accélération en temps voulu, lorsque 
cela s'avère judicieux et possible. Par 
ailleurs, cela épargne également vos 
nerfs.

5. 
Il 
l'a
mo
véh
en 

6. 
Le 
fai
la 
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vol

7. L
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rés
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véh
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Question de réglage
tes réviser régulièrement votre 
icule dans un smart Center. N'excédez 
 l'intervalle prévu entre chaque 
retien.
Cons

. Roulez
es char
ugmente
e carbu
onc d'en
harges 
eils de conduite

léger
es inutiles dans le coffre 
nt également la consommation 
ant. Nous vous recommandons 
lever de temps en temps les 
nutiles du coffre.

9. 
Fai
véh
pas
ent

Environnement !
Vous économisez de l'énergie et 

ménagez l'environnement si vous ne 
faites pas chauffer le moteur à l'arrêt 
et si vous le coupez durant les attentes 
prolongées inhérentes à la 
circulation.
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iver le Tempomat
ournez le commutateur annulaire vers 
 set ».
Le Tempomat est activé.

glez la vitesse du véhicule et 
nregistrer
ctivez le Tempomat.
menez votre véhicule à la vitesse 
ésirée.
ournez le commutateur annulaire vers 
 cont ».
La vitesse du véhicule enregistrée 
auparavant via la fonction « set » est 
alors maintenue automatiquement.

marque !
vitesse enregistrée en dernier est 
acée lorsque vous arrêtez le moteur.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t

-20   Dyna

Tem

n ce qui
empoma
e Tempo
u véhic
itesse q
ermane
imitati
e Tempo
utomati

 Cette piè
concernan
isme   

omat

 concerne la fonction du 
*
at permet de réguler la vitesse 

le à partir de 30 km/h, une 
ue vous désirez maintenir en 
ce par ex. dans le cas de 
n de vitesses.
mat permet de maintenir 
uement cette vitesse.

Définitions 
cont : continue (poursuivre, reprendre )
set : set (fixer, mémoriser)

Act
� T

«
>

Ré
l’e
� A
� A

d
� T

«
>

>Re
La 
eff

Risque d'accident !
Réglez la vitesse enregistrée que 

si celle-ci est adaptée à la situation 
présente. 
Sinon, en cas d’une accélération ou d’un 
freinage brusque, vous vous mettriez 
vous-même ou autrui en danger.

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.
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Risque d'accident !
Le Tempomat ne doit être qu’un 

oyen d’action devant vous assister 
rs de la conduite. Cependant, c’est 
ujours vous qui êtes responsable de 
tre vitesse et qui devez veiller à 
einer à temps si nécessaire. 
 Tempomat n’est pas en mesure de 
nir compte des états de la chaussée et 
s conditions de circulation. 
sactivez le Tempomat p. ex. en cas de 
rglas ou de brouillard.
Tem

ésactiv
Appuye
accent
l’extré
> Le T

Importa
n cas de
u systèm
ésactiv

i vous d
itesse e
près avo
u systèm
tourne
situé à
cont »

e véhic
utomati
nregist
omat

r le Tempomat
z du bout du doigt sur la partie 
ée semi-circulaire à 

mité du levier.
mpomat est désactivé.

t !
 freinage et d’une intervention 
e ESP, le Tempomat est 
 automatiquement.

sirez conduire de nouveau à la 
nregistrée dans le Tempomat 
ir freiné ou après intervention 
e ESP,
 le commutateur annulaire 
 l’extrémité du levier vers « 

le est accéléré ou décéléré 
uement à la vitesse 
ée en dernier.

Modification de la vitesse réglée à 
l’aide du Tempomat
� Tournez le commutateur annulaire vers 

« + ».
> La vitesse du véhicule augmente.

� Tournez le commutateur annulaire vers 
« - ».
> La vitesse du véhicule diminue.

m
lo
to
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Dé
ve
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tiver le Temposet
ppuyez du bout du doigt sur le bouton 
oussoir à l’extrémité du levier et 
aintenez-le dans cette position au 
oins pendant 2 secondes.

marque !
r passer de la fonction Tempomat à la 
ction Temposet, maintenez le bouton 
ssoir au moins pendant 2 secondes.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t
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ne fois
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onction

 Cette piè
concernan
isme   

oset

 concerne la fonction du 
*
e la fonction Temposet, vous 
xer une vitesse admissible à 
 30 km/h comme limite 
e. Cependant, vous pouvez 

 la vitesse de votre véhicule, en 
t ou en freinant, au maximum 
tte limite supérieure.
ette limite supérieure 
une coupure de débit 
t.
on Temposet ne peut être 
e que pendant que le moteur 
e.

Première utilisation
L’affichage indique, 
- en cas de première utilisation ; 
- lors de la remise en marche après avoir 

débranché la batterie, 
trois barres horizontales, qui clignotent 
simultanèment avec « LIM ».
� Tournez le commutateur annulaire vers 

« set ».
> La fonction Temposet est activée.
> Une valeur de vitesse apparaît sur 

l’écran. 

Ac
� A

p
m
m

>Re
Pou
fon
pou

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.
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passement de la vitesse maximale 
lée
la vitesse maximale réglée est 
assée d’au moins 10  km/h,
n signal d’alerte retentit ;
e témoin Temposet se met à clignoter ;
ne coupure de débit intervient alors.

 dépassement de la vitesse maximale 
lée est possible lorsque
e véhicule accélère en descente ;
ous réduisez la vitesse Temposet 
églée avec le commutateur annulaire, 
a vitesse réelle étant cependant 
upérieure à la vitesse réglée.
Tem

ffichag
empose
i vous a
e terme
’écran. 
ussi lon
ctivé, c
églée a

totalis
totalis
tempér
affich
oset

 à l’écran en cas de fonction 
 connectée, mais inactivée
ez activé la fonction Temposet, 
 LIM » s’affiche alors sur 

gtemps que le limiteur n’est pas 
est la fonction d’affichage 
paravant qui apparaît à côté :
ateur kilométrique général,
ateur journalier,
ature extérieure ou
ge de la réserve en litres Affichage à l’écran en cas de fonction 

Temposet connectée et activée
Dès que la fonction Temposet régule la 
vitesse, cette régulation est indiquée à 
l’écran par
- le terme « LIM »,
- la vitesse maximale réglée.

Dé
rég
Si 
dép
- u
- l
- u
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rég
- l
- v

r
l
s



7 m

p

M
T t
� z
�

i

�

L
p e

marque !
vous arrêtez le moteur, c’est la vitesse 
poset sélectionnée en dernier qui est 

rs enregistrée. Celle-ci peut être 
ectement appelée après le prochain 
arrage.

marque !
vous activez la fonction kick-down à 
ide de l’accélérateur, la fonction 

poset est, pour des raisons de 
urité, désactivée. De cette manière, 

vous est possible de dépasser la limite 
lée lorsque la situation l’exige.
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Tem

odifier
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Active
Tourne
« + ».
> La v
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Tourne
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 la vitesse maximale à l’aide du 

 la fonction Temposet.
z le commutateur annulaire vers 

tesse maximale réglée est 
entée par paliers de 5 km/h.
z le commutateur annulaire vers 

e maximale réglée est diminuée 
rs de 5 km/h.

Désactiver le Temposet
� Appuyez une fois du bout du doigt sur le 

bouton poussoir situé à l’extrémité du 
levier.

La fonction Temposet est désactivée. 

Si vous désirez régler la vitesse 
enregistrée pour porter de nouveau 
celle-ci à la vitesse maximale
La reprise de cette valeur est possible 
quelle que soit la vitesse du véhicule.
� Tournez le commutateur annulaire vers 

« cont ».
> La vitesse maximale enregistrée en 

dernier s’affiche alors à l’écran.

>Re
Si 
Tem
alo
dir
dém

>Re
Si 
l’a
Tem
séc
il 
rég
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 frein de service de votre véhicule
frein de service dispose de deux 
cuits indépendants. Pendant le 
inage, l’effort sur la pédale est 
forcé par un servofrein. 
Frei

e frein
e frein 
lace lor
tationn
ns

 à main de votre véhicule
 main bloque votre véhicule sur 
squ'il est à l'arrêt ou en 
ment.

Actionner le frein à main
� Tirez le levier vers le haut.

> Le levier s'enclenche 
automatiquement.

Desserrer le frein à main
� Relevez légèrement le levier.
� Appuyez sur le bouton de blocage (A).
� Ramenez le levier vers le bas.

Le
Le 
cir
fre
ren

Risque d'accident !
Bloquez votre véhicule avec le 

frein à main lorsque vous vous arrêtez 
sur une côte afin qu’il ne recule pas.
Serrez également le frein à main 
chaque fois que votre véhicule se 
trouve en stationnement.
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ichage mécano-acoustique pour les 
nitures de frein

tre véhicule est équipé d'un affichage 
cano-acoustique pour les garnitures 
frein. Si l'essieu avant fait des bruits 
tinus lors du freinage, rendez-vous 
rs au smart Center.

Risque d'accident !
Si votre véhicule doit être 

morqué, la pression à exercer sur la 
dale de frein est beaucoup plus 
portante lorsque le moteur est 
upé.
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Coupez
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Frei
isme   

uit de freinage est défaillant 
illances dans le système de 
 page 7-28),
que vous enfonciez davantage la 
du frein pour obtenir la même 
ité du freinage ;
ance de freinage est plus 

eux cas :
lisez la smart sans gêner le 

 le moteur.
z le smart Center ou smartmove 
nce.

Aff
gar
Vo
mé
de 
con
alo

ns

Risque d'accident !
Lorsque le servofrein tombe en 

panne, le freinage requiert une force 
considérablement plus importante.

Risque d'accident !
Lorsqu'un circuit de freinage 

tombe en panne, la course de freinage 
augmente.

>Remarque !
Le servofrein ne fonctionne pas lorsque 
le moteur est coupé.

re
pé
im
co
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Risque d'accident !
Le système ABS ne réduit pas les 

sques d'accidents dans les cas 
ivants :
en cas de vitesse excessive, en 
particulier dans les virages ;
en cas d'aquaplanage ;
si vous suivez de très près la voiture 
qui vous précède.
Frei

ystème
e systèm
es roue
La man
vous p
(B).

Importa
L'acti
des ro
pulsat
L'ABS 
fond q
bloque
ns

antiblocage (ABS)
e antiblocage évite le blocage 
 lors du freinage (A).
uvrabilité est maintenue et 

uvez ainsi éviter les obstacles 

t !
n de l'ABS (système antiblocage 
es) est indiquée par une 
on de la pédale de frein.
e réagit lors d'un freinage à 
e lorsqu'une roue au moins se 

Pour freiner avec l'ABS
Dans des situations d'urgence :
� Appuyez rapidement et de toutes vos 

forces sur la pédale de frein.
� Faites une manœuvre d'évitement de 

l'obstacle.
> Le véhicule reste manœuvrable.

>Remarque !
Continuez d’enfoncer la pédale de frein 
même lorsque la pulsation se fait déjà 
sentir. Vous obtiendrez ainsi une 
temporisation maximale.

ri
su
-

-
-
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Risque d'accident !
Appelez immédiatement le smart 

nter en cas de défaillance dans le 
stème de freins ou dans le système 
S. Arrêtez de rouler !
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Défaillances dans le 
système de freinage

aillance dans le système de 
lorsque le témoin de contrôle du 
e freinage
int pas après le desserrage du 

 main ;
e lors de la conduite ;
e en même temps que le témoin 
rôle ABS.
 les trois cas
mobilisez votre véhicule sans 
ner le trafic. Coupez le moteur.
pelez le smart Center ou 
artmove Assistance.

Défaillances dans le 
système ABS

Une défaillance est présente dans l'ABS 
lorsque le témoin de contrôle ABS
- ne s'éteint pas après le lancement du 

moteur ou au plus tard après 10 
secondes (cas 1) ;

- s'allume pendant la conduite (marche 
de secours ABS) (cas 2) ;

- s'allume en même temps que le témoin 
de contrôle du frein (défaillance de 
l'ABS) (cas 3).
> Dans les cas 1 et 2

- Rendez-vous immédiatement au 
smart Center.

> Dans le cas 3
- Immobilisez votre véhicule sans 

gêner le trafic. Coupez le moteur.
- Appelez le smart Center ou 

smartmove Assistance.

Ce
sy
AB
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Risque d'accident !
En cas de situations critiques, le 
amme ESP stabilise le 
rtement du véhicule dans les 
s de la physique.
tème ne peut en aucun cas 
ttre d'éviter des accidents 
e la vitesse n'est pas adaptée ou 
e la conduite n'est pas modérée.

Risque d'accident !
Une fois le système ESP activé,
s 
evez pas accélérer plus qu’il 
t nécessaire ; 
ez réduire l’accélération lors de 
onduite ; 
pter votre style de conduite aux 
s de la chaussée. 
ucun cas désactiver le système 

, votre véhicule risque de 
er en cas d’une chaussée en 
is état ou de style de conduite 
aptée.
Régu

n ce qui
ystème 
otre véh
égulati
ent dyn
ilitäts-
ent de s
otre véh
ctive ac
e systèm
ituatio
. ex. da
d’une m
un obs
d’une c
virage
d’un pa
du dém

Remarq
ussi lon
ctivé, l
ur le ta

elon la 
le syst
le syst
sélect
le syst
roues m
différ
lation électronique du comportement dynamique (ES

 concerne le fonctionnement du 
SP
icule est équipé du système de 
n électronique du comporte-
mique ESP (Elektronische Sta-
Programm) en tant qu’équipe-
érie. Le système ESP confère à 
icule une sécurité de conduite 
crue non négligeable.
e ESP intervient dans des 
s de conduite critiques comme 
s le cas :
anœuvre effectuée pour éviter 
acle soudain ;
onduite trop rapide dans les 
 ;

tinage des roues motrices lors 
arrage.

e !
gtemps que le système ESP est 
 témoin de contrôle clignote 
hymètre.

ituation de conduite donnée,
me ESP décélère ;
me ESP freine de manière 
ve chacune des roues ;
me ESP corrige le régime des 
otrices (fonction de blocage de 
ntiel).

>Remarques importantes concernant les 
véhicules équipés du système ESP !
1 Le moteur ne doit pas tourner lorsque

- le frein à main est contrôlé sur le 
banc de contrôle des freins ;

- le véhicule est remorqué avec 
l’essieu avant soulevé ;

> Sinon, l’intervention de freinage du 
système ESP détruirait le système de 
freinage de l’essieu arrière.

2 Le système ESP ne peut fonctionner de 
manière adéquate que si les roues de 
votre véhicule sont équipées de 
pneumatiques avec les tailles 
recommandées.

progr
compo
limite
Le sys
perme
lorsqu
lorsqu

1. vou
- ne d
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Risque d'accident !
Si le système ESP est désactivé, 

 voyant de contrôle clignote sur le 
chymètre. 
tre véhicule risque de déraper en cas 

une chaussée en mauvais état ou de 
yle de conduite non adaptée.
aptez toujours votre style de 
nduite aux états de la chaussée et aux 
nditions atmosphériques que vous 
ncontrez.
-30   Dyna

Régu

ituatio
référa
SP
es situa
en cas
neige,
sur de
sur du

e qui ca
atinage
Dans le
du sys
isme   

lation électronique du comportement dynamique (

ns dans lesquelles il est 
le de désactiver le système 

tions sont par exemple :
’utilisation de chaînes à 

 couches épaisses de neige, 
able ou des graviers. 

use un effet de fraise dû au 
des roues. 
 même temps, le témoin d’alerte 
ème ESP clignote.

>Remarques relatives au système ESP 
lorsque celui-ci est désactivé !
- Le système ESP ne stabilise plus le 

véhicule en cas d’accélération ou de 
marche par inertie.

- En cas de freinage, toutes les fonctions 
ESP sont disponibles.

Pour désactiver le système ESP
� Appuyez sur la touche (A).

> Le système ESP est désactivé.
> Le voyant de contrôle du système ESP 

clignote sur le tachymètre. 

Pour activer le système ESP
� Appuyez une nouvelle fois sur la touche 

(A).
> Le système ESP est activé.
> Le voyant de contrôle du système ESP 

sur le tachymètre s’éteint. 
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marque !
 airbags sont des systèmes de retenue 
plémentaires et ne démontrent leur 
ière efficacité (protection) que si les 
ntures de sécurité sont attachées 
venablement.
Airb

'airba
es airb
as de co
Dans c
de que
Ils am
corps v
nouvea
ags

 vous protège
gs réduisent les blessures en 
lision violente par l'arrière.
 cas, ils se gonflent en l'espace 
ques fractions de secondes. 
rtissent le déplacement du 
ers l'avant, le gaz s'échappant à 
u lors de l'impact sur l'airbag.

Le système airbag se compose :
- de l'airbag conducteur (A) ;
- de l'airbag passager (B) ;
- des airbags latéraux (équipement 

optionnel) (C),
- du voyant de contrôle airbag (D). 
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Risque d'accident !
Pour minimiser le risque de 

essures graves, voire mortelles 
usées par un airbag se déclenchant 
 quelques millièmes de secondes, 
surez-vous que :
tous les passagers sont assis aussi 
loin que possible de l’airbag. la 
position assise du conducteur doit 
lui permettre de conduire de 
manière sûre son véhicule. l’écart 
entre la poitrine du conducteur et le 
centre de protection de l’airbag doit 
être de plus de 25 cm.
Reculez le siège passager aussi loin 
que possible, en particulier, lorsque 
des enfants ont été attachés sur 
celui-ci dans des systèmes de 
retenue ou qu’ils sont assis sur 
celui-ci.
-32   Dyna

Airb

Ri
Le

n’est as
- le tém

le com
pas un
démar

- vous n
de l’a
le vol
passa
porte
plaqu
zones

- vous n
de tou
compr

- vous f
qui se
Cente
isme   

ags

sque d'accident !
 fonctionnement des airbags 
uré que si :
oin de contrôle des airbags sur 
biné d’instruments ne s’allume 
e fois que le moteur a été 
ré.
e recouvrez pas la protection 
rbag conducteur montée dans 
nt, la protection de l’airbag 
er ainsi que l’habillage des 
 et que vous ne fixez aucune 
tte ou autocollant dans ces 

e modifiez pas les composants 
s les systèmes de retenue y 
is le câblage.
ites remplacer les airbags 

 sont déclenchés dans un smart 
.

Risque d'accident !
Les airbags - comme leur 

construction le prévoit – ne se 
déclenchent pas nécessairement en cas 
d’accident car, dans certains types 
d’accident, la ceinture de sécurité 
offre déjà, dans la plupart des cas, une 
protection efficace. Les airbags ne 
remplacent pas les ceintures de 
sécurité. Pour minimiser le risque de 
blessures graves, voire mortelles des 
passagers, assurez-vous qu’ils ont tous 
- en particulier les femmes enceintes 
– correctement bouclé leur ceinture de 
sécurité, qu’ils sont assis dans une 
position normale et que le siège se 
trouve quasiment en position droite.

bl
ca
en
as
-

-



Dynamisme 7-33

i

o
e
e
e
z
f

p

g

n
r

f
n
r

e

Risque d'accident !
Le risque d’écorchures ou de 

essures légères causées par un 
rbag ne peut être totalement exclu à 
use de la très grande rapidité à 
quelle l’airbag doit se déclencher.
Airb

R
Le

avoir b
ceintur
contre l
pratiqu
Ne fixe
pour en
le siège
frontal 
ou ne pe
L’airba
est déco
d’origi
passage
l’airbag
Si vous 
siège e
vers l’a
le siège
possibl
ags

sque d'accident !
s passagers doivent toujours 
uclé correctement leur 
 de sécurité et s’adosser 
 dossier de siège placé 
ment en position verticale.
 pas de systèmes de retenue 
ants orientés vers l’arrière sur 
 passager tant que l’airbag 
assager n’a pas été déconnecté 

ut pas être déconnecté. 
 passager des véhicules smart 
nnecté lorsqu’une coque bébé 
e smart est fixée sur le siège 
 et que le voyant de contrôle de 

 s’allume.
ixez sur le siège passager un 
fant d’origine smart orienté 
rière, reculez dans tous les cas 
 passager aussi loin que 
.

Risque d'accident !
Ne vous penchez pas vers l’avant 

lorsque vous conduisez (p. ex. par-
dessus la plaque capitonnée du volant).
- Ne mettez pas vos pieds sur le 

tableau de bord.
- Ne saisissez votre volant que par 

l’extérieur, par la couronne. Sinon, 
l’airbag ne peut pas de se déclencher 
correctement. Si vous tenez votre 
volant de l’intérieur, vous risquez 
d’être blessé(e) en cas de 
déclenchement de l’airbag.

- Ne vous appuyez pas depuis 
l’intérieur sur les portes.

- Ne vous allongez pas depuis 
l’intérieur sur les portes.

- Ne déposez aucun objet sur les 
airbags ou entre les airbags et les 
passagers.

- N’accrochez aucun objets durs tels 
que p. ex. des cintres sur les 
poignées de maintien ou aux crochets 
pour vêtements.
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Risque de blessure !
En cas d'endommagement du 

ssier d'un siège, se rendre au smart 
nter.
 fonction de protection des airbags 
téraux n'est assurée que lorsque les 
èges ne sont pas endommagés.

* c mentations spécifiques aux pays et au véhicule 
t
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nducteur/airbag passager
gs conducteur et passager vous 
n combinaison avec
ntures de sécurité ;
acteurs de ceinture ;
iteurs d'effort des ceintures,
ction supplémentaire au niveau 
 et de la poitrine en cas de 
llisions frontales (A).

Airbags latéraux*
Les airbags latéraux sont intégrés dans 
le dossier du siège du conducteur et dans 
celui du passager. Ils ne se déclenchent 
que du côté exposé au choc (B) ou (C) et 
offrent une protection supplémentaire du 
buste.

do
Ce
La
la
si

e d'origine smart est disponible comme équipement optionnel départ usine. Veuillez tenir compte des régle
 les pièces d’origine smart.
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Le témoin de contrôle airbag 
clignote en permanence.
> Défaillance du système de 

reconnaissance du siège enfant 
(alerte airbag).

> Ne pas occuper le siège du 
passager et ne surtout pas y 
installer des enfants.

> Se rendre au smart Center.

portant !
rendre immédiatement au smart Center 
le témoin de contrôle des airbags 
llume pendant la marche.
l est possible que l'airbag et le 
étracteur de ceinture de sécurité ne 
e déclenchent pas en cas d'accident.
Airb

airbag
rétrac
détect

e témoi
près qu
e diagn
e sécur
ésultats
. Le té

aprè
> Pa
> Le
ags

Témoin de contrôle airbag
Le témoin de contrôle de 
l'airbag vous signale la 
présence de défauts dans les 
systèmes de sécurité

s,
eurs de ceinture,
ur de siège enfant.

 de contrôle airbag s'allume 
 le contact a été mis.
stic automatique des systèmes 
té qui s'ensuit, fournit les 
 suivants :
oin de contrôle airbag s'éteint 

 4 secondes maximum.
 de défaut.
ystème airbag est en bon état.

2. Le témoin de contrôle airbag s'éteint 
après une durée max. de 4 secondes 
pendant env. 1 seconde, puis se 
rallume et reste allumé en 
permanence.
> Défaut détecté (alerte airbag).
> Ne pas occuper le siège du 

passager et ne surtout pas y 
installer des enfants.

> Se rendre immédiatement au smart 
Center.

3. Le témoin de contrôle airbag 
clignote 
pendant 15 secondes.
> Le siège enfant ou la coque bébé 

(accessoires smart d'origine) est 
détecté sur le siège passager.

> L'airbag passager, le rétracteur de 
ceinture du passager et l'airbag 
latéral du passager sont coupés.

4.
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Risque de blessure !
N'utilisez que des systèmes de 

tenue d'origine smart pour enfants 
oques bébé smart, sièges pour enfant 
art, rehausseurs de siège smart). En 
s d'utilisation d'autres systèmes de 
tenue pour enfant, le déclenchement 
 l'airbag passager risque de blesser 
ièvement votre enfant.
-36   Dynam
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sque de blessure !
rsque les airbags se sont 
és,

éléments son chauds,
ouchez pas à ceux-ci sinon 
 risqueriez de vous brûler.
 remplacer les airbags dans un 
Center. 

Risque de blessure !
Après déclenchement d’un airbag, 

un dégagement de fine poussière 
poudreuse se produit. Cette poussière 
n’est pas nocive et ne signifie pas non 
plus qu’un incendie s’est déclaré dans 
le véhicule. Cette poussière peut 
déclencher de brèves gênes 
respiratoires chez des personnes 
souffrant d’asthme ou ayant des 
problèmes respiratoires. Pour éviter 
de telles gênes respiratoires, quittez 
immédiatement le véhicule après vous 
êtes assuré(e) que vous pouvez le faire 
sans risque ou ouvrez la vitre pour 
laisser entrer de l’air frais.
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Risque de blessure !
Lorsque vous utilisez le 

hausseur de siège d'origine smart et 
 siège enfant smart poussez le siège 
 passager complètement vers 

arrière et encliquetez-le de manière 
dible. Dans cette position, l'airbag 
ssager diminue les risques de 
essure. Le dossier du siège passager 
it s'être enclenché de façon audible 
 être verrouillé.
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Danger de morte !
Pour des raisons de sécurité, 

couper l'airbag passager ainsi que 
l'airbag latéral du passager lorsque le 
système de fixation rapide et la coque 
bébé smart sont montés. Le 
déclenchement des airbags présente un 
risque de blessure grave, voire 
mortelle pour l'enfant dans la coque 
bébé.
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sque de blessure !
 continuant de rouler malgré le 
ment permanent du voyant de 
 (alerte airbag), il est 
 que
ag et le rétracteur de ceinture 
déclenchent pas en cas 
dent ;
é l’utilisation de la coque bébé 
 l’airbag se déclenche de 
re involontaire.
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Risque de blessure !
Les airbags et les rétracteurs de 

intures ne sont plus fonctionnels 
rsque le contact est coupé.
-38   Dynam
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sque de blessure !
 enfants ne doivent en aucun 
nir debout devant le siège 
, même pour de courtes 
s. Le déclenchement de 
 passager pourrait occasionner 
sures mortelles.

Risque de blessure !
Les airbags latéraux se trouvent 

dans le dossier des sièges de votre 
véhicule. C’est pourquoi
- ne pas utiliser de housse,
- ne pas démonter, réparer ou modifier 

les sièges.
Sinon l'airbag ne peut pas se 
déclencher correctement dans 
certaines circonstances.

sque de blessure !
tilisez que des accessoires 
bH autorisés sur les dossiers 
s, les portes, les vitres 
s, la console centrale et sur la 
e sécurité TRIDION à 
ur du véhicule. Sinon, le 
nement des airbags n'est plus 

ce
lo

Risque de blessure !
Assurez-vous en particulier que 

la zone des airbags reste toujours 
libre. Sinon le fonctionnement des 
airbags n'est plus garanti ou bien des 
objets risquent d'être propulsés en 
direction des passagers.
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Chargement immédiat >>

Votre smart roadster n’est pas seulement belle à voir - mais aussi pratique ! 
Pour savoir où vous pouvez charger et ranger des marchandises, lisez les pages suivantes. Ainsi, vos courses hebdomadaires 
deviennent-elles un véritable plaisir.
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marque !
 pas endommager la douille de la prise 
courant 12 volts en utilisant des 
hes inadaptées.

tez que
a prise de courant 12 volts n'est 
révue que pour une charge constante 
e 5 ampères (60 W).
a pompe à air électrique peut 
onctionner sans problème pour la 
urée de gonflage du pneu en étant 
onnectée à la prise de courant 12 
olts.
a batterie de votre véhicule se 
écharge lors de l'utilisation de la 
rise de courant, lorsque la clé de 
ontact se trouve en position 1.

i
e
r

s
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re-tout et vide-poches

 fumeurs avec prise de 
12 volts

r fumeurs avec la prise de 
2 volts se trouve au-dessous de 
te de contacteurs. 

La prise de courant 12 volts (A) sert, 
lorsque le contact est mis, à 
l'alimentation en courant de
� l'allume-cigares en combinaison avec 

le kit fumeur ;
� la pompe à air électrique en 

combinaison avec le kit de dépannage ;
� autres dispositifs alimentés en 

courant qui fonctionnent avec une 
tension de 12 volts et une intensité de 
5 ampères maxi (60 watts), et qui sont 
équipés de la fiche adéquate.
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sque d'incendie !
 vous servez en aucun cas du 
 pour jeter du papier ou 

 matériaux inflammables.
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Risque de blessure !
N’y insérer que des récipients 

ropriés. Sinon, les occupants 
rraient être blessés par des objets 
s et coupants projetés dans 
bitacle en cas d’accident, de 
nage brusque ou d’un changement de 

ection rapide.
Four

orte-g
e porte
onsole c
umeurs.
l sert à
bjets ap

Importa
our des
nterdit
orte-go
re-tout et vide-poches

belets
gobelets se trouve sur la 
entrale au-dessous du kit pour 

lacer des bouteilles et autres 
propriés.

t !
aisons de sécurité, il est 
e transformer ou de modifier le 
elets.

app
pou
dur
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Risque de blessure !
Ne placez aucune boisson chaude 

ou bouteille en verre dans le porte-
gobelets lorsque le véhicule est en 
mouvement.
En cas d’accident, de freinage brusque 
ou d’un changement de direction 
rapide, il est possible que
- la boisson chaude se répande en 

provoquant des brûlures.
- les bouteilles en verre soient 

projetées.

Risque d'accident !
Lorsque vous placez des 

bouteilles ou d’autres objets, restez 
attentif à la circulation.
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 Cette piè
et au véhi
ment immédiat   

re-tout et vide-poches

 filet à bagages*
 à bagages a été pratiquée en 

nt derrière le siège passager 
ettre le rangement de petits 

sible à l’aide de la bande velcro 
a poche à bagages à d’autres 
du tapis de sol.

>Remarque !
La poche à bagages ne doit servir qu’à 
loger des objets légers. 
Ne transportez pas d’objets lourds, à 
arêtes vives ou fragiles dans la poche à 
bagages.
La poche à bagages ne pourrait pas 
retenir les objets en cas d’accident.

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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Coff

uvertu

éverrou
Tirez 
gants.
> Le c

s’ou
re avant et arrière

e du capot avant

llage du capot avant
e levier situé dans la boîte à 

pot avant est déverrouillé et 
re légèrement.

Faire pivoter le capot avant
� Tirez le déverrouillage du capot vers 

le haut.
> Vous pouvez maintenant faire 

pivoter le capot avant vers le haut.



8 e

O r

O e
�

m
e
a

verrouillage de secours du hayon
déverrouillage de secours pour ouvrir 
hayon se trouve derrière le siège 
ducteur.
irez la languette se trouvant dans le 
evêtement de plancher vers le haut.
irez à l’aide de l’œillet métallique 
usqu’à ce que le hayon se 
éverrouille.
e hayon pivote.
-6   Charg
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Appuye
téléco
second
> Le h
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re avant et arrière

e du hayon

 avec la télécommande radio
z sur la touche (A) de la 
mande radio pendant 2 
s.
yon pivote vers le haut.

Ouverture à l'aide de la touche 
intérieure
� Appuyez sur la touche (A) de la barrette 

de contacteurs.
> Le hayon pivote vers le haut.

>Remarque !
Cette fonction n'est possible que lorsque
- le verrouillage centralisé est 

désactivé et que
- le véhicule est immobilisé.

Fermeture du hayon
� Ramenez le hayon supérieur vers le bas 

et poussez dessus pour le fermer.
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agages*
bagages est monté dans le 
ière.

réparatoire du cache-bagages
ez les crochets sur les chevilles 
e du cache-bagages. 
 le cas du roadster avec capote, 
nt les chevilles à rotule arrière 
ont utilisées (variante courte).
 le cas du roadster sans capote, 
nt les chevilles à rotule avant 
ont utilisées (variante longue).

Risque d'accident !
Le cache-bagages n’est pas conçu 

pour retenir des objets lourds en cas 
d’accident. Pour cette raison, toujours 
arrimer les objets lourds.

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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ccrochez les extrémités de la barre 
ransversale dans les oeillets du 
evêtement de coffre.

marque !
us risquez de détériorer le cache-
gages si vous y déposez des objets.
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Tirez 
arrièr
ment immédiat   

e-bagages

u cache-bagages
ez les trois crochets du cache-

s dans l’étrier de la séparation 
ection.
e cache-bagages vers la partie 
 du véhicule.
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Risque de blessure !
Ne pas transporter d'objets sur le 

cache-bagages.
Ces objets risquent d'être projetés 
dans l'habitacle lors d'un freinage 
brusque ou d'une collision frontale.
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Risque de blessure !
Avant de partir, vérifier que les 

ndeurs ne sont pas détériorés. 
mplacer immédiatement les tendeurs 
îmés pour éviter une mauvaise 
xation du chargement.

Risque de blessure !
La charge fixée sur la partie 

rière de votre véhicule modifie la 
partition de la charge par essieu 
escrite par le constructeur du 
hicule. Cette modification ne doit 
s conduire à un dépassement de la 
arge par essieu admissible (voir 
ite 11-9), sinon, risque accru 
accident.

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c
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bagages sert à transporter des 
 des sacs sur le coffre arrière. 

ous chargez le porte-bagages, 
ce que le chargement ne dépasse 
re du porte-bagages.

Risque de blessure !
Toujours arrimer fermement les 

objets sur le porte-bagages. Sinon, en 
cas de freinage violent ou d'accident, 
il se pourrait que ces objets soient 
projetés dans l'habitacle ou qu’ils se 
détachent et de blesser ainsi d’autres 
usagers de la route.

Risque de blessure !
Un porte-bagages chargé modifie 

le comportement de votre véhicule lors 
de la conduite et du freinage. Pour 
réduire les risques d'accident, adapter 
la conduite et la vitesse, et veiller à 
une répartition homogène de la charge.
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e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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duction de la charge utile
Les équipements optionnels et les 
accessoires font augmenter le poids à 
vide, de sorte que la charge utile en 
est d'autant réduite.
Le montage d'un support de base, d'un 
porte-vélos et d'un porte-skis à 
l'arrière de la smart modifie la 
répartition de la charge par essieu 
prescrite par le constructeur du 
véhicule.

L

 

 

 

n

u

t

Risque d'accident !
Votre véhicule n’est pas agréé 

r le fabricant pour la traction de 
morque. Une remorque peut porter de 
aves préjudices à la sécurité de 
nduite et à la longévité.
-10   Charg

Dire

Remarq
our de p
ujet des
artir de

es char

Coffre à

Coffre à

Coffre à

Poids sa

Charge 

Poids to
ement immédiat   

ctives de chargement

e !
lus amples informations au 
 « dimensions et poids », voir à 
 la page Seite 11-9.

Ré
-

-

ges utiles possibles

roadster roadster coupé

bagages avant (l) 59 59

bagages arrière (l) 86 189

bagages total (l) 145 248

s conducteur (kg) 790 810

tile (kg) 240 220

al autorisé (kg) 1030 1030

pa
re
gr
co

Risque d'accident !
Le toit de votre véhicule ne doit 

pas être chargé (pas de galerie !).
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Environnement !
Les poids inutiles augmentent le 

ids du véhicule et entraînent de ce 
it une augmentation de la 
nsommation de carburant.

Risque d'empoisonnement !
Ne jamais conduire avec le hayon 

vert. Les gaz d'échappement peuvent 
infiltrer dans l'habitacle.

Risque de blessure !
Toujours bien arrimer les objets 

ansportés. Ceux-ci risquent d'être 
opulsés dans l'habitacle lors d'un 
einage brusque ou d'un accident.

Risque de blessure !
Toujours bien caler les objets 

acés sur le siège du passager pour 
'ils ne risquent pas de gêner le 
nducteur pendant la marche.
Dire

l faut r
votre t
répart
la cha
passag
au poi
par es
le cha
bord s
les ob
placés
les ob
en bas
ctives de chargement

etenir que :
nue de route dépend de la 
tion de la charge ;
ge utile, y compris les 
rs, ne doit pas être supérieure 
s total autorisé et à la charge 
ieu autorisée ;
gement ne doit pas dépasser le 
périeur de l'appui-tête ;
ets chargés doivent être bien 
et amarrés ;
ets lourds doivent être chargés 
et les objets légers en haut.

po
fa
co

ou
s'

tr
pr
fr

pl
qu
co
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Entre-temps>>

Les petits travaux à effectuer sur votre smart roadster constituent une occupation secondaire aussi utile que nécessaire. Ceux-ci 
assurent la
sécurité de la circulation et du fonctionnement tout en maintenant la valeur de votre smart. Un bon nombre d'entre eux peuvent être 
effectués directement dans une station-service.
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Fair

e carbu
Moteur
Essenc
EN 228
Moteur
Essenc
EN 228

Respec
l'intér
emps   

e le plein

rant de votre smart roadster
 à essence 45 kW
 sans plomb Super

 au moins 95ROZ/85MOZ
 à essence 60 kW
 sans plomb Super Plus, 

 au moins 98ROZ/88MOZ

tez les indications figurant à 
ieur du volet du réservoir.

>Important !
Ne faites jamais le plein avec de 
l'essence contenant du plomb ou avec du 
diesel !
Dans ce cas
- appelez immédiatement le smart 

Center ou smartmove Assistance.
- faites remorquer le véhicule.
Ne lancez pas le moteur.
Sinon, le catalyseur risque d'être 
endommagé.
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 capacité du réservoir
éservoir moteur à essence 
otal env. 35 l
ont réserve env.   5 l
Fair

aire le
Mettez
contac
> Le v

côté
ouve
verr

Déviss
le sen
montre
Rempl
le pist
Vissez
réserv
d'une m
la poi
Ferme
e le plein

 plein correctement
le moteur à l'arrêt et coupez le 
.
let du réservoir se trouve sur le 
droit de votre véhicule et est 
t/fermé à l'aide du 
uillage central.
z le bouchon du réservoir dans 

 inverse des aiguilles d'une 
.
ssez uniquement jusqu'à ce que 
olet de remplissage se bloque.
fermement le bouchon du 
ir dans le sens des aiguilles 
ontre jusqu'à l'encliquetage de 
née du bouchon.
 le volet du réservoir.

>Remarque !
Pour remplir complètement le réservoir,
> attendez 30 secondes après le premier 

arrêt,
> ajoutez ensuite du carburant jusqu'à ce 

que le pistolet de la pompe s'arrête.

La
- R

t
- d
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Risque d'empoisonnement !
Tenez les enfants éloignés du 

rburant. Appelez immédiatement un 
édecin lorsque du carburant a été 
alé.

Environnement !
Ne jamais

faire déborder le carburant ;
trop remplir le réservoir.
 carburant qui a débordé nuit à 

environnement.

s

u

u

e
u
a

-4   Entre-

Fair

onsign
lein

Ri
d'e

Le carb
inflamm
C'est po
- le feu
- la lum
- la cig
sont int
du carb
L'inhal
est délé
emps   

e le plein

s de sécurité pour faire le 

ca
m
av

-
-
Le
l'

que d'explosion et 
mpoisonnement !
rant est facilement 
able.
rquoi, 

,
ière nue,
arette
rdits lors de la manipulation 
rant.
tion de vapeurs de carburant 
tère.

Vérifiez régulièrement :
- le niveau d’huile (voir page 9-5),
- le liquide de frein (voir page 9-13),
- le liquide de refroidissement (voir 

page 9-10),
- le liquide d’essuie-glace (voir 

page 9-12),
- la pression de gonflage des pneus (voir 

page 9-14).

Les indications exactes relatives aux 
capacités de remplissage se trouvent 
dans le chapitre Entre-temps.
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Remarq
e vérif
ue lorsq
empérat
au d'huile

 du niveau d’huile moteur

e !
ez le niveau d'huile du moteur 
ue le moteur se trouve à sa 
re de service. 

� garez votre véhicule sur une surface 
plane.

� Mettez le moteur à l'arrêt et coupez le 
contact.

� Serrez le frein à main.

>Important !
- Respectez les délais d’entretien 

prescrits.
Le moteur pourrait sinon être 
détérioré.

- Tenez compte de l’affichage 
d'intervalle entre maintenances sur 
votre écran.

- Lorsque le niveau d'huile dépasse le 
repère MAXI, le moteur ou le catalyseur 
risque d'être endommagé. La quantité 
d'huile se trouvant au-dessus du 
repère MAXI doit être aspirée.

- Si le niveau d'huile tombe en dessous 
du repère MINI, le moteur risque d'être 
détérioré.
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Nive

érific
oteur
Attend
se soi
Ouvrez
Releve
Desser
protec
Retire
moteur
Retire
avec u
emps   

au d'huile

tion du niveau d'huile 

z quelques minutes que l'huile 
 stabilisée.
le coffre arrière.
 le tapis (A).
ez la vis de fixation (B) de la 
ion du compartiment moteur.
 la protection du compartiment 

 (C).
 la jauge d'huile et essuyez-la 
 chiffon propre.

� Remettez la jauge dans son fourreau.
� Attendez au moins une minute.
� Retirez la jauge d'huile de nouveau.

> Le niveau d'huile doit se trouver des 
deux côtés de la jauge entre le 
repère MINI et le repère MAXI.

� Remettez la jauge dans son fourreau.
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marque !
 vérifiez le niveau d'huile du moteur 
 lorsque le moteur se trouve à sa 
pérature de service. 

Risque d'incendie et
 d'intoxication !
Ne roulez jamais sans la 

otection du compartiment moteur.
Nive

otre vé
oteur
ous dev
oteur !
Déviss
Utilis
complé
Faites
au max
> smar

d'hu
mote

Attend
écoulé
au d'huile

hicule n'a pas assez d'huile 

z faire le complément d'huile 

z le bouchon.
z un entonnoir pour faire le 
ment du plein.
l'appoint d'huile de 0,5 litres 
mum.

t recommande l'utilisation 
les moteur Mobil ou d'huile 
ur smartcare.
z une minute que l'huile se soit 
 dans le carter.

� Revérifiez le niveau d'huile moteur.
� Remettez le bouchon et les protections 

du compartiment moteur en place.
� Verrouillez ces dernières à l'avant 

dans les languettes prévues à cet effet 
et resserrez les vis de fixation.

� Remettez le tapis en place.
� Fermez le coffre arrière.

>Re
Ne
que
tem

pr
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s bonnes huiles
 huiles moteur sont spécialement 
trôlées dans nos moteurs pour savoir 

elles sont appropriées. N'utilisez que 
 huiles moteur autorisées.

us recommandons :
oteurs 37 kW et 45 kW
huile moteur smartcare (SAE 0W-40)

oteurs 60 kW 
huile moteur Mobil 1

marque !
us trouverez la liste des huiles 
orisées à votre smart Center.

tention !
mployez pas d’additifs spéciaux. 

ux-ci pourraient causer en effet un 
re élevée ou des dommages du moteur. 

tre smart Center se fera un plaisir de 
s renseigner à ce sujet.
-8   Entre-

Nive

R
T

des enfa
médeci

E
L

pénétre
nuit à l

R
E

veillez
pas sur 
ex. le p
catalys
Si cela 
nettoye
avant de
emps   

au d'huile

MobilMobil

sque d'empoisonnement !
nez l'huile hors de la portée 
nts. Appelez immédiatement un 
 si de l'huile a été avalée.

vironnement !
uile de moteur ne doit jamais 
 dans le sol ou les eaux. Cela 

environnement.

Environnement !
Une goutte d'huile pollue 1000 

litres d'eau.
Pour cette raison, assurez-vous de la 
récupération réglementaire du bidon 
d'huile vide et du chiffon imbibé 
d'huile par un professionnel ou des 
stations de collecte conformes.

sque d'incendie !
 faisant le plein d'huile, 
 ce que l'huile moteur ne coule 
es éléments chauds comme par 
t d'échappement ou le 
ur.
ous arrive malgré tout, 
 minutieusement le moteur 
 reprendre la route.

Le
Les
con
si 
les

No
- m

>
- m

>

>Re
Vo
aut

>At
N’e
Ce
usu
Vo
vou
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scosité des huiles moteur
grade SAE (viscosité) doit être choisi 
fonction de la température d'air 
yenne de la saison. L'application à la 
tre des grades SAE suivant la 
pérature de l'air extérieur 
utirait à une vidange fréquente de 

uile moteur. C'est la raison pour 
uelle les limites de température pour 
 grades SAE doivent être considérées 
me prescriptions approximatives 
vant être dépassées pendant de 
rtes périodes vers le haut et vers le 
.

p
é

Nive

Tem
ext
au d'huile

Vi
Le 
en 
mo
let
tem
abo
l'h
laq
les
com
pou
cou
bas

érature
rieure

Grades SAE
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rification du niveau du liquide de 
froidissement
st nécessaire de vérifier le niveau du 
uide de refroidissement pour éviter 
 le moteur surchauffe.

portant !
système de refroidissement ne 
ande pas d'entretien dans les 
ditions normales d'utilisation. La 

rte de liquide de refroidissement 
sse présumer une fuite.

 cas de perte de liquide de 
roidissement,
omplétez le niveau avec du liquide de 
efroidissement ;
aites constater par votre smart Center 
a raison de la perte de liquide de 
efroidissement.
-10   Entre

Cont

mplace
éservo
 Eau de
> Sous

com
Liquid
> Dans

le b
Liquid
> Dans

gauc
l est co
apacité
temps   

rôle des liquides

ment de montage des 
rs à liquide
 refroidissement
le coffre arrière dans le 
artiment moteur.
e de frein
 le coffre à bagages avant sous 
c.
e d’essuie-glace
 le coffre à bagages avant, à 
he.
seillé de contrôler les 
 à intervalles réguliers.

Avant de contrôler les liquides,
� garez votre véhicule sur une surface 

plane ,
� Mettez le moteur à l'arrêt et coupez le 

contact ,
� Serrez le frein à main.

Vé
re
Il e
liq
que

>Im
Le 
dem
con
pe
lai

En
ref
� c

r
� f

l
r
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marque !
liquide de refroidissement chaud se 
ate et peut, de ce fait, dépasser le 
ère indiqué.

Risque de blessure !
Le système de refroidissement 

t sous pression. Ne dévissez le 
uvercle que lorsque le moteur s’est 
froidi.
non, vous risqueriez de vous 
ouillanter avec du liquide de 
froidissement brûlant ou de la 
peur d’eau brûlante.
Cont

our dét
efroidi

Ouvrez
Releve
Desser
protec
Retire
moteur
faites
> Le n

entr
rôle des liquides

rminer le niveau du liquide de 
sement,
le coffre arrière.
 le tapis (A).
ez la vis de fixation (B) de la 
ion du compartiment moteur.
 la protection du compartiment 

 (C).
n contrôle visuel de côté.
veau du liquide doit se trouver 
 MIN et MAX.

Pour faire le complément du liquide de 
refroidissement,
� laissez refroidir le radiateur au 

moins 20 minutes,
� couvrez le bouchon du vase d'expansion 

avec un chiffon,
� desserrez d'un tour le bouchon pour que 

la surpression puisse s'échapper,
� dévissez le bouchon entièrement,
� ne rajoutez du liquide de 

refroidissement que jusqu'au niveau 
de remplissage maximal,

� revissez fermement le bouchon.

>Re
Le 
dil
rep

es
co
re
Si
éb
re
va
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V

t = -10 °C t = -20 °C

c

c 1:2 1:1

Risque de brûlure !
Le concentré de lavage des vitres 

t facilement inflammable.

V a
g
P n
- i
-  
-12   Entre

Cont

oir les rem

Produit 

Produit 

érific
lace
our mai
à l'abr
en bon
temps   

rôle des liquides

Remplissez le lave-glace de la façon 
suivante :
� Ouvrez le coffre avant.
� Tirez le couvercle du réservoir par le 

haut, à l'aide de la languette.
> Vous pouvez maintenant verser de 

l’eau de refroidissement dans le 
réservoir.

>Remarque !
Pour nettoyer vos vitres de façon 
optimale, utilisez le produit de 
nettoyage pour vitres concentré été ou 
hiver smartcare.

arques concernant l'utilisation sur les emballages

Dosage pour une quantité totale de 3 l 
à une température t

t supérieure à 
0 °C

oncentré été pour lave-glace: eau 1:100

oncentré hiver pour lave-glace: eau

es

tion du liquide d'essuie-

tenir votre lave-glace
 du gel et

état de fonctionnement.
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Risque d'accident !
Ne roulez pas avec un véhicule 

nt le niveau de liquide de frein est 
op bas. Sinon, risque de défaillance 
 système de freinage.
Cont

érific
n nivea
e frein
arantir
reins.

érifica
rein

Ouvrez
Déviss
dans l
montre
Retire
Faites
réserv
> Le n

entr
rôle des liquides

tion du liquide de frein
 constant régulier du liquide 
st absolument nécessaire pour 

un parfait fonctionnement des 

ion du niveau du liquide de 

le coffre avant.
z les quatre vis de fixation 
 sens des aiguilles d'une 
.
 le bac de coffre à bagages.

un contrôle visuel par le haut du 
ir.
veau du liquide doit se trouver 
 MIN et MAX.

>Important !
Ne faire compléter le niveau du liquide 
de frein que dans un smart Center.

� Si le niveau est légèrement inférieur 
au repère MIN,
> Se rendre au smart Center.

� Si le niveau est nettement sous le 
repère MIN,
> appeler le smart Center ou 

smartmove Assistance.

do
tr
du
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marque !
ez également compte de l'état de 
rgement ainsi que des conditions 

téorologiques.
-14   Entre

Pres

ne pre
orrect
e non-r
onflage
réduit
dimin
augme
temps   

sion de gonflage

sion de gonflage des pneus 
 est primordiale
spect de la pression de 
des pneus prescrite
la sécurité de conduite,
e la tenue de route,
te l'usure des pneus.

Vérification de la pression de gonflage 
des pneus à la station-service
� Laissez les pneus refroidir.
� Dévissez le capuchon de protection (A).
� Vérifiez la pression de gonflage (B).

> Les valeurs des pressions de 
gonflage des pneus figurent sur 
l'intérieur du volet du réservoir et à 
la page 11-11 de ce manuel du 
conducteur.

� Revissez le capuchon de protection sur 
la valve.

>Re
Ten
cha
mé
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marque !
rifiez la pression de gonflage des 
eus uniquement à froid. Les pneus 
uffent durant la conduite. La pression 

 gonflage des pneus augmente ainsi de 
bar (3 psi) environ.
Pres

Importa
oujours
rotecti
e capuc
alve de 
uites.
sion de gonflage

t !
revisser le capuchon de 
n sur la valve.
on de protection protège la 
'encrassement et donc, des 

Risque d'accident !
Respectez la bonne pression de 

gonflage des pneus.
Un sous-gonflage ou un surgonflage
- endommage à long terme les pneus ;
- a un effet néfaste sur la tenue de 

route de la smart.

Environnement !
Une pression de gonflage 

insuffisante augmente inutilement la 
consommation de carburant.

>Re
Vé
pn
cha
de
0,2
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glage des gicleurs de lave-glace
glez la zone d'arrosage des gicleurs 
ssuie-glace avec une aiguille.
 gicleurs de lave-glace se trouvent 
dessous du pare-brise (A).
-16   Entre

Bala

our avo
st néce
de mai
toujou
de net
d'essu
nettoy
d'enle
éponge

Remarq
es bala
isponib
temps   

is d'essuie-glace

ir une bonne visibilité, il 
ssaire
tenir les balais d'essuie-glace 
s en parfait état ;
oyer régulièrement les balais 
e-glace avec un produit de 
ge ;
er la crasse à l'aide d'une 
 ou d'une brosse.

e !
s d'essuie-glace d'origine sont 
les à votre smart Center.

Remplacement des balais d'essuie-glace
� Retirez la clé du contact.
� Relevez le bras d'essuie-glace et 

placez le balai d'essuie-glace à 
l'horizontale.

� Appuyez sur le ressort de maintien (A).
� Poussez le balai d'essuie-glace hors 

de l'extrémité du bras d'essuie-glace 
(B).

� Introduisez le nouveau balai d'essuie-
glace sur le bras d'essuie-glace (C).
> Le ressort de maintien doit 

s'enclencher dans le bras d'essuie-
glace en produisant un déclic.

Ré
Ré
d'e
Les
au-
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lever immédiatement les 
rassements suivants :
iente d'oiseaux
ésine d'arbres
es résidus d'insectes, etc.

marque !
peinture risque d'être endommagée si 
tels encrassements ne sont pas enlevés 
médiatement. Il s'agit là des 
luences dues à l'environnement, qui 
donnent aucun droit de recours en 
antie.
Reco

otre vé
n entre
éhicule
xtérieu
u'à l'ex
onserve

Importa
euillez
'utilisa
mballag
mmandations pour l'entretien

hicule a besoin d'entretien
ien régulier protège votre 
contre les influences 
es, aussi bien à l'intérieur 
érieur, et sert par conséquent à 
 sa valeur.

t !
observer les modes 
tion indiqués sur les 
es des produits d'entretien.

Nous recommandons l'utilisation des 
produits smartcare pour les raisons 
suivantes :
- ils sont très efficaces au point de vue 

nettoyage et offrent en plus une 
protection optimale,

- ils ont été conçus tout spécialement 
pour les matériaux utilisés pour la 
smart et

- tous les produits smartcare sont 
exempts de colorants et de parfums.

>Remarque !
Tous les produits smartcare vous sont 
proposés à votre smart Center.

En
enc
- f
- r
- l

>Re
La 
de 
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ne 
gar
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sque vous enlevez du goudron
tes-le juste avant de laver votre 
icule.
ppliquez le détachant de goudron avec 
n chiffon doux.
aissez agir ce produit pendant un 
oment.
rottez-le légèrement pour mieux 
'étaler.
incez à grande eau.
raitez le plan nettoyé avec de la cire 
 lustrer.
-18   Entre

Reco

avage d

xtérieu

e que vo
aver vot
ommenc
'incrust

les rés
d'oise
les hui
et le g
temps   

mmandations pour l'entretien

e la voiture

us devez respecter avant de 
e véhicule !
z par enlever les impuretés qui 

ent comme, par exemple,
idus d'insectes, la fiente 
ux et la résine d'arbres,
les, les graisses, le carburant 
udron.

Lorsque vous enlevez des insectes,
faites-le avant de laver votre véhicule.
- Vaporisez le produit smartcare pour 

détacher les insectes.
- Laisser agir ce produit pendant un 

moment.
- Frottez-le légèrement avec un chiffon 

doux ou une éponge pour mieux 
l'étaler.

- Rincez à grande eau.
- Traitez le plan nettoyé avec de la cire 

à lustrer.

Lor
fai
véh
- A

u
- L

m
- F

l
- R
- T

à
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Risque d'accident !
Les freins pouvant être encore 

mides après le lavage, il est 
ssible que leur fonction s'en trouve 
fectée. Après le démarrage, donnez 
ur cette raison plusieurs coups de 
ein légers sans mettre pour autant la 
rculation en danger.

 
e
 d
p

t
n

Reco

avage à
Lavez 
shamp
carros
Rincez
Frotte

Importa
e lavez
ourrait
anneaux
e vernis

En
Il

véhicul
effet ou
éviter, 
mélangé
s'écoule
d'égouts
dégrada
l'enviro
mmandations pour l'entretien

la main
otre véhicule avec du 
oing concentré pour 
erie et une éponge.
la à l'eau claire.

-le avec une peau de chamois.

t !
as en plein soleil. Cela 

endommager la surface des 
 de carrosserie (body panels) et 
.

Lavage dans une station de lavage
Nous vous conseillons de dévisser 
l'antenne de votre véhicule avant de 
passer dans une station de lavage.

hu
po
af
po
fr
ci

vironnement !
est préférable de laver son 
 dans des endroits prévus à cet 
ans une station de lavage pour 
. ex., que les lubrifiants 

s à l'eau de lavage ne 
nt dans les canalisations 
. Ceci constitue une 
ion supplémentaire de 
nement.
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marque !
cas de dommages importants, veuillez 
sulter votre smart Center.

lité de réparation

rtcare pour peinture bi-couches dans 
 du véhicule, p. ex. star blue

 d rtcare pour peinture bi-couches dans 
 du véhicule, p. ex. anthracite, argent
-20   Entre

Reco

xtérie
a fréqu
épend, 
de l'ex
de vot
(garag
de la s
des co
que de

Panneau
vernis c

Cellule
temps   

mmandations pour l'entretien

r
nce d'entretien de la peinture 
ntre autres,
ploitation du véhicule,
e emplacement de parking 
 ou sous les arbres),
ison et
ditions météorologiques ainsi 
celles de l'environnement.

Si la peinture de votre véhicule est 
endommagée
Éliminez les petits endommagements 
causés par la projection de gravillons 
ainsi que les rayures en utilisant un 
stylo-retouche.
Vous pouvez également vous procurer les 
stylos-retouche à votre smart Center.

>Re
En 
con

Extérieur Possibi

x carrosserie (body panels) avec vernis d'apprêt et 
lair

Jeu de stylos-retouche sma
la couleur correspondante

e sécurité TRIDION Jeu de stylos-retouche sma
la couleur correspondante



Entre-temps  9-21

T p
s e
C

t
ssement,
/automatique

Ne jamais

g
h

abillages 
rey, utiliser 
 l’eau 

vonneuse.

Frotter fortement ou 
utiliser de l'éther de 
pétrole

a
u
e

e propre, 
etien de 

Récurer ou utiliser 
des solvants

r
v

etien pour Utiliser des produits 
caustiques, 
détachants, etc.

r
v

etien pour Utiliser des produits 
acides et agressifs

e, légère Détachant ou utiliser 
des solvants
Reco

ous les 
martcar
enter.

In

Habilla
votre vé

Compos
plastiq
véhicul

Garnitu
dans le 

Garnitu
dans le 

Revêtem
mmandations pour l'entretien

roduits d'entretien de la série 
 sont disponibles à votre smart 

érieur Particularités
Encrassement normal, 

lavage manuel/automatique
Fort encra

lavage manuel

es tissu de 
icule

Utiliser un chiffon 
propre, non pelucheux

Eau savonneuse légère Détachant
>Important !
Dans le cas d’h
tissu scodic g
uniquement de
legèrement sa

nts en 
e de votre 

Utiliser un chiffon ne 
déteignant pas

Chiffon humide propre, 
produit d'entretien de 
plastiques

Chiffon humid
produit d'entr
plastiques

es en cuir 
éhicule

Utiliser un chiffon 
propre ne déteignant pas

Chiffon propre avec eau 
tiède, produit d'entretien 
pour cuirs

Produit d'entr
cuirs

es en cuir 
éhicule

Chiffon propre humide, 
produit d'entretien pour 
vitres

Produit d'entr
vitres

ent airbag Utiliser un chiffon 
propre ne déteignant pas

Eau savonneuse, légère Eau savonneus
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T p
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E
sement, 
nuel/
ique

Ne jamais utiliser

 d oncentré 
ire à 
it anti-
s de 
ctes, 

des détergents pour 
peinture agressifs, des 
lustrants pour machine, 
des produits à récurer, 
contenant de l'acide ou 
fortement alcalins, des 
éponges à récurer, des 
nettoyeurs haute 
pression ou à eau 
chaude

 d
 

s
l

t oncentré 
ettoyant 

oncentré 
roduit de 
r capote, 
régnation
-22   Entre

Reco

ous les 
martcar
enter.

Cellule
TRIDION

Cellule
Tridion

Élément
très bri
panels)

Roues e
roues

Capote
temps   

mmandations pour l'entretien

roduits d'entretien de la série 
 sont disponibles à votre smart 

xtérieur Particularités
Encrassement normal, 

lavage manuel/
automatique

Fort encras
lavage ma

automat

e sécurité 
 noire

Laque monocouche à 
revêtement par poudre

Shampooing concentré 
carrosserie, produit 
anti-insectes en cas de 
résidus d'insectes, 
lustrant

Shampooing c
carrosserie, c
lustrer, produ
insectes en ca
résidus d'inse
lustrant

e sécurité 
argent

Laque monocouche à 
revêtement par poudre + 
vernis clair

 en plastique 
lants (body 

Éléments en matière 
plastique avec vernis de 
base et vernis 
transparent

 chapeaux de Peinture métallisée à 2 
couches (très brillante)

Shampooing concentré 
carrosserie, nettoyant 
pour jantes

Shampooing c
carrosserie, n
pour jantes

Tissu Landmark Shampooing concentré 
carrosserie, produit de 
nettoyage pour capote, 
aérosol d'imprégnation

Shampooing c
carrosserie, p
nettoyage pou
aérosol d'imp



Dépanneurs>>

Si jamais vous avez besoin d’aide pour changer p. ex. des blocs optiques ou la batterie sur votre smart roadster, nous sommes là pour 
vous aider. Et nous vous indiquons les moyens auxquels vous pouvez avoir recours pour aider votre véhicule et vous sortir ainsi 
facilement d'affaire. Bien entendu, vous pouvez également faire appel à tout moment à votre smart Center ou à smartmove Assistance. 
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Pris

rise de
otre mé
esoin d
iagnost
éhicule

Elle se
le plan
neurs   

e de diagnostic embarqué (OBD)

 diagnostic embarqué (OBD)
anicien de maintenance a 
 savoir où se trouve la prise de 
c embarqué (OBD) sur votre 
 
trouve sous l’habillage (A) dans 
cher côté conducteur.
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Fusi

n disp
ourant
n fusib
ause.
ous les 
rotégés

Importa
e répar
usibles
es modi
lectriq
de cau
d'endo
l'insta
bles

sitif consommateur de 
ne fonctionne plus
e défectueux peut en être la 

ircuits électriques sont 
par des fusibles.

t !
r ou court-circuitez jamais les 

défectueux !
ications de l'installation 
e risquent
er un incendie ;
mager des parties de 

llation électrique.

La boîte à fusibles se trouve sur le côté 
gauche sous le cockpit dans le plancher 
côté conducteur.

Remplacement d’un fusible
� Avant de remplacer un fusible, mettez 

tous les consommateurs électriques à 
l'arrêt et coupez le contact.

� Décrochez la boîte à fusibles et 
rabattez-la vers le bas.

� À l'aide du tableau des fusibles (voir 
page 10-5), déterminez quel fusible 
appartient au consommateur 
électrique défectueux.

� Retirez le fusible correspondant.
� Remplacez le fusible défectueux, 

reconnaissable à la coupure du fil 
fusible, par un nouveau fusible de 
même ampérage (voir tableau des 
fusibles ).
> Rendez-vous au smart Center si un 

nouveau fusible grille peu de temps 
après avoir été remplacé.

� Raccrochez la boîte à fusibles.
> Veillez à ce que le levier 

s’encliquéte de nouveau.
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îte à fusibles
0-4   Dépa

Fusi

ace ava

  
neurs   

bles

nt de la boîte à fusibles Face arrière de la bo
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A

o

s

è

o

o

o

o
e
m

ur
Couleur 

caractéristi
que

15 A bleu

ouillard 15 A bleu

25 A nature

le 15 A bleu

lectrique 10 A rouge

ent ABS 7,5 A marron

seur 7,5 A marron

nts 
ostic 
pte-tours 

15 A bleu

15 A bleu

7,5 A marron

7,5 A marron
Fusi

ffectat

N°

1 B

2 E
la

3 So
ch

4 L

5 In

6 Fe

7 Fe

8 B

9 B

10 B

11 C
d
e

bles

ion des fusibles

Consommateur
Couleur 

caractéristi
que

bine d’allumage, démarreur 25 A nature

suie-glace avant, pompe de 
ve-glace

20 A jaune

ufflante de chauffage, 
auffage de siège

20 A jaune

ve-vitres G, D 30 A vert

terrupteur d’éclairage 7,5 A marron

u de position/feu arrière D 7,5 A marron

u de position/feu arrière G 7,5 A marron

rne 87/3 relais principal 20 A jaune

rne 87/2 relais principal 10 A rouge

rne 87/1 relais principal 15 A bleu

mbiné d’instruments, îlot 
 sécurité diagnostic 
barqué (OBD)

7,5 A marron

N° Consommate

12 Autoradio CD

13 PÜrojecteurs antibr

14 ESP

15 Éclairage d’habitac

16 Pompe à carburant é

17

18 Unité de déclenchem

19 Chauffage de rétrovi

20 Combiné d’instrume
autoradio, CD, diagn
embarqué (OBD), com
et feux de recul

21 Prise

22 Feu de croisement, D

23 Feu de croisement, G
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é

ateur
Couleur 

caractéristi
que

30 A vert

50 A rouge

50 A rouge

ndaire 30 A vert
0-6   Dépa

Fusi

N°

24 Fe

25 Fe

26 Fe

27 C

28 C
ve

29 C

30 R
au

31 A
ve
d
co
neurs   

bles

Consommateur
Couleur 

caractéristi
que

u de route D/ feu combiné 7,5 A marron

u de route G 7,5 marron

u stop 15 A bleu

lculateur moteur 7,5 A marron

auffage de lunette arrière/
ntilateur moteur

30 A vert

mmande de capote 25 A nature

lais de boîte semi-
tomatique - unité SE-Drive

40 orange

ertisseur sonore, 
rrouillage centralisé, 
verrouillage à distance du 
uvercle de coffre

30 A vert

N° Consomm

32 EPS

33 ABS

34 Allumage

35 Pompe à air seco
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Risque de brûlure !
Les ampoules peuvent devenir 

ès chaudes. Laissez refroidir 
éclairage avant de remplacer les 
poules.
Amp

emplac

emplace
enter
aites re
des pr
des pr
de l’éc
des cl

niquem

Remarq
aites co
églage 
ois par 
ules

ement des ampoules

ment des ampoules dans un smart 

mplacer les ampoules
jecteurs avant,
jecteurs antibrouillard,
airage intérieur,
gnotants latéraux
nt par votre smart Center.

e !
ntrôler régulièrement le 
es projecteurs au moins une 
n.

Vous devez tenir compte
des points suivants avant de remplacer 
les ampoules de la votre véhicule :
- coupez l'éclairage et le contact pour 

éviter un court-circuit ;
- prenez les nouvelles ampoules 

uniquement avec un chiffon propre 
exempt de graisse ;

- ne tenez pas les ampoules par la partie 
en verre ;

- ne travaillez pas avec des doigts 
humides ou gras ;

- utilisez uniquement des ampoules du 
même type et de puissance (watt) 
identique.

tr
l'
am
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marque !
ectuez le remontage dans l'ordre 
erse.
0-8   Dépa

Amp

emplace
ans le f
l’ampo
le feu 
l’antib
12 V 21
le feu 
21 W
Ouvrez
Déviss
Dégage
sa fixa
neurs   

ules

ment des feux arrière
u arrière se trouvent :
le du clignotant 12 V 21 W
rrière/feu stop 12 V 21/5 W
rouillard arrière (à gauche) 
W
e recul arrière (à droite) 12 V 

le coffre arrière.
z les vis de fixation.

r latéralement le feu arrière de 
tion.

� Tournez la douille dans le sens inverse 
des aiguilles d’une montre pour 
l’extraire de son boîtier.

> >La connecteur reste raccordé à la 
douille.

� Tournez l'ampoule dans le sens inverse 
des aiguilles d'une montre et retirez-
la de la douille.

>Re
Eff
inv
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� z
� z
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e

Amp

emplace
Déviss
Retire
Retire
Retire
douill
ules

ment du troisième feu stop
z les vis de fixation (A).
 le verre du feu (B).
 les réflecteurs (C).
 l'ampoule défectueuse (D) de la 
.

>Remarque !
Effectuez le remontage dans l'ordre 
inverse.
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0-10   Dépa

Batt

otre véh
xempte 
aites ce
harge d
enter av
nneurs   

erie

icule est équipé d'une batterie 
’entretien.

pendant vérifier l'état de 
 la batterie par votre smart 
ant le début de la saison froide.

Pour trouver la batterie
� Ouvrez le coffre avant.
� Dévissez les quatre vis de fixation 

dans le sens des aiguilles d'une 
montre.

� Retirez le bac de coffre à bagages.
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émarrez le moteur de votre véhicule. 
>Si votre véhicule ne démarre pas, 
appelez le smart Center ou 
smartmove Assistance.

trait de l'aide au démarrage
e mettez en marche les consommateurs 
lectriques tels que ventilateur ou 
égivrage de lunette arrière, que 
orsque le moteur tourne. N'allumez 
as la lumière !
Le risque de formation d'étincelles 
lors de la déconnexion des câbles 
d'aide au démarrage est ainsi 
limité. 

éconnectez en premier le câble d'aide 
u démarrage du pôle négatif puis 
elui du pôle positif.
Batt

i la ba
émarrez
câbles
la batt

e que vo
il faut
batter
identi
il faut
démar
et des 
de vot
les véh
touche
il faut
électr
erie

terie est déchargée,
 votre véhicule avec des
d'aide au démarrage et
rie d'un autre véhicule.

us devez savoir
utiliser uniquement des 
es avec une tension nominale 
ue (12 V) ;
utiliser des câbles d'aide au 
age ayant une section suffisante 
inces à pôles isolées provenant 
e smart Center ;
icules ne doivent pas se 
;

mettre les consommateurs 
ques à l'arrêt.

Aide au démarrage
� Mettez le moteur de l'autre véhicule à 

l'arrêt.
� Retirez le cache de la batterie.
� Reliez d'abord les pôles positifs (A) 

avec le câble rouge d'aide au 
démarrage.

� Faites tourner le moteur de l'autre 
véhicule au ralenti.

� Reliez maintenant les pôles négatifs 
des deux batteries (B). 

� Désactivez l’antidémarrage (voir page 
7-4).

� D
>

Re
� N

é
d
l
p
>

� D
a
c
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pose de la batterie
ettez éventuellement tous les 
onsommateurs électriques à l'arrêt.
emettez en place la batterie.
issez la fixation de batterie.
issez d'abord la borne positive puis 
a borne négative.
emontez la protection du pôle 
ositif.
0-12   Dépa

Batt

e régla
éhicul
12 V 42
nneurs   

erie

ge de la batterie de votre 

Ah.

Montage/démontage de la batterie

>Important !
N'inversez pas les bornes de 
raccordement.
Ne faites jamais entrer en contact en 
même temps la clé de serrage avec les 
deux pôles de la batterie ou avec le pôle 
positif et la carrosserie.

Dépose de la batterie
� Mettez le moteur à l'arrêt.
� Mettez tous les autres consommateurs 

électriques à l'arrêt.
� Retirez le bac de coffre à bagages 

(comme décrit à la page 10-10).
� Dévissez d'abord la borne négative 

puis la borne positive.
� Dévissez la fixation de batterie.
� Retirez la batterie.

Re
� M

c
� R
� V
� V

l
� R

p
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> n
R z
l r
d m

sque de court-circuit !
 pas poser d'objets métalliques sur la 
terie !

Respecter le manuel du 
conducteur !

Tenir les enfants à distance !

Porter des lunettes de protection !

i
o
a

i

i

a

n
d
p

e
q

Batt

Importa
especte
es mesu
u manie

R
L
b

- le feu
- la lum
- les ét
- la cig
Ne pas c
objets m

R
N
l

démarra

E
A
s

collecte
batteri
écologi
erie

t !
 les consignes de sécurité et 
es préventives suivantes lors 
ent de la batterie.

>Ri
Ne
bat

Risque de brûlure par acide !
L'acide de batterie est caustique. 
Il ne doit pas entrer en contact 

avec la peau, les yeux ou les vêtements !
Rincer immédiatement et soigneusement 
à l'eau claire toutes projections d'acide !
Consulter un médecin si nécessaire !

Le feu, la lumière nue et la 
cigarette sont interdits !
Éviter la formation d'étincelles !

Risque d'explosion !

Respectez les consignes de 
sécurité et les mesures 
préventives lors du maniement 

des batteries.

sque d'explosion !
rs du maniement des 
tteries, sont interdits :

ière nue
ncelles

arette
ouvrir la batterie avec des 
étalliques.

sque de blessure !
e vous penchez pas au-dessus de 
 batterie pendant l'aide au 
ge.

vironnement !
ressez-vous à une entreprise 
écialisée ou à une station de 

 appropriée pour éliminer les 
s défectueuses de façon 
ue.
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Risque d'accident !
Une utilisation sûre implique le 

spect rigoureux des instructions et 
nseils d'utilisation suivants.

* c ompte des réglementations spécifiques aux pays 
c

0-14   Dépa

Kit 

e kit d
e kit de
apis da
ont par
une bo
pneum
un flex
un ext
un ext
de sou
une po
flexib
un aut
une no

e produ
ouche p
iamètre
a surfac

 Cette piè
et au véhi
neurs   

e dépannage

 dépannage*
dépannage (A) se trouve sous le 
s le plancher côté passager. 
ie du kit de dépannage :
teille de gel pour étancher les 
tiques
ible de remplissage
acteur de soupape
acteur de soupape avec embout 
ape
pe à air électrique avec 

e de raccordement
collant 80 km/h et 50 mph
ice d’utilisation

t de colmatage pour pneus 
rfaitement les trous d'un 

 allant jusqu'à 4 mm environ sur 
 de roulement des pneus. 

N'utilisez le produit de colmatage pour 
pneus qu'à des températures extérieures 
entre –20°C et +60°C.

>Remarques !
� N'enlevez pas les corps étrangers 

plantés dans le pneu, par exemple des 
clous ou des vis.

� N'utilisez pas le produit de colmatage 
si le pneu s'est endommagé après avoir 
roulé à plat (par ex. pneu avec des 
hernies, des entailles ou des 
déchirures) !

� Laissez sécher le produit de colmatage 
qui s'écoule hors du pneu et retirez-le 
comme une feuille. 

� Essuyez immédiatement les surfaces de 
la carrosserie salies par le produit de 
colmatage en utilisant un chiffon 
humide.

� Évitez toute projection du produit de 
colmatage dans les yeux et évitez de 
l'avaler !

� Laissez sécher le produit de colmatage 
dans le pneu endommagé et éliminez-le 
avec le pneu. 

� N'utilisez pas le produit de colmatage 
pour pneus après la date de péremption 
(voir au dos de la bouteille) !

re
co

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir c
ule concernant les pièces d’origine smart.
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d

nsigne d'utilisation
Agitez la bouteille du produit de 
colmatage pour pneus avant 
l'emploi.

i
v
g

a

 

é
e
e
o

a

o
e

Kit 

R
É

colmata
peau, le
de cont
rincez i
avec de
vêtemen
Si des r
présent
Conserv
pneus h
cas d'ab
immédi
et boire
Ne prov
Consult
e dépannage

Co
1.

sque d'accident !
iter que le produit de 
e entre en contact avec la 

s yeux ou les vêtements. En cas 
ct avec la peau ou les yeux, 
mmédiatement et abondamment 
l'eau propre. Enlevez les 
ts souillés.
actions allergiques se 
nt, consultez un médecin. 
z le produit de colmatage pour 
rs de la portée des enfants. En 
sorption du produit, rincez 
tement la bouche avec de l'eau 
 de l'eau en grande quantité.
quez pas de vomissement ! 
z immédiatement un médecin.

Risque d'accident !
Le produit de colmatage pour 

pneus est facilement inflammable et 
ses vapeurs sont toxiques. Évitez 
d'exposer le produit de colmatage au 
feu et à une flamme nue, de fumer et de 
provoquer des étincelles à côté du 
produit. N’inhalez pas les vapeurs.
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Retirez le bouchon du flexible de 
remplissage et fixez l'extrémité sur 
la valve du pneu. Tenez la bouteille 
avec le flexible de remplissage vers 
le bas et appuyez sur le diffuseur. 
Videz complètement le contenu de la 
bouteille dans le pneu. Enlevez le 
flexible de la valve. Enlevez les 
restes de produit de colmatage sur la 
valve, sur la jante et/ou le pneu.
0-16   Dépa

Kit 

. Visse
la bo
trans
alum
neurs   

e dépannage

z le flexible de remplissage sur 
teille (ceci a pour effet de 
ercer l'obturateur en 

nium).

3. Ôtez le capuchon de la valve du pneu. 
Dévissez la valve avec la clé jointe. 
Protégez la valve des salissures (par 
mesure de sécurité, une valve de 
remplacement se trouve sous le 
capuchon vissable de la clé).

4.
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d

5 s
a
l

marque !
vous n'arrivez pas à obtenir une 
ssion de 1,8 bar, retirez le 
presseur de la valve et avancez/
ulez le véhicule doucement sur 10 m 
r répartir le produit de colmatage 
s le pneu. 

gonflez le pneu.

Risque d'accident !
Si vous n'obtenez pas non plus la 

ession requise cette fois-ci, le pneu 
t trop endommagé. Ne reprenez pas la 
ute !  Faire remplacer le pneu par un 
rage ou le smart Center le plus 
oche. 
Kit 

. Revi
(le c
remp
clé. 
e dépannage

sez la tête de la valve d'origine 
s échéant la tête de la valve de 
acement) sur la valve avec la 

6. Placez le tuyau du compresseur de 
façon correcte sur la valve et 
branchez la fiche sur la prise 12 
Volts. Gonflez le pneu à 1,8 bar 
minimum (2,5 bars maximum). Ne 
faites pas tourner le compresseur 
électrique pendant plus de 6 
minutes ! Risque de surchauffe !

>Re
Si 
pre
com
rec
pou
dan
Re

Risque d'accident !
Lire la pression de gonflage des 

pneus seulement lorsque le 
compresseur est déconnecté.

pr
es
ro
ga
pr
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Si la pression est passée en dessous 
de 1,3 bar, ne reprenez pas la route. 
Si la pression est supérieure à 
1,3 bar, gonflez le pneu avec le 
compresseur à la pression prescrite 
dans le manuel du conducteur et 
roulez avec prudence jusqu'au 
prochain garage ou smart Center.

 
i
t
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0-18   Dépa

Kit 

Ri
Pa

apposer
champ v
le volan
vitesse
sache qu
de 80 km
produit

R
V

km/h. C
notamm
les risq
neurs   

e dépannage

7. Après avoir démonté le compresseur, 
reprenez immédiatement la route 
pour que le produit de colmatage 
puisse se répartir uniformément dans 
le pneu et réparer la fuite.

8. Vérifiez avec le manomètre du 
compresseur la pression de gonflage 
après avoir roulé pendant 10 min 
environ. 

9.

sque d'accident !
r mesure de sécurité, il faut 
l'autocollant joint dans le 
suel du conducteur (par ex. sur 
 ou à côté du compteur de 
pour que chaque conducteur 
'il est interdit de rouler à plus 
/h avec un pneu rempli de 
de colmatage.

sque d'accident !
tesse maximale autorisée : 80 
nduisez avec prudence, 
nt dans les virages pour éviter 
ues d'accident.
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Kit 

Ri
Le

endomm
de la fu
prochai
si la pr
colmata
pour évi
d'accid
e dépannage

Le fabricant ne garantit pas que le kit de 
dépannage élimine toutes les crevaisons, 
surtout pas les trous de plus de 4 mm de 
diamètre et ceux qui se trouvent à 
l'extérieur de la surface de roulement du 
pneu. Le constructeur n'est pas 
responsable des dommages causés par un 
mauvais emploi du kit de dépannage.

sque d'accident !
 pneu est fortement 
gé, même après le colmatage 
te. Faites-le remplacer au 
 garage ou smart Center, même 
ssion se maintient après le 
e ! Ne dépassez pas 80 km/h ! 
ter d'accroître les risques 
nt.
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ntage des dispositifs antivol de roues
visser une vis sur chaque roue. Vissez 
vis du dispositif antivol de roue (1) 
c la clé pour dispositif antivol de 
e (2) et serrez à l’aide d’une clé 
amométrique.
Couple de serrage : 120 Nm

* c  compte des réglementations spécifiques aux pays 
c

0-20   Dép

Disp

isposi

ttentio
’utilise
éposez 
oue à un
éhicule

 Cette piè
et au véhi
nneurs   

ositifs antivol de roues

if antivol de roue*

 !
z pas de tournevis à frapper. 
a clé pour dispositif antivol de 
 emplacement adéquat dans le 
(maintenance).

Attention !
Pour des raisons de sécurité, n’utilisez 
pas de chapeaux de moyeux en cas de 
montage des dispositifs antivol sur les 
roues en acier.

>Remarque !
En cas de perte de la clé pour dispositif 
antivol de roue, adressez-vous au service 
après-vente de votre smart Center le plus 
proche en présentant votre carte de code 
clé. Conservez soigneusement votre carte 
de code clé.

Mo
Dé
la 
ave
rou
dyn
> >

Risque d'accident !
Resserrez après avoir parcouru 

une distance entre 100 et 500 km les 
dispositifs antivol de roues à l’aide 
d’une clé dynamométrique (voir couple 
de serrage) ; sinon, les dispositifs 
antivols risquent de se détacher et de 
mettre en danger et vous-même, et 
d’autres usagers de la route.

e d'origine smart peut être montée comme accessoire d'origine smart dans votre smart Center. Veuillez tenir
ule concernant les pièces d’origine smart.
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r démonter la roue
arez votre véhicule sur une surface 
lane.
errez le frein à main.
ppuyez sur la pédale de frein et 
lacez le levier de commande de 
itesses SOFTIP sur la position R.
ettez le moteur à l'arrêt.
Chan

escrip
ontez v

'automn

Remarq
tilisez
des pn
smart 
un cri
du com
gement de roue

ion
s pneus neige à temps, dès 
. 

e
seulement 
umatiques recommandés par 
mbH,
 et des clés pour écrous de roue 
erce.

>Remarque !
N'utilisez pour votre smart roadster que 
les jantes et pneumatiques recommandés 
et veillez à ce que les dimensions 
correctes soient montées à l'avant et à 
l'arrière (pour les caractéristiques 
techniques, consultez votre manuel du 
conducteur).

Pou
� g

p
� S
� A

p
v

� M

Risque d'accident !
Un mauvais montage des pneus 

entraîne des dysfonctionnements de la 
commande d'embrayage.
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Risque de blessure !
Le cric n'est conçu que pour 

ulever votre véhicule pendant un 
urt moment.
 surface d'appui doit être ferme et 
uilibrée. Si le sol est instable, 
ilisez un support pour le cric.
ur des interventions sous le 
hicule, utilisez des tréteaux.

Risque d'accident !
Si le cric n'est pas posé 

rrectement, il risque de glisser, et 
tre véhicule de tomber de son 
pport.
0-22   Dép

Chan

Utilis
écrous
sens c
montre
complè
Posez 
d'appu
> >Des

des 
aisé
nneurs   

gement de roue

z la clé pour desserrer les 
de roue en les tournant dans le 
ntraire des aiguilles d'une 
, mais ne les enlevez pas encore 
tement.
e cric sur l'un des points 
 (A) prévus à cet effet. 
marques pratiquées sur le seuil 
ortières permettent de repérer 
ent ces points d'appui. 

� La surface d'appui du support du cric 
(B) doit se trouver dans l'alignement 
vertical en dessous du point d'appui 
(A).

� Soulevez votre véhicule avec le cric 
jusqu'à ce que la roue ne touche plus le 
sol.

� Vous pouvez maintenant enlever les 
écrous et démonter la roue.

so
co
La
éq
ut
Po
vé

co
vo
su
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P n

Risque d'accident !
Après avoir roulé cinq minutes, 

us devez vérifier si les écrous sont 
ujours bien serrés.i

e
i
l
i
s
l
g
m
r

marque !
tes vérifier et éventuellement 
tifier l'équilibrage des nouvelles 
es par votre smart Center.

i
f
a
i
i

Chan

our mo

R
L

- ne do
rouil

- ne do
grais

- N'uti
d'ori
Autre
desse

R
A

endomm
tournev
en alum
gement de roue

ter la roue

vo
tosque d'accident !

s filetages des écrous de roues
vent être ni endommagés, ni 
és ;
vent être ni huilés, ni 
és.
isez que des écrous de roue 
ine smart. 
ent, les écrous pourraient se 
rer.

>Re
Fai
rec
rou

sque d'accident !
in d'éviter tout 
gement, ne pas utiliser de 
s à frapper dans le cas de roues 
nium.

� Montez la roue et serrez les écrous à la 
main avec la clé pour écrous de roue.

� Faites redescendre votre véhicule et 
retirez le cric.

� Serrez fermement les vis avec la clé 
pour vis de roue (couple de serrage : 
120 Nm).
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marrage par roulement
elâchez la pédale de frein.
ppuyez à fond sur l'accélérateur.
elâchez le frein à main.
>Lorsque la vitesse augmente, 
l'embrayage s'effectue 
automatiquement et le moteur est 
lancé.

elâchez le  levier sélecteur.
ccélérez suivant vos besoins.
0-24   Dép

Dém

orsque 
st possi
éhicule
'une rou
nneurs   

rrage par roulement

e démarreur est défaillant, il 
ble de faire démarrer votre 
en le faisant rouler le long 
te en pente.

Préparations
� Mettez le contact.
� Serrez le frein à main.
� Actionnez la pédale de frein.
� Appuyez le levier de vitesses en 

position + et retenez-le bien.

Dé
� R
� A
� R

>

� R
� A
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nts d'ancrage arrière
our le remorquage d'autres véhicules.
Rem

ous ave
emorqu
Ouvrez
> L'an
- se tr

com
- doit

véhi
util
rquage

z besoin de l'anneau de 
age
la porte du passager.
eau de remorquage (A)

ouve sous le tapis, dans le 
artiment du passager ;
toujours se trouver dans votre 
ule, même si il n'est pas 
sé.

Points d'ancrage de l'anneau de 
remorquage
Point d'ancrage avant
> pour le remorquage du véhicule.

Poi
> p
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0-26   Dép

Rem

ixatio
Retire
repose
passag
Enleve
Introd
jusqu'
Fixez l
la bar
remorq
nneurs   

rquage

 de l'anneau de remorquage
 l'anneau de remorquage hors du 
pied dans le plancher, côté 
r.
 le cache.
isez l'anneau de remorquage 
n butée et vissez-le bien.
e câble de remorquage ou mieux, 
e de remorquage à l'anneau de 
uage.

Risque d'accident !
Utilisez uniquement des anneaux 

de remorquage smart qui sont vissés de 
façon réglementaire aux emplacements 
prévus.
Tous les autres assemblages ou les 
assemblages qui sont fixés de façon 
non-conforme peuvent se détacher.
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Risque d'accident !
Il n'y a pas de servofrein lorsque 

 moteur n'est pas en marche.
ur freiner, il faut actionner du pied 
 pédale de frein avec beaucoup plus 
 force.

Risque d'accident !
Il n'y a pas de direction 

sisteé* lorsque le moteur n'est pas en 
arche.
ur conduire le véhicule, la force du 
cessaire est beaucoup plus grande.

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a

Rem

Remarq
Le rem
que pa
Le con
Le levi
positi
remorq
Confie
de vot
smart 
Respec
vigueu
de rem
La vite
excéde
La dis
est rem
50 km.
Utilis
remorq
câble 
câbles
polyam
Les an
véhicu
côté.
Votre 
être re
anneau

 Cette piè
réglement
rquage

es relatives au remorquage !
rquage ne doit être effectué 
 des personnes compétentes.
act doit être mis.
er de vitesses doit se trouver en 
n N lorsque votre véhicule est 
ué.
 de préférence le remorquage 

e véhicule à un véhicule du 
enter.
tez la réglementation en 
 dans les pays concernés, en cas 
rquage.

sse de remorquage ne doit pas 
r 50 km/h.
ance sur laquelle le véhicule 
orqué ne doit pas excéder 

z de préférence une barre de 
uage. En cas d'utilisation d'un 
e remorquage, servez-vous de 
ou de bandes élastiques en 
ide.
eaux de remorquage des deux 
es doivent se trouver du même 

éhicule ne doit remorquer ou 
morqué qu'au niveau des 
x de remorquage.

- Le véhicule remorqué ne doit pas être 
plus lourd que le véhicule tracteur.

- Pour des raisons de sécurité, il est 
interdit à une dépanneuse de prendre 
votre véhicule en charge ou de 
l'amarrer au niveau du dispositif de 
remorquage. Le non-respect de cette 
consigne peut aboutir à une rupture de 
l'anneau de remorquage hors de son 
support et risque éventuellement de 
provoquer des blessures !

le
Po
la
de

as
m
Po
né

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.



1 a

E e

C
� l

u
t
t

�  
t

* c rt à votre smart Center. Veuillez tenir compte des 
a
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Exti

xtinct

e à quoi
Lisez 
l'extin
que vo
momen
sécuri
Faites
extinc

 Cette piè
réglement
nneurs   

ncteur

ur*

 vous devez veiller
a notice d'emploi de 
cteur avant son utilisation pour 
s puissiez vous en servir à tout 
 sans problème et en toute 
é.
vérifier régulièrement votre 
eur tous les 2 ans.

Risque de blessure !
Respectez impérativement les 

recommandations données pour 
l'extinction.

Risque de blessure !
Toujours bien verrouiller 

l'extincteur. Lorsqu'ils sont projetés à 
la suite d'un accident, les objets 
lourds peuvent provoquer de graves 
blessures.

e d’origine smart est disponible en option départ usine ou peut être montée comme accessoire d’origine sma
tions spécifiques aux pays et au véhicule concernant les pièces d’origine smart.



Tout est dit >>

Pour finir, prenez encore quelques minutes pour vous imprégner des caractéristiques techniques de votre smart. 
Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de la lecture.
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Plaque ronde d'airbag
Plaque de ravitaillement
Plaque signalétique
Plaque indicatrice airbag
Plaque indicatrice antidémarrage
Plaque indicatrice protection 
antivol
st dit   

ues indicatrices dans votre smart roadster

1.
2.
3.
4.
5.
6.

    
1-2   Tout 

Plaq
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c 60

e 5250

n 110

e 2250-4500

 d 3

2

 2

é 698

60

e
g

20%
st dit   

ctéristiques techniques

ous devez savoir
téristiques techniques sont 
pour les véhicules disposant de 
ent de série.
mmandons l'utilisation de 
 accessoires d'origine smart.

Puissance du moteur
Les performances de votre véhicule :

istiques techniques du moteur Moteur à esse

e nominale (kW/PSp) 45

 (tr/mn) 5250

ominal (Nm)/Overboost 95

 (tr/mn) 2000-4000

e cylindres 3

s par cylindre 2

d'allumage par cylindre 2

e totale (cm³) 698

 moteur DIN 70020 A (kg) 60

 en côte avec poids total autorisé 
e

20%
1-4   Tout 

Cara

e que v
es cara
alables
'équipe
ous rec
ièces e

Caracté

Puissan

à régim

Couple 

à régim

Nombre

Soupape

Bougies

Cylindr

Poids du

Aptitud
en char
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 valeurs de consommation de 
burant déterminées par la directive 

 (1999/100/CE) constituent une base de 
paraison dans des conditions de 
trôle prescrites.

aque smart Center vous donnera 
ontiers des renseignements à ce sujet.

t

nce

60 kW

roadster roadster-coupé

( 6,3 6,4

e 4,3 4,3

e 5,1 5,1

i 686 686

i EU4 EU4

O 122 122
ctéristiques techniques

ation de carburant selon la 
e européenne 1999/100/CE
téristiques suivantes ont été 
ées conformément à la directive 
00/CE). Toutes les données sont 
pour les véhicules avec 
r en version de base.

Dans la pratique, il est possible que la 
consommation d'essence dépasse celle 
indiquée et déterminée selon la 
directive CE (1999/100/CE), car les 
conditions d'exploitation quotidiennes 
diffèrent de celles prescrites et 
dépendent, par exemple, du style 
individuel de conduite, de l'équipement 
supplémentaire, de l'état de la chaussée 
et des conditions météorologiques.

Les
car
CE
com
con
Ch
vol

ation de carburant selon
ive européenne 1999/100/CE

Moteur à esse

45 kW

SOFTIP SOFTOUCH

l/100 km) 6,2 6,4

 (l/100 km) 4,2 4,4

 (l/100 km) 4,9 5,1

e (km) 714 686

on/norme antipollution EU4 EU4

2 (g/km) 117 122
Cara

onsomm
irecti
es cara
étermin
E (1999/
alables
atalyse

Consomm
la direc

en ville 

sur rout

combiné

Autonom

Dépollut

Rejets C
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60 kW

roadster coupé

a

10,9

 9,0

 m 180
st dit   

ctéristiques techniques

tion/vitesse maximale

Moteur à esse

45 kW

roadster roadster

tion, élasticité en 5ème

m/h (s) 15,5 10,9

km/h (s) 11,8 9,0

aximale (km/h) 160 175
1-6   Tout 

Cara

Accélér

Accélér

0 à 100 k

60 à 100

Vitesse
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i

haque smart Center se tient à votre 
isposition pour tout renseignement 
omplémentaire et vous fournit 
olontiers les informations relatives 
ux jantes et pneumatiques 
ecommandés pour votre type de 
éhicule.

i pé
Équipement optionnel pour

les deux variantes

a 205/45 R16

r 205/45 R16

v 6,5J x 16 ET24

r ,5 7J x 16 ET-20

>
U
q e
r n
v .
d r
d
f .
ctéristiques techniques

iques et jantes
es concernant les pneumatiques 
tes de votre smart roadster !
sez que des jantes et 
tiques recommandés par smart 

 assurez ainsi une réaction 
ale et une sécurité de conduite 

male de votre véhicule.

- Montez vos pneus neige à temps, de 
préférence dès l'automne.

- L'autorisation de circuler est retirée 
en cas d'utilisation d'autres 
combinaisons jantes/pneus.

- Faites remplacer à temps les pneus 
usés. 

- C
d
c
v
a
r
v

ques et jantes roadster roadster cou

nt 185/55 R15 205/50 R15

ière 185/55 R15 205/50 R15

ant 5J x 15 ET24 6J x 15 ET24

rière 6J x 15 ET-20 7J x 15 ET-15

e !
nctionnement n'est garanti 
s jantes et pneumatiques 
dés par le constructeur du 
 Des jantes et pneumatiques 
e taille risquent, d'autre part, 

 préjudice au système de 
Cara

neumat
Remarq
t les ja
N'utili
pneum
GmbH.
> Vous

opti
max

Pneumat

Pneus av

Pneus ar

Jantes a

Jantes a

Remarqu
n bon fo
u'avec l
ecomma
éhicule
'une aut
e porter
reinage
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marques concernant l'utilisation de 
înes à neige d'une autre marque

vous utilisez des chaînes à neige d'une 
re marque :
'autorisation de circuler sera 
aduque ;
otre véhicule peut être endommagé ;
ela peut avoir une incidence nègative 
ur la conduite.

Risque d'accident !
Risque d'accident lors de 

utilisation de chaînes à neige autres 
e celles d'origine smart !
st dit   

ctéristiques techniques

à neige
nduite sur neige, seules les 
 neige réf. 001 4782 V001 0000 00 
t des accessoires d'origine 
t autorisées.
es à neige pour des 
ques de la taille 185/55 R15 sont 
s.

>Re
cha
Si 
aut
- l

c
- v
- c

s

l'
qu

Risque d'accident !
Le comportement de votre 

véhicule équipé de chaînes à neige se 
modifie sur toutes les chaussées.

Risque d'accident !
Stationnez votre véhicule sur une 

surface plane et coupez le moteur pour 
monter et démonter les chaînes à neige. 
Assurez-vous que la distance par 
rapport à la circulation est suffisante 
pour effectuer ces opérations.

Risque d'accident !
N'oubliez pas de resserrer la 

chaîne à neige. Sinon, celle-ci risque 
de se détacher du pneu.
1-8   Tout 

Cara

haînes
our la c
haînes 
rovenan
mart so
es chaî
neumati
utorisé
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roadster coupé

v 885

145

50

t 1030

* à arburant rempli à 90 %). 
u

Risque d'accident !
Le toit de votre véhicule ne doit 

s être chargé (pas de galerie !). 
Dans le cas d’un toit en verre, ce 
dernier pourrait être détruit, 
présentant ainsi un risque de 
blessure. 
Un chargement du toit peut également 
avoir des conséquences négatives 
considérables sur la dynamique de 
conduite et provoquer des accidents.
Cara

Poids

Poids à 

Charge u

dont cha

Poids to

Poids 
Les éq

Charges

Charge m

Charge m

charge m
ctéristiques techniques

roadster

ide* (kg) 865

tile (kg) 165

rge utile maxi du coffre (kg) 50

al autorisé (kg) 1030

 vide (conformément à 92/21 CEE), y compris conducteur (75 kg) et le plein de tous les liquides (réservoir de c
ipements optionnels augmentent le poids à vide et réduisent la charge utile.

roadster et roadster coupé

axi admissible sur l'essieu avant (kg) 465

axi admissible sur l'essieu arrière (kg) 610

axi admissible sur le toit aucune

pa
-

-



1  e

C é

i roadster coupé

3427

 1615

 1207

m 2360

1392

v 59/189

e 10,7

i

é 35

5

n

ns plomb SuperPlus, EN 228,
OZ/88MOZ minimum

sans plomb Super, EN 228,
OZ/85MOZ minimum
st dit   

ctéristiques techniques

es sont nécessaires pour faire le plein

ons du véhicule roadster

r (mm) 3427

(mm) 1615

(mm) 1207

ent (mm) 2360

nt/arrière (mm) 1357

ant/arrière (l) 59/86

 braquage (m) 10,7

r de carburant

 (l) 35

erve (l) 5

t :

Essence sa
98R

Essence 
95R
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Cara

es donn

Dimens

Longueu

Largeur

Hauteur

Empatte

Voie ava

Coffre a

Rayon d

Réservo

Capacit

dont rés

Carbura

60 kW

45 kW
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é smart roadster et roadster coupé

 

é 4,2

2,1

a

é 3

n

2

2

o moteur 60 kW

é 3,25

 d Mobil 1 
ctéristiques techniques

s

de refroidissement

 de liquide de refroidissement (l)

tection anticorrosion et antigel (l)

ce

 totale (l)

 de gonflage des pneus (été et hiver)

vant (bars)

rrière (bars)

teur moteur 45 kW

 d’huile (l) 3,25

’huile (recommandation) huile moteur smartcare SAE 10W-40
Mobil 1
Cara

Capacit

Système

Quantit

dont pro

Lave-gl

Capacit

Pressio

Essieu a

Essieu a

Huile m

Quantit

Qualité



1  e

P u
é

L r
é i
s b
c u
b e
r p

marque !
des appareils électriques/
ctroniques qui ne correspondent pas 
 conditions de montage mentionnées 
dessus sont utilisés dans le véhicule, 

utorisation de mise en circulation du 
icule peut être annulée (directive UE 
54/CE).

o

st dit   

-équipement

ipement d'appareils 
ues et électroniques

eils électriques ou 
ques montés ultérieurement 
les d’influencer la maîtrise du 
r sur son véhicule doivent 
r d'une homologation et être 
ar le sigle e.

Le montage de radiotéléphones et 
d'appareils CB avec les puissances 
d'émission maximales indiquées ci-
après est agréé par MCC smart GmbH, si le 
montage est effectué de manière 
compétente et si une antenne extérieure 
adaptée et sans réflexions est utilisée.

>Re
Si 
éle
aux
ci-
l'a
véh
95/

es fréquences (bande)
Puissance d’émission 

maximale (Watt)

urtes (<50 MHz) 100

r d'ondes 2 m 50

r d'ondes 0,7 m 35

r d'ondes 0,25 m = réseau D + E 10
1-12   Tout

Post

ost-éq
lectriq

es appa
lectron
uscepti
onducte
énéfici
epérés 

Gamme d

Ondes c

Longueu

Longueu

Longueu
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o

T

n

e

e

r

o

s

l

e970133
logations ministérielles

mande à ondes radioélectriques

Code pays Numéro d'homologation

e F G133416J

A CEPT LPD D

B RTT/D/X1556

k DK CEPT/LPD/DK/9717

E E 02 98 00 74

F 97-0325-PPL0

I DGPGF/4/2/03/338965/FO/00171/21/01/98

urg L L 2432/10325-01H

NL CEPT LPD D

P ICP-069TC-97

S Approved by National Post and Telecom Agency U

CH BAKOM 97.0885.K.P
Hom

élécom

Pays

Allemag

Autrich

Belgiqu

Danema

Espagne

France

Italie

Luxemb

Pays-Ba

Portuga

Suède

Suisse
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S  

J16
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st dit   

logations ministérielles

d'homologation

Allemagne

France

Espagne

4
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Hom

ymbole
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